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802.11g Wireless Turbo PC Card Installation

Prepare for software installation
Turn on your laptop computer. Type your password if you are prompted to do so.

= Note: Your product number is USR5410. It is very important that you have your serial num-
ber written down before you install the 802.11g Wireless Turbo PC Card. You can find your
serial number on the back label of the 802.11g Wireless Turbo PC Card and on the side of
the package. If you ever need to call our Technical Support department, you will need this number
to receive assistance.

L Note: Be sure to find out what letter your CD-ROM drive uses before you begin installing
your new product. You will need to know this to properly install your software.

] Note: During the Installation procedure, you may be prompted for your Windows Operat-
ing system CD-ROM. Make sure you have it available in case you need it.

Step One: Install your software and drivers

. Note: You will need to install this software on all the laptops you plan to wirelessly network
together.

Insert your U.S. Robotics Installation CD-ROM into your CD-ROM drive.

Note: If your CD-ROM does not automatically launch, click Windows Start, Run, and type
D:\setup (if your CD-ROM drive uses a different letter, type that letter in place of "D") and
click OK.

The Installation CD Graphic User Interface (GUI) will appear on your screen. If prompted, select
your preferred language.

Some files will be copied to your system, and then you will be asked to read the license agree-
ment. Read the agreement and click Yes. Select your product and then click Software.

Click Wireless Card Utility and Drivers. Follow the on-screen instructions and wait for some files
to be copied to your hard drive. A window will appear showing you the files that are being loaded
onto your system. If you are prompted to restart your computer, close all open applications,
select Yes, | want to restart my computer now, and then click Finish.




Step Two: Insert the 802.11g Wireless Turbo PC Card into your laptop

computer
Locate an available PC Card slot and fully insert the 802.11g
Wireless Turbo PC Card. PC Card slots are typically on the side
of laptops. You should hear a beep when the 802.11g Wireless
Turbo PC Card is fully inserted and detected.

= When Windows detects the new hardware, click Next. Follow

ﬂ H';H':'_:i?' the on-screen instructions to complete the installation proce-

dure. If you are prompted, restart your computer.

[ Note: If you are prompted at any time for your Windows Operating System CD-ROM,

remove the U.S. Robotics Installation CD-ROM and insert your Windows CD-ROM into the
CD-ROM drive. When all of the files are copied, remove the Windows CD-ROM, and reinsert the
U.S. Robotics Installation CD-ROM.

Congratulations! You have finished installing your hardware and your drivers! The 802.11g
Wireless Turbo PC Card will connect to an existing wireless network or other wireless networking
products in the area.

You should now see a small icon for the Configuration Utility in
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the system tray by your clock on your computer desktop. The -

Configuration Utility is used to change or verify the configuration

information that relates to your 802.11g Wireless Turbo PC Card. The Configuration Utility icon will
be colored to indicate the status of your wireless network: red for disconnected or connected with
poor quality, yellow for roaming, and green for connected with good quality.

You must now configure each computer that has a 802.11g Wireless Turbo PC Card in order to
share Internet connectivity, files, and a printer. Refer to the User Guide on the Installation CD-
ROM for this information. 802.11g Adhoc mode is used for peer-to-peer network configurations.
Infrastructure mode is used to connect to a Wireless Access Point. Each 802.11g Wireless Turbo
PC Card in the wireless network must have the correct mode selected within the Configuration
Utility.

For troubleshooting and technical support information, refer to the Troubleshooting section in
this guide or to the User Guide on the U.S. Robotics Installation CD-ROM.

Register your product

« At the Installation CD-ROM interface, click the Support link. Click Registration and Warranty
and then click http://www.usr.com/productreg If the Installation CD-ROM interface does not run
automatically, click Windows Start and then click Run. In the “Run” dialog box, type

D:\setup.exe. If your CD-ROM drive uses a different letter, type that letter in place of “D.”
« Orregister your product online at http://www.usr.com/productreg




Advanced Options

Enabling File and Print Sharing
To enable file and print sharing over the wireless network, perform the following steps on the
computers with a 22 Mbps Wireless PC Card or PCl Adapter installed.

Windows 98 and Me Users: Click Windows Start, Settings, and then Control Panel. Double-click
Network and then click the File and Print Sharing button. Select both boxes in the File and Print
Sharing window and then click OK. File and print sharing is now enabled.

Note: If your computer is connected directly to the Internet, there is a security risk if you are not
using a firewall program or some form of hardware firewall.

Windows 2000 and XP Users: File and print sharing are automatically enabled in Windows 2000
and Windows XP in Adminstrator mode.

Enabling Internet Sharing
To enable Internet sharing over the wireless network, perform the following steps on each
machine that has a 22 Mbps Wireless PC Card or PCI Adapter installed.

Windows 98 Users: Click Windows Start, Settings, and then Control Panel. Double-click Add/
Remove Programs and then click the Windows Setup tab. Select Internet Tools and then click
Details. Select Internet Connection Sharing and click OK. Click Apply, and the Internet
Connection Sharing Wizard will launch. Click Next, select the 22 Mbps Wireless PC Card or PCI
Adapter to connect to the Internet, and click Next. Click Next to create a Client Configuration Disk,
insert a blank disk into the 3.5-inch disk drive, and click OK. This disk will be used to configure
Internet sharing in Windows 98. Click Finish to complete the configuration of Internet sharing.
You will then need to restart your computer.

Windows 2000 Users: There must be two network adapters or one network adapter and one
modem installed in order to use Internet sharing. Click Windows Start, Settings, and then
Network and Dial-up Connections. Right-click the LAN connection used to connect to the Internet
and click Properties. Click the Sharing tab. Click the box in this window to enable Internet sharing
and click Apply. Right-click the LAN connection in the list and click Properties. Select Internet
Protocol and click Properties. Click the DNS tab, write down the DNS address that is listed, and
return to the Networking and Dial-up Connections window. Right-click the wireless adapter in the
list and click Properties. Select Internet Protocol and click Properties. Click the DNS tab and
enter the same DNS address as the one listed under the LAN connection.

Windows Me Users: Click Windows Start, Settings, and then Control Panel. Double-click Add/
Remove Programs and then click the Windows Setup tab. Select Communications and then click
Details. Select Internet Connection Sharing and click OK. Click Apply and the Home Networking
Wizard will launch. Click Next and then select Yes this computer uses the following. Select the
direct connection to the Internet from the drop-down menu and click Next. When prompted,
create a Home Networking Setup disk to be used for the configuration of Internet sharing in
Windows 98, and Me. After you have created the disk, click Next. Click Finish to complete the
configuration of Home Networking. You will then need to restart your computer.




Troubleshooting

My computer does not recognise the 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Possible Solution:

The 802.11g Wireless Turbo PC Card may not be fully inserted into the PC Card slot.

| am unable to communicate with an Access Point or Wireless Router.

Possible Solution:

Be sure that each 802.11g Wireless Turbo PC Card that you want to connect to the wireless net-
work is set to Infrastructure mode within the Configuration Utility. If your 802.11g Wireless Turbo
PC Cards are not set to Infrastructure mode, they will not be able to communicate with an Access
Point or Wireless Router.

Possible Solution:
Ensure that you are contacting the correct Access Point by verifying the MAC address.

Possible Solution:

Ensure that the correct Authentication Mode and WEP encryption key are being used. If you
changed the settings in the configuration of the Access Point, you must also change the settings
of every 802.11g Wireless Turbo PC Card attached to this network. The settings of the 802.11g
Wireless Turbo PC Cards must match the new settings of the Access Point. If you are still experi-
encing difficulties, reset all of your Wireless Access Points and wireless network adapters to the
default settings and try again.

Possible Solution:
Ensure that you can connect to the Wireless Access Point and that the BSSID shows the MAC
address of the Access Point you want to communicate with.

Possible Solution:
Ensure that the Wireless Configuration Utility is installed for your 802.11g Wireless Turbo PC Card
and that the Wireless Configuration Utility detects your 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Possible Solution:
If you are not using a U.S. Robotics Wireless Access Point, ensure that you can connect to the
Access Point and that the preamble mode is set correctly. The default setting is Long.

| received a message that my laptop computer shares a name with or there was an IP address
conflict with another computer on the wireless network.

Possible Solution:

Each computer on the wireless network must have a unique name and IP address. Refer to your
computer’s documentation to see how to change the name or the IP address of your computer.

| am unable to establish a wireless connection with my 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Possible Solution:

Verify that the 802.11g Wireless Turbo PC Card is properly installed. If you continue to experience
problems, uninstall the 802.11g Wireless Turbo PC Card and repeat the installation procedure.
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Possible Solution:

If you are attempting a peer-to-peer connection, verify that each wireless adapter is set to 802.11
Adhoc mode. If you are using a Wireless Access Point, verify that each wireless adapter is set to
Infrastructure mode.

My 802.11g Wireless Turbo PC Card does not see my Access Point in the list when | scan

for it.

Possible Solution:

If you create a wireless connection with the 802.11g Wireless Turbo PC Card but are experiencing
poor link quality, check the positioning of the 802.11g Wireless Turbo PC Card. Long distances,
multiple floors, or steel or concrete walls can diminish the link quality. If possible, reposition the
802.11g Wireless Turbo PC Card to reduce the effect of any of these obstacles. In addition, check
any physical connections between the Access Point and your modem, router, hub, LAN, or switch.

Possible Solution:
If your Access Point is not broadcasting an SSID, it will not appear during a scan by your 802.11g
Wireless Turbo PC Card. The client will need to be manually configured.

| accidentally clicked Cancel during the software installation procedure for the 802.11g Wire-
less Turbo PC Card.

Possible Solution:

Remove and reinsert the Installation CD-ROM into your CD-ROM drive. Repeat Step 1in the instal-
lation procedure.

The software installation procedure did not begin when | inserted the Installation

CD-ROM.

Possible Solution:

Some programs may keep the autolaunch feature of the Installation CD-ROM from beginning.
Close any open applications and reinsert the Installation CD-ROM. If the Installation CD-ROM
interface does not run automatically, click Windows Start and then click Run. In the “Run” dialog
box, type D:\setup.exe. If your CD-ROM drive uses a different letter, type that letter in place of
“p»

The 802.11g Wireless Turbo PC Card cannot communicate with other computers linked via Wire-
less in the Infrastructure configuration.

Possible Solution:

e Ensure that each computer in the wireless network is powered on.

e Ensure that each 802.11g Wireless Turbo PC Card is configured on the same operating radio
channel. If the IDs are different, change each 802.11g Wireless Turbo PC Card within the LAN to
the new radio channel.

e Ensure TCP/IPis installed. Ensure you are a part of the same domain or workgroup. Ensure that
you are automatically obtaining the IP address or that you have a correct IP address and subnet
mask. Reset the Wireless Access Point and restart the computer that has a connectivity issue.

e Ensure that you have some files available for sharing.




For more troubleshooting information or for advanced wireless configuration options, refer to the
User Guide on the Installation CD-ROM or go to www.usr.com/support

Are You Still Having Problems?

1. Go to the Support section of the U.S Robotics Web site at www.usr.com.

Many of the most common difficulties users experience have been addressed in the FAQ and
Troubleshooting Web pages for your specific product. The model number of the 802.11g Wireless
Turbo PC Card is 5410. You may need to know this to obtain information on the U.S. Robotics Web

site.
2.

Call the U.S. Robotics Technical Support Department
Technical questions about U.S. Robotics products can also be answered by technical support

specialists.

Country Voice Online Support Hours

United States (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Brazil AT&T Direct + (877) 487-6253 brazil_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
México AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Colémbia AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 PM., M-F CST
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
China 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Delhi 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Hyperbad 40 6261600/01/02/03 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Calcutta 33 216 1800/01 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Chennai 44 8515273/74 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Bombay 22 8252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

India - Bangalore 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Indonesia 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

Japan 00531 63 0007 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Malaysia 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Philippines 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Singapore 800 6363037 sg_support@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

South Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F

Taiwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Thailand 001 800 631 0009 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.M-F
Australia 1800 125030 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F

New Zealand 0800 449535 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F

Belgium (Flemish)

Belgium (French)

+32 (0)70 233 545
+32 (0)70 233 546

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com

9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
9:00A.M.~6:00P.M.,M-F

Denmark +45 7010 4030 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
Finland +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00A.M.—6:00P.M.,M-F
France 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Germany/Hungary 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Ireland +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Israel +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~5:30pm,M-F
Italy 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00A.M.—6:00P.M.,M-F
Luxembourg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F
Middle East/Africa +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00A.M.~6:00P.M.,M-F

Netherlands
Norway

Poland

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland

UK

0900 20 25 857
+47 23 50 0097

+351(0)21 415 4034
902 117 964

+46 (0) 77 128 1020
+0848 840 200
0870 844 4546

emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
spain_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
emea_modemsupport@usr.com
uk_modemsupport@usr.com

9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
8:00A.M.—6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
9:00A.M.—5:00P.M.,M-F
8:00A.M.—5:00P.M.,M-F
8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
9:00A.M.—5:30P.M.,M-F

For current support contact information, go to the following web site: http://www.usr.com




Regulatory Approvals

FCC Declaration of Conformity

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not installed and used in accordance with
the manufacturer's instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The use of shielded cables for connection of the monitor to the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.

UL Listing/CUL Listing

This Information Technology Equipment is UL Listed and C-UL Listed and is for use with UL Listed personal computers that have
Installation Instructions detailing user installation of card cage accessories.

Industry Canada Statement

This equipment complies with the Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications policy, RSS-210, standard
Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

c E m/(\Z/E Declaration of Conformity
e, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, declare under our sole
responsibility that the U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card to which this declaration relates is in conformity with the
following standards and/or other normative documents:
EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950

We, U.S. Robotics Corporation, hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

This product can be used in the following countries:
Germany, Austria, Belgium, Switzerland, Netherlands, Luxembourg, Italy, France, UK, Ireland, Spain, Portugal, Sweden, Norway,
Denmark, Finland, Iceland, and Greece

Regarding IEEE 802.11g we currently have the following information about restrictions in the R&TTE countries:

Country frequency band max. output power
France 2400-2483.5 MHAZ 10 mW EIRP indoor only
2446.5-2483.5 MAZ 100 MW EIRP indoor /outdoor private

For France: Only channels 10 up to 13 can be used. Channels 1 up to 9 use is strictly forbidden. Please refer to the 802.11g
Wireless Turbo Configuration Utilities section of the user guide to select the appropriate channel.

Manufacturer's Disclaimer Statement

The information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of the
vendor. No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the quality, accuracy, or fitness for
any particular purpose of this document. The manufacturer reserves the right to make changes to the content of this document
and/or the products associated with it at any time without obligation to notify any person or organisation of such changes. In no
event will the manufacturer be liable for direct, indirect, special, incidental, or consequential damages arising out of the use or
inability to use this product or documentation, even if advised of the possibility of such damages.




U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty
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GENERAL TERMS:

This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUSTOMER) and is not transferable.

No agent, reseller, or business partner of U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) is authorised to modify the terms of
this Limited Warranty on behalf of U.S. ROBOTICS.

This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased as new from U.S. ROBOTICS or its
authorised reseller.

This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the product is intended for use (As indicated by
the Product Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the product).

U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from defects in workmanship and materials, under
normal use and service, for TWO (2) YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or from its authorised reseller.
U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole discretion, to repair the defective prod-
uct or part with new or reconditioned parts; or to exchange the defective product or part with a new or reconditioned prod-
uct or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is reasonably available, U.S. ROBOTICS
may, at its sole discretion, provide a refund to the CUSTOMER not to exceed the latest published U.S. ROBOTICS recom-
mended retail purchase price of the product, less any applicable service fees. All products or parts that are exchanged for
replacement will become the property of U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS from the date the product or part is
shipped to Customer.

U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet CUSTOMER requirements or work in com-
bination with any hardware or software products provided by third parties.

U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the software products provided with this prod-
uct will be uninterrupted or error free, or that all defects in software products will be corrected.

U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data or information contained in or stored on
this product.

CUSTOMER OBLIGATIONS

CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifications and requirements.

CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided with this product.

CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this product and to ensure proper installation, con-
figuration, operation and compatibility with the operating environment in which this product is to function.

CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS
or its authorised reseller) for any warranty claims to be authorised.

OBTAINING WARRANTY SERVICE:

CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre within the
applicable warranty period to obtain warranty service authorisation.

Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated Proof of Purchase (copy of original pur-
chase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) to obtain warranty service authorisation.

For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre,
please see the U.S ROBOTICS corporate Web site at: www.usr.com

CUSTOMER should have the following information / items readily available when contacting U.S. ROBOTICS Technical Sup-
port:

Product Model Number

Product Serial Number

Dated Proof of Purchase

CUSTOMER contact name & telephone number

CUSTOMER Computer Operating System version

U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installation Guide

WARRANTY REPLACEMENT:

In the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre determines the product or
part has a malfunction or failure attributable directly to faulty workmanship and/or materials; and the product is within the
TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated Proof of Purchase (original purchase
receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with the product or part with the returned product or part, then U.S.
ROBOTICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisation (RMA) and instructions for the return of the product to the
authorized U.S. ROBOTICS Drop Zone.

Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S. ROBOTICS or its authorised U.S. ROBOTICS
Service Centre will be returned.

CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the authorised U.S. ROBOTICS Return Centre; to
insure the product or assume the risk of loss or damage which may occur in transit; and to use a shipping container equiv-
alent to the original packaging.

Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the returned product or part is received as an
authorised return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched to the Product Model Number and Prod-
uct Serial Number for which the RMA was authorised. The enclosed Proof of Purchase will be inspected for date of pur-
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chase and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual inspection of the returned product or part
does not match the CUSTOMER supplied information for which the RMA was issued.

Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S. ROBOTICS will, at its sole discretion,
repair or replace, using new or reconditioned product or parts, to whatever extent it deems necessary to restore the prod-
uct or part to operating condition.

U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or part to CUSTOMER, at U.S. ROBOTICS
expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorized CUSTOMER return at an
authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or furnishing repaired or replaced product
or part.

LIMITATIONS

THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled with third-party software, the use of
which is governed by separate end-user license agreements provided by third-party software vendors. This U.S. ROBOTICS
Limited Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable warranty refer to the end-user license
agreement governing the use of such software.

DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLATION, AND/OR ENVIRONMENTAL FACTORS:
To the extent permitted by applicable law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to normal wear and tear;
damage or loss of data due to interoperability with current and/or future versions of operating system or other current
and/or future software and hardware; alterations (by persons other than U.S. ROBOTICS or authorized U.S. ROBOTICS Ser-
vice Centres); damage caused by operator error or non-compliance with instructions as set out in the user documentation
or other accompanying documentation; damage caused by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and
earthquakes, etc. Products evidencing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect,
and improper handling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage
or loss of data caused by a computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the product
which result from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, connection to incorrect volt-
ages, and power points); failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; damage cause by moisture, corro-
sive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or the use of the product outside the
borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Product Model Number and any local telecommuni-
cation approval stickers affixed to the product).

TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND ARE IN LIEU
OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT OR BY OPERATION OF LAW,
STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL
OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEITHER ASSUMES NOR AUTHORISES ANY OTHER PERSON TO
ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR
USE OF ITS PRODUCTS.

LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR ITSELF AND ITS
SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), FOR INCIDENTAL, CONSE-
QUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF
BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINANCIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PERFORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S.
ROBOTICS OR ITS AUTHORISED RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS
LIABILITY TO REPAIR, REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DIS-
CLAIMER OF LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE.

DISCLAIMER: Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties
or the limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limitation of lia-
bility for personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to CUSTOMER. When
the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety, they will be limited to the TWO (2) YEAR dura-
tion of this written warranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal rights, which may vary depending on local law.
GOVERNING LAW: This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A. excluding its conflicts
of laws principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA







Installation de la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card

Préparation a l'installation du logiciel
Allumez votre ordinateur portable. Saisissez votre mot de passe a l'invite.

Remarque : votre numéro de produit est USR5410. Nous vous recommandons fortement de
noter votre numéro de série avant d'installer la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card. Vous
trouverez le numéro de série a l'arriére de la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card et sur le
c6té de la boite. Si vous devez appeler notre service d'assistance technique, vous aurez besoin de ce
numéro.

. Remarque : assurez-vous de connaitre la lettre correspondant a votre lecteur CD-ROM
avant de commencer a installer le nouveau produit. Vous en aurez besoin pour réussir
votre installation.

% Remarque : lors de la procédure d'installation, votre CD-ROM de systéme d'exploitation
Windows peut vous étre demandé. Assurez-vous de l'avoir sous la main.
Etape 1: Installation du logiciel et des pilotes

Remarque : vous devrez installer ce logiciel sur tous les ordinateurs portables que vous
avez prévu de connecter au réseau sans fil.

Insérez le CD-ROM d'installation U.S. Robotics dans votre lecteur CD-ROM.

Remarque : si votre CD-ROM ne se lance pas automatiquement, cliquez sur Démarrer,
Exécuter et tapez D:\setup (ou la lettre correspondante de votre lecteur CD-ROM) puis
cliquez sur OK.

L'interface graphique utilisateur (GUI) du CD d'installation apparaitra a |'écran. Si le programme
vous le demande, sélectionnez votre langue préférée.

Certains fichiers seront copiés sur votre systéme et vous serez invité a lire l'accord de licence.
Lisez-le et cliquez sur Oui. Sélectionnez votre produit puis cliquez sur Logiciel.

Cliquez sur Wireless Card Utility and Drivers (Utilitaire et pilotes de la carte sans fil). Suivez les
instructions qui apparaissent a l'écran et attendez que certains fichiers soient copiés sur votre
disque dur. Une fenétre apparait alors, vous indiquant les fichiers en cours de chargement sur
votre systéme. Lorsque le systéme vous demande de redémarrer votre ordinateur, sélectionnez
Oui, je veux redémarrer mon ordinateur maintenant et cliquez sur Terminer.




Etape 2 : Insertion de la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card dans votre

ordinateur portable
Localisez une fente de carte PC disponible et insérez la carte
802.11g Wireless Turbo PC Card. Les fentes de carte PC se
trouvent en général sur le c6té des ordinateurs portables. Si
la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card est correctement
insérée et détectée, vous devriez entendre un bip.

'ﬂlwh':_:j?. Une fois que Windows a détecté le nouveau matériel, cliquez

sur Suivant. Suivez les instructions a 'écran pour terminer la
procédure d'installation. Si le programme vous invite a
redémarrer votre ordinateur, faites-le.

Remarque : si le programme vous demande votre CD-ROM de systéme d'exploitation

Windows, retirez le CD-ROM d'installation U.S. Robotics et insérez votre CD-ROM Windows

dans le lecteur. Une fois que tous les fichiers sont copiés, retirez le CD-ROM Windows et
réinsérez le CD-ROM d'installation U.S. Robotics.

Félicitations ! Vous avez terminé l'installation de votre matériel et de vos pilotes ! La carte
802.11g Wireless Turbo PC Card se connectera a un réseau sans fil existant ou a d'autres produits
réseau sans fil proches.

La petite icone de |'utilitaire de configuration doit maintenant

apparal.tre da.ns la ba(re des‘ tachesiprfzsf t.je [ ho‘rloge. L l:ltllltall’e E. - & P
de configuration sert a modifier ou a vérifier les informations — -

relatives a la configuration de votre carte 802.11g Wireless Turbo

PC Card. La couleur de l'icdne indique |'état de votre réseau sans fil : rouge pour déconnecté ou
pour une connexion médiocre, jaune pour itinérance et vert pour une connexion de qualité.

Vous devez maintenant configurer tous les ordinateurs disposant d'une carte 802.11g Wireless
Turbo PC Card pour pouvoir partager la connexion Internet, des fichiers ou une imprimante. Pour
en savoir plus, consultez le guide de 'utilisateur sur le CD-ROM d'installation. Le mode 802.11b
AdHoc est utilisé dans le cadre des configurations de réseau client a client. Le mode
Infrastructure est utilisé pour se connecter a un point d'accés Wireless Access Point. Le mode de
toutes les cartes 802.11g Wireless Turbo PC Card connectées au réseau sans fil doit étre
correctement sélectionné dans 'utilitaire de configuration.

Pour obtenir des informations concernant l'assistance et le dépannage, reportez-vous a la
section Dépannage de ce guide ou au guide de |'utilisateur se trouvant sur le CD-ROM
d'installation U.S. Robotics.




Enregistrer votre produit

e Al'interface du CD-ROM d'installation, cliquez sur le lien Support. Cliquez sur Registration
and Warranty (Enregistrement et garantie) puis cliquez sur http://www.usr.com/productreg. Si
l'interface du CD-ROM d'installation ne s'affiche pas automatiquement, cliquez sur Démarrer
puis sur Exécuter. Dans la boite de dialogue « Exécuter », tapez D:\setup.exe Si la lettre

correspondant a votre CD-ROM n'est pas « D », tapez la lettre appropriée.
* Vous pouvez également enregistrer votre produit en ligne a 'adresse :
http://www.usr.com/productreg




Options avancées

Partage de fichiers et d'imprimantes

Pour activer la fonction de partage de fichiers et d'imprimantes sur le réseau sans fil, procédez
comme suit sur les ordinateurs disposant d'une carte 802.11g Wireless Turbo PC Card ou d'un
adaptateur PCl Adapter :

Utilisateurs de Windows 98 et Me : cliquez sur Démarrer, Paramétres puis sur Panneau de
configuration. Double-cliquez sur Réseau et sur le bouton Partage de fichiers et d'imprimantes.
Cochez les deux cases de cette fenétre puis cliquez sur OK. Le partage de fichiers et
d'imprimantes est désormais activé.

Remarque : le fait que votre ordinateur soit directement connecté a Internet représente un risque
si vous ne disposez pas de pare-feu, quel qu'il soit.

Utilisateurs de Windows 2000 et XP : la fonction de partage de fichiers et d'imprimantes s'active
automatiquement sous Windows 2000 et Windows XP en mode Administrateur.

Partage de la connexion Internet
Pour activer la fonction de partage Internet sur le réseau sans fil, procédez comme suit sur les
ordinateurs disposant d'une carte 802.11g Wireless Turbo PC Card :

Utilisateurs de Windows 98 : cliquez sur Démarrer, Paramétres, puis sur Panneau de
configuration. Double-cliquez sur Ajout/Suppression de programmes et cliquez sur |'onglet
Installation de Windows. Sélectionnez Outils Internet puis cliquez sur Détails. Sélectionnez
Partage de Connexion Internet et cliquez sur OK. Cliquez sur Appliquer pour lancer 'Assistant de
Partage de Connexion Internet. Cliquez sur Suivant, sélectionnez la carte 802.11g Wireless Turbo
PC Card que vous désirez connecter a Internet et cliquez sur Suivant. Cliquez sur Suivant pour
créer une disquette de configuration client, insérez une disquette vierge dans le lecteur de
disquette 3,5 pouces et cliquez sur OK. Cette disquette servira a configurer le partage Internet
sous Windows 98. Pour terminer la configuration du partage Internet, cliquez sur Terminer. Il
vous faudra redémarrer votre ordinateur.

Utilisateurs de Windows 2000 : pour profiter d'un partage de connexion Internet, vous devez
disposer de deux adaptateurs réseau ou d'un adaptateur réseau et d'un modem. Cliquez sur
Démarrer, Paramétres et sur Connexions réseau et accés a distance. Cliquez avec le bouton droit
de la souris sur la connexion LAN utilisée pour se connecter a Internet et cliquez sur Propriétés.
Cliquez sur l'onglet Partage. Cliquez sur la case qui apparait a |'écran pour activer le partage de la
connexion Internet et cliquez sur Appliquer. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la
connexion LAN qui apparait dans la liste et cliquez sur Propriétés. Sélectionnez Protocole
Internet et cliquez sur Propriétés. Cliquez sur l'onglet DNS, notez |'adresse DNS listée et
retournez a la fenétre Connexions réseau et accés a distance. Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur l'adaptateur sans fil qui apparait dans la liste et cliquez sur Propriétés. Sélectionnez
Protocole Internet et cliquez sur Propriétés. Cliquez sur l'onglet DNS et saisissez la méme
adresse DNS que celle listée sous connexion LAN.

Utilisateurs de Windows Me : cliquez sur Démarrer, Paramétres, puis sur Panneau de

configuration. Double-cliquez sur Ajout/Suppression de programmes et cliquez sur |'onglet
Installation de Windows. Sélectionnez Communications puis cliquez sur Détails. Sélectionnez
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Partage de Connexion Internet et cliquez sur OK. Cliquez sur Appliquer pour lancer |'Assistant
Réseau domestique. Cliquez sur Suivant puis sélectionnez Oui, cet ordinateur utilise.
Sélectionnez la connexion directe a Internet a partir du menu déroulant et cliquez sur Suivant.
L'assistant vous demandera de créer une disquette de configuration du réseau domestique. Elle
servira a configurer le partage de connexion Internet sous Windows 98 et Me. Lorsque la
disquette est préte, cliquez sur Suivant. A la fin de la configuration Réseau domestique, cliquez
sur Terminer. Il vous faudra redémarrer votre ordinateur.

Dépannage

Mon ordinateur ne reconnait pas la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solution possible :

Il est possible que la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card ne soit pas correctement insérée dans
la fente correspondante.

Je n'arrive pas a communiquer avec un point d'accés ou un routeur sans fil.

Solution possible :

Vérifiez que le mode Infrastructure est sélectionné dans ['utilitaire de configuration pour chaque
carte 802.11g Wireless Turbo PC Card que vous voulez connecter au réseau sans fil. Si vos cartes
802.11g Wireless Turbo PC Card ne sont pas réglées sur le mode Infrastructure, elles ne pourront
pas communiquer avec un point d'accés ou un routeur sans fil.

Solution possible :
Assurez-vous que vous contactez le bon point d'accés en vérifiant que vous utilisez la bonne
adresse MAC.

Solution possible :

Vérifiez que vous utilisez le bon mode d'authentification et la bonne clé de cryptage WEP. Si vous
modifiez les paramétres de configuration du point d'acces, vous devez également modifier les
paramétres de chaque carte 802.11g Wireless Turbo PC Card reliée au réseau. Les paramétres des
cartes 802.11g Wireless Turbo PC Card doivent correspondre a ceux du point d'accés. Si vous
rencontrez toujours des problémes, restaurez les paramétres par défaut de tous vos points
d'accés Wireless Access Point et adaptateurs réseau sans fil, puis réessayez.

Solution possible :
Vérifiez que vous pouvez vous connecter au point d'accés Wireless Access Point et que
|'identifiant de BSS indique |'adresse MAC du point d'accés avec lequel vous voulez communiquer.

Solution possible :
Assurez-vous que vous avez installé |'utilitaire de configuration sans fil correspondant a votre
carte 802.11g Wireless Turbo PC Card et qu'il la détecte bien.

Solution possible :

Sivous n'utilisez pas de point d'accés U.S. Robotics Wireless Access Point, assurez-vous que
vous pouvez vous connecter au point d'accés et que le mode préambule est configuré
correctement. Le réglage par défaut est Long.




)'ai recu un message indiquant que mon ordinateur portable partage le nom ou l'adresse IP
d'un autre ordinateur du réseau sans fil.

Solution possible :

Tous les ordinateurs du réseau sans fil doivent avoir un nom et une adresse IP uniques. Reportez-
vous a la documentation de votre ordinateur pour savoir comment modifier le nom et 'adresse IP
de votre ordinateur.

Je ne parviens pas a établir une connexion sans fil avec ma carte 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Solution possible :

Vérifiez que la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card est correctement installée. Si vous continuez
a rencontrer des problémes, désinstallez la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card et
recommencez la procédure d'installation.

Solution possible :

Si vous tentez une connexion de client a client, vérifiez que chaque adaptateur sans fil est bien
réglé sur le mode 802.11 AdHoc. Si vous utilisez un point d'accés Wireless Access Point, vérifiez
que chaque adaptateur sans fil est bien réglé sur le mode Infrastructure.

Ma carte 802.11g Wireless Turbo PC Card ne trouve pas mon point d'accés dans la liste lorsque
je le recherche.

Solution possible :

Si la connexion sans fil avec la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card fonctionne mais que la
qualité de connexion n'est pas satisfaisante, vérifiez que la carte 802.11g Wireless Turbo PC Card
est bien positionnée. Ce probléme est peut-étre di a des distances trop longues, a la séparation
entre plusieurs étages ou a des murs en acier ou en béton. Si possible, changez la carte 802.11g
Wireless Turbo PC Card de place afin que ces obstacles ne génent plus |'établissement de la
connexion. Vérifiez également les connexions physiques entre le point d'accés et votre modem,
votre routeur, votre répartiteur, votre LAN ou votre concentrateur.

Solution possible :
Si votre point d'accés ne diffuse pas de SSID, il n'apparaitra pas dans les recherches de votre
carte 802.11g Wireless Turbo PC Card. Le client devra étre configuré manuellement.

J'ai cliqué par erreur sur Cancel (Annuler) lors de la procédure d'installation du logiciel de la
carte 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solution possible :

Ejectez puis réinsérez le CD-ROM d'installation dans le lecteur CD-ROM. Retournez a |'étape 1 de
la procédure d'installation.

La procédure d'installation du logiciel ne s'est pas lancée quand j'ai inséré le CD-ROM
d'installation.

Solution possible :

Il se peut que certains programmes entravent la procédure d'installation automatique du
CD-ROM. Fermez toutes les applications et réinsérez le CD-ROM d'installation. Si l'interface du
CD-ROM d'installation ne s'affiche pas automatiquement, cliquez sur Démarrer, puis sur
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Exécuter. Dans la boite de dialogue « Exécuter », tapez D:\setup.exe Si la lettre correspondant a
votre CD-ROM n'est pas « D », tapez la lettre appropriée.

La carte 802.11g Wireless Turbo PC Card ne parvient pas a communiquer avec les autres
ordinateurs du réseau sans fil en mode Infrastructure.

Solution possible :

e Assurez-vous que tous les ordinateurs reliés au réseau sans fil sont allumés.

e Assurez-vous que toutes les cartes 802.11g Wireless Turbo PC Card sont configurées sur le
méme canal radio. Si les identifiants sont différents, configurez toutes les cartes 802.11g
Wireless Turbo PC Card du LAN sur le nouveau canal radio.

e Vérifiez que TCP/IP est installé. Assurez-vous que vous faites partie du méme domaine ou du
méme groupe de travail. Vérifiez que vous obtenez automatiquement l'adresse IP ou que
|'adresse IP et le masque de sous-réseau sont corrects. Réinitialisez le point d'accés Wireless
Access Point et redémarrez l'ordinateur sur lequel un probléme de connectivité s'est produit.

e Assurez-vous de disposer de fichiers a partager.
Pour plus d'informations sur le dépannage ou sur les options avancées de configuration sans fil,
reportez-vous au guide de l'utilisateur du CD-ROM ou visitez le site www.usr.com/support.

Vos problémes ne sont toujours pas résolus ?

1. Allez a la section Support du site Web de U.S. Robotics a |'adresse www.usr.com.

Vous trouverez la réponse a la plupart des problémes rencontrés par les utilisateurs dans les
pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre produit. Le numéro de modéle de la carte
802.11g Wireless Turbo PC Card est 5410. Vous en aurez peut-étre besoin pour obtenir des
informations sur le site Web de U.S. Robotics.

2. Appelez le service d'assistance technique de U.S. Robotics.

Nos spécialistes peuvent aussi répondre a toutes les questions techniques concernant les
produits U.S. Robotics.

Pays Téléphone En ligne Horaires d'ouverture
Etats-Unis (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  de gh a17h, CST,du Lau V
Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport de gh a17h, CST,du LauV
France 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com deghai8h,dulLauV
Belgique (Flamand) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com deohai8h,dulauV
Belgique (Francais) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com deohai8h,dulauV
Royaume-Uni 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com deghaizh,dulauV

Suisse +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com de8hai8h,dulauV

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de |'assistance technique, visitez le site Web
suivant : http://www.usr.com.

Approbations et homologations

Déclaration de conformité FCC

Ce produit est conforme a la Section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

Ce produit ne risque pas de causer d'interférences nuisibles.

Ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement indésirable.
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil numérique de classe B, conformément a la
Section 15 des régles de la FCC. Ces limitations visent & assurer une protection raisonnable contre les interférences dans le cadre
d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui affecteront la réception
radiophonique et télévisuelle. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne se produira pas d'interférences dans une installation
particuliére. Si cet équipement provoque des interférences avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour
vous en assurer), nous vous conseillons d'essayer de corriger les interférences de la fagon suivante :

. Réorientez ou déplacez |'antenne de réception.

. Augmentez la distance entre |'équipement et le récepteur.




. Branchez ['équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est branché le
récepteur.

. Consultez le fournisseur ou un technicien d'expérience en radio/télévision afin d'obtenir de 'assistance.

Pour vous conformer aux régles de la FCC, vous devez connecter votre moniteur et la carte graphique a 'aide de cables blindés.

Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité pourrait annuler ['autorisation

accordée a l'utilisateur d'utiliser cet équipement.

Déclaration de la FCC relative a |'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limitations concernant |'exposition aux radiations établies par la FCC dans un environnement

non contrdlé. Lorsque vous installez et utilisez |'équipement, laissez une distance minimum de 20 cm entre |'élément rayonnant et

vous.

Homologation UL/CUL

Cet équipement informatique est homologué UL et CUL pour une utilisation avec les ordinateurs personnels homologués UL

comportant un guide d'installation détaillant l'installation des accessoires de type carte.

Déclaration d'Industrie Canada

Cet équipement est conforme aux documents d'Industrie Canada sur la gestion du spectre et la politique des télécommunications

et sur la norme RSS-210 a propos des dispositifs de radiocommunications de faible puissance, exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Ce produit risque de causer des interférences.

2. Ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui risquent d'entrainer un fonctionnement

indésirable.

CE m Déclaration de conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis a FRS Europe BV., Draaibrugweg 2, 1332 AC Almer, Pays-Bas, déclarons (et assumons
|'entiére responsabilité de cette déclaration) que la carte U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card, a laquelle se rapporte la
présente déclaration, est conforme aux normes et/ou autres documents normatifs suivants :

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Nous, U.S. Robotics Corporation, déclarons que ce produit est conforme aux spécifications essentielles et autres dispositions de
la Directive 1999/5/EC.

Vous pouvez utiliser ce produit dans les pays suivants :
Allemagne, Autriche, Belgique, Suisse, Pays-Bas, Luxembourg, Italie, France, Royaume-Uni, Irlande, Espagne, Portugal, Suéde,
Norvége, Danemark, Finlande, Islande et Gréce

En ce qui concerne la norme |IEEE 802.11g, voici des informations sur les restrictions en vigueur dans les pays appliquant la
directive R&TTE :

Pays Bande de fréquence Pui e de sortie
France 2 400-2 483,5 MHz 10 MW PIRE pour l'intérieur seulement
2 446,5-2 483,5 MHz 100 MW PIRE privé pour l'intérieur et
l'extérieur

Pour les utilisateurs en France : seuls les canaux 10 a 13 peuvent étre utilisés. L'utilisation des canaux 1 a 9 est strictement
interdite. Reportez-vous a la section Utilitaires de configuration 802.11g Wireless Turbo du guide de ['utilisateur pour
sélectionner le bon canal.

Déclaration de rejet de responsabilité du fabricant

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'&tre modifiées sans préavis et n'engagent en rien le
fournisseur. Aucune garantie ou déclaration d'aucune sorte, que ce soit explicite ou implicite, n'est formulée concernant la
qualité, l'exactitude ou l'adéquation a un usage particulier de ce document. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des
modifications au contenu du présent document et/ou aux produits qui y sont associés, a tout moment et sans préavis d'aucune
sorte. Le fabricant ne saurait en aucun cas &tre tenu pour responsable de dommages directs, indirects, particuliers ou accessoires
résultants de ['utilisation ou de l'impossibilité d'utiliser ce produit ou cette documentation, méme s'il a été averti de |'éventualité
de tels dommages.

Garantie limitée de deux (2) ans de U.S. Robotics Corporation

1.0  CONDITIONS GENERALES :

1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial de U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) n'est autorisé & modifier
les conditions de cette garantie limitée au nom de U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté neuf auprés de U.S. ROBOTICS ou de 'un
de ses revendeurs agréés.

1.4  Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a |'utilisation du produit (tel qu'indiqué par le
numéro de modéle du produit ou par toute autre étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

1.5 U.S. Robotics garantit au CLIENT que ce produit est dénué de défauts et vices de fabrication, dans des conditions normales
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d'utilisation et d'exploitation, pour une durée de DEUX (2) ANS & compter de la date d'achat auprés de U.S. ROBOTICS ou
d'un revendeur agréé.

Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de réparer le produit ou la piéce
défectueuse avec des piéces neuves ou reconditionnées, d'échanger le produit ou la piéce défectueuse avec des piéces
neuves ou reconditionnées ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable, U.S. ROBOTICS peut, a sa seule
discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le dernier prix d'achat commercial recommandé par U.S.
ROBOTICS pour le produit, moins toutes les charges de services applicables. Tous les produits ou composants remplacés
deviendront la propriété de U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de QUATRE-VINGT-DIX (90) JOURS a partir
de la date d'expédition du produit ou de la piéce au client.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du CLIENT ou fonctionnera en association
avec tout produit logiciel ou matériel fourni par des tiers.

U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis avec ce produit sera ininterrompu ou
sans erreur, ou que tous les défauts de ces logiciels seront corrigés.

U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou informations du client contenues ou stockées dans
ce produit.

OBLIGATIONS DU CLIENT

Il est de la responsabilité du CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses exigences.

Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels fournis avec ce produit.

Il est de la responsabilité du CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de s'assurer que son
installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et compatibles avec |'environnement d'exploitation de
ce produit.

Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT doit, dans tous les cas, fournir a U.S. ROBOTICS une preuve
d'achat datée (original du ticket de caisse de U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS pendant la
période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie.

Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le numéro de modéle du produit, le numéro de
série du produit et une preuve d'achat datée (original du ticket de caisse de U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs
agréés).

Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service aprés-vente U.S. ROBOTICS, veuillez visiter
le site Web de la société U.S. ROBOTICS a : www.usr.com

Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit avoir les informations suivantes a
portée de main :

Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de |'ordinateur du CLIENT

CD-Rom d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS

REMPLACEMENT DE LA GARANTIE :

Dans ['éventualité ol le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS constaterait que
le produit ou la piéce posséde un mauvais fonctionnement ou un probléme attribuable directement & un défaut matériel
ou humain, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le CLIENT joint a la piéce ou au produit
retourné un exemplaire de la preuve d'achat datée (original du ticket de caisse de U.S. ROBOTICS ou d'un de ses
revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de Matériel (RMA, Return Material
Authorisation) et des instructions de retour du produit vers la zone de largage U.S. ROBOTICS.

Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par U.S. ROBOTICS ou par un service aprés-vente agréé
U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit ou de la piéce au centre de retour agréé
U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou assumer les risques de perte ou de dommage encourus lors de |'expédition et
d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a 'emballage d'origine.

Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne sera effectif que lorsque la piéce ou le
produit retourné sera regu et accepté par un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro de modéle du produit et au numéro de
série du produit autorisés par le RMA. La preuve d'achat jointe sera inspectée pour vérification de la date et du lieu
d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le droit de refuser tout service de garantie si l'inspection de la piéce ou du produit
retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels le RMA a été attribué.

Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a sa seule discrétion, a le réparer ou le
remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs ou reconditionnés, dans les limites que la société juge nécessaires pour
redonner au produit ou a la piéce une condition normale de fonctionnement.

U.S. ROBOTICS fera son maximum pour expédier au CLIENT les piéces ou produits réparés ou remplacés, aux frais de U.S.
ROBOTICS, dans les VINGT-ET-UN (21) JOURS suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour CLIENT autorisé a un centre
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de retour agréé U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par un retard de livraison des piéces ou des
produits réparés ou remplacés.

LIMITATIONS

LOGICIEL DE TIERS : Il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un logiciel de tiers ou soit livré avec un tel
logiciel, dont ['utilisation est régie par des accords de licence utilisateur séparés fournis par des revendeurs de logiciels de
tiers. La présente garantie limitée de U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels. Pour la garantie applicable, veuillez
vous reporter a 'accord de licence utilisateur correspondant a ces logiciels.

DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN DEFAUT D'OBSERVATION, UNE MAUVAISE INSTALLATION
ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans les limites accordées par |a loi en vigueur, la présente garantie limitée
de U.S. ROBOTICS ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou aux dommages de données liés a une
interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du systéme d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels
actuels et / ou futurs ; aux modifications (par des personnes n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou a un service aprés-
vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages provoqués par une erreur d'un opérateur ou par le défaut d'observation des
instructions décrites dans la documentation de |'utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages
provoqués par des catastrophes naturelles telles que les éclairs, les tempétes, les inondations, les incendies ou les
tremblements de terre ; aux produits dont le numéro de série a été volontairement falsifié ou effacé ; a une mauvaise
utilisation, une négligence ou une mauvaise manipulation ; aux dommages provoqués par des accidents imprévisibles de
nature électrique, physique ou de température ; aux contrefagons ; aux pertes et dommages de produits provoqués par un
virus informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du produit
liés a un accident, un abus ou une mauvaise utilisation (notamment une mauvaise installation ou une connexion a une
tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs provoqués par des produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux
dommages liés aux environnements humides ou corrosifs, a une surtension, a l'expédition ou a des conditions
d'utilisation inappropriées ; ou a 'utilisation du produit en dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné a son
utilisation (tel qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée sur le
produit).

DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE FACTO OU DE JURE,
STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE COMMERCIALISATION,
D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION
FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE
AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE AUTRE RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE,
L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA GARANTIE OU L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU NOM DE LA
SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS DE QUELQUE NATURE QUE
CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE
D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION,
L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES
PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS
DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU
REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA DISCRETION. CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES
RESTERA INCHANGEE MEME SI LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

REJET DE RESPONSABILITE : certains pays, états ou provinces n'autorisent pas l'exclusion ou la limitation des garanties
implicites ou la limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis
aux clients, ou encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions
énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer au CLIENT. Lorsque les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues
dans leur intégralité, elles seront limitées a la durée de DEUX (2) ANS de la garantie écrite applicable. Cette garantie
confére au CLIENT des droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

LOI APPLICABLE : la présente garantie limitée est régie par la |égislation de |'état de l'lllinois, Etats-Unis, a |'exception de
ses conflits de principes de droit et a |'exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
Etats-Unis




Installation der 802.11g Wireless Turbo PC Card

Vorbereitung der Software-Installation
Schalten Sie lhren Laptop-Computer ein. Geben Sie Ihr Kennwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

. Hinweis: Ihre Produktnummer lautet USR5410. Es ist sehr wichtig, dass Sie sich Ihre

Seriennummer notieren, bevor Sie die 802.11g Wireless Turbo PC Card installieren. Sie
finden Ihre Seriennummer auf dem Etikett auf der Riickseite der 802.11g Wireless Turbo PC Card
und auf der Packungsseite. Diese Nummer benotigen Sie, wenn Sie sich an unsere Support-
Abteilung wenden.

Hinweis: Uberpriifen Sie, welcher Buchstabe fiir Ihr CD-ROM-Laufwerk verwendet wird,
bevor Sie mit der Installation lhres neuen Produktes beginnen. Diese Information ist zur
Installation der Software erforderlich.

. Hinweis: Moglicherweise werden Sie wahrend der Installation um Ihre Windows
Betriebssystem-CD-ROM gebeten. Halten Sie diese fiir alle Falle bereit.

Schritt Eins: Installation lhrer Software und Treiber

* Hinweis: Sie miissen diese Software auf allen Laptop-Computern installieren, die in Ihrem
drahtlosen Netzwerk miteinander verbunden sein sollen.

Legen Sie die U.S. Robotics Installations-CD-ROM in |hr CD-ROM-Laufwerk ein.

- Hinweis: Wenn lhre CD-ROM nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie unter Windows auf
Start, Ausfiihren, geben Sie D:\setup ein (wenn lhr CD-ROM-Laufwerk einen anderen
Buchstaben verwendet, geben Sie diesen Buchstaben anstelle von "D" ein) und klicken Sie auf OK.

Nun erscheint die grafische Benutzeroberfldache der Installations-CD-ROM auf Ihrem Bildschirm.
Wahlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung die gewiinschte Sprache.

Jetzt werden einige Dateien auf Ihr System kopiert und Sie werden aufgefordert, die
Lizenzvereinbarung zu lesen. Klicken Sie nach dem Lesen der Vereinbarung auf Yes (Ja). Wahlen
Sie Ihr Produkt und klicken Sie auf Software.

Klicken Sie auf Wireless Card Utility and Drivers (Wireless Card-Dienstprogramm und -Treiber).
Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und warten Sie, bis die erforderlichen Dateien auf Ihre
Festplatte kopiert wurden. In einem Fenster werden die Dateien angezeigt, die in Ihr System
geladen werden. Schlie3en Sie nach der Aufforderung zum Neustart Ihres Computers alle offenen
Anwendungen, wahlen Sie Yes, | want to restart my computer now (Ja, ich méchte meinen
Computer jetzt neu starten), und klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).




Schritt Zwei: Einsetzen der 802.11g Wireless Turbo PC Card in Ihren Laptop-

Computer
Suchen Sie einen freien PC-Karten-Steckplatz und stecken Sie
die 802.11g Wireless Turbo PC Card ganz hinein. PC-Karten-
Steckplatze befinden sich normalerweise an der Seite eines
Laptop-Computers. Sie sollten einen Signalton héren, wenn
die 802.11g Wireless Turbo PC Card richtig eingesetzt und

", erkannt wurde.
"-;“-u.,_.—:ﬁ'

'ﬂ- -
Klicken Sie auf Weiter, wenn Windows die neue Hardware
erfasst. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, bis die
Installation abgeschlossen ist. Starten Sie nach der
entsprechenden Aufforderung lhren Computer neu.

- Hinweis: Falls Sie zu irgendeinem Zeitpunkt aufgefordert werden Ihre Windows

Betriebssystem-CD-ROM einzulegen, nehmen Sie die U.S. Robotics Installations-CD-ROM
heraus und legen Sie stattdessen die Windows CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwerk. Entfernen Sie
die Windows CD-ROM, wenn alle Dateien kopiert sind, und legen Sie erneut die U.S. Robotics
Installations-CD-ROM ein.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben die Installation Ihrer Hardware und Ihrer Treiber
abgeschlossen. Die 802.11g Wireless Turbo PC Card nimmt Verbindung zu einem bestehenden
drahtlosen Netzwerk oder anderen Drahtlos-Netzwerk-Produkten in einem Gebiet auf.

Jetzt sollte neben der Uhr auf der Desktop-Taskleiste ein kleines

Symbol fiir das Konfigurationsdienstprogramm sichtbar sein. Mit

dem Konfigurationsdienstprogramm werden die E = n lgl B:56 A
Konfigurationsinformationen fiir Ihre 802.11g Wireless Turbo PC

Card gedndert oder gepriift. Der Status lhres drahtlosen Netzwerks wird durch die Farbe des
Konfigurationsdienstprogramm-Symbols signalisiert: Rot bedeutet nicht angeschlossen oder mit
schlechter Ubertragungsqualitét verbunden, Gelb steht fiir Roaming und Griin symbolisiert eine
gute Verbindung.

Jetzt miissen Sie jeden Computer konfigurieren, der eine 802.11g Wireless Turbo PC Card hat, um
Internetverbindungen, Dateien und Drucker zusammen mit anderen Netzwerkteilnehmern nutzen
zu kdnnen. Lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM. Der Modus
802.11g Adhoc wird fiir Peer-to-Peer-Netzwerkkonfigurationen verwendet. Im Infrastructure-
Modus stellen Sie eine Verbindung zu einem Wireless Access Point her. Fiir jede 802.11g Wireless
Turbo PC Card im drahtlosen Netzwerk muss im Konfigurationsdienstprogramm der korrekte
Modus gewdhlt werden.

Informationen zur Fehlerbehebung und zum technischen Support finden Sie im Abschnitt
"Fehlerbehebung" in dieser Anleitung oder in der Bedienungsanleitung auf der U.S. Robotics
Installations-CD-ROM.




Produktregistrierung

¢ Klicken Sie auf dem beim Start der Installations-CD-ROM angezeigten Bildschirm auf die
Support-Verkniipfung. Klicken Sie auf Registration and Warranty (Registrierung und Garantie)
und dann auf http://www.usr.com/productreg. Falls die Installations-CD-ROM nicht automatisch
ausgefiihrt wird, klicken Sie unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Geben Sie in das
Dialogfeld "Ausfiihren" D:\setup.exe ein. Wenn Ihr CD-ROM-Laufwerk einen anderen
Buchstaben verwendet, geben Sie diesen Buchstaben anstelle von "D" ein.

¢ Sie kdnnen lhr Produkt auch unter folgender Adresse {iber das Internet registrieren:
http://www.usr.com/productreg




Erweiterte Optionen

Gemeinsame Nutzung von Dateien und Druckern

Um die gemeinsame Nutzung von Dateien und Druckern {iber das drahtlose Netzwerk zu
ermoglichen, miissen Sie auf den Computern, auf denen eine 802.11g Wireless Turbo PC Card
installiert ist, die folgenden Schritte ausfiihren.

Unter Windows 98 und Me: Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Sie Einstellungen und
klicken Sie dann auf Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Netzwerk und klicken Sie dann auf
die Schaltflache Datei- und Druckerfreigabe. Wahlen Sie beide Felder im Fenster "Datei- und
Druckerfreigabe" und klicken Sie dann auf OK. Jetzt kénnen Dateien und Drucker gemeinsam
genutzt werden.

Hinweis: Wenn Ihr Computer direkt mit dem Internet verbunden ist, besteht ein Sicherheitsrisiko,
falls Sie kein Firewall-Programm bzw. keine Hardware-Firewall verwenden.

Unter Windows 2000 und XP: In Windows 2000 und Windows XP wird die Datei- und
Druckerfreigabe im Administrator-Modus automatisch aktiviert.

Gemeinsame Nutzung des Internets

Um die gemeinsame Nutzung des Internets {iber das drahtlose Netzwerk zu ermoglichen, miissen
Sie auf den Rechnern, auf denen eine 802.11g Wireless Turbo PC Card installiert ist, die folgenden
Schritte ausfiihren.

Unter Windows 98: Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Sie Einstellungen und klicken
Sie dann auf Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Software und klicken Sie auf die
Registerkarte Windows-Setup. Wahlen Sie Internet-Programme und klicken Sie auf Details.
Wihlen Sie Internetverbindungsfreigabe und klicken Sie auf OK. Klicken Sie auf Ubernehmen,
um den Assistenten fiir die Internetverbindungsfreigabe zu starten. Klicken Sie auf Weiter,
wdhlen Sie die 802.11g Wireless Turbo PC Card fiir die Verbindung zum Internet und klicken Sie
auf Weiter. Klicken Sie auf Weiter, um eine Client-Konfigurationsdiskette zu erstellen, stecken
Sie eine leere Diskette in das 3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk und klicken Sie auf OK. Diese Diskette
dient dazu, die gemeinsame Internet-Nutzung in Windows 98 zu konfigurieren. Klicken Sie auf
Fertig stellen, um die Konfiguration der Internetfreigabe abzuschliefen. Sie miissen nun lhren
Computer neu starten.

Unter Windows 2000: Sie miissen zwei Netzwerk-Adapter oder einen Netzwerk-Adapter und ein
Modem installiert haben, um das Internet zusammen mit anderen Netzwerkteilnehmern nutzen zu
konnen. Klicken Sie unter Windows auf Start, wahlen Sie Einstellungen, klicken Sie auf
Systemsteuerung und dann auf Netzwerk und DFU-Verbindungen. Rechtsklicken Sie auf die LAN-
Verbindung, mit der Sie auf das Internet zugreifen, und klicken Sie auf Eigenschaften. Klicken Sie auf
die Registerkarte Gemeinsame Nutzung. Klicken Sie auf das Feld in diesem Fenster, um die
gemeinsame Nutzung zu aktivieren, und klicken Sie auf OK. Rechtsklicken Sie auf die LAN-
Verbindung auf der Liste und klicken Sie auf Eigenschaften. Wihlen Sie Internetprotokoll (TCP/IP)
und klicken Sie auf Eigenschaften. Klicken Sie auf die Registerkarte DNS, schreiben Sie sich die
aufgefiihrte DNS-Adresse auf und kehren Sie zum Fenster "Netzwerk und DFU-Verbindungen"
zuriick. Rechtsklicken Sie auf den Wireless Adapter auf der Liste und klicken Sie auf Eigenschaften.
Wiéhlen Sie Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften. Klicken Sie auf die
Registerkarte DNS und geben Sie die DNS-Adresse ein, die unter der LAN-Verbindung aufgefiihrt war.
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Unter Windows Me: Klicken Sie unter Windows auf Start, Einstellungen und dann auf
Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Software und klicken Sie auf die Registerkarte
Windows-Setup. Wahlen Sie Kommunikation und klicken Sie dann auf Details. Wahlen Sie
Internetverbindungsfreigabe und klicken Sie auf OK. Klicken Sie auf Ubernehmen, um den
Assistenten fiir das Heimnetzwerk zu starten. Klicken Sie auf Weiter und wahlen Sie dann Ja,
folgende Verbindung wird verwendet. Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii die
Direktverbindung zum Internet und klicken Sie auf Weiter. Erstellen Sie nach Aufforderung eine
Heimnetzwerk-Setup-Diskette, die fiir die Konfiguration der Internetfreigabe unter Windows 98
und Me verwendet wird. Klicken Sie nach Erstellen der Diskette auf Weiter. Klicken Sie auf Fertig
stellen, um die Konfiguration des Heimnetzwerks abzuschlief3en. Sie miissen nun lhren
Computer neu starten.

Fehlerbehebung

Mein Computer erkennt die 802.11g Wireless Turbo PC Card nicht.

Losungsvorschlag:

Die 802.11g Wireless Turbo PC Card ist moglicherweise nicht ganz in den PC-Karten-Steckplatz
eingeschoben.

Ich kann nicht mit einem Access Point oder Wireless Router kommunizieren.
Losungsvorschlag:

Vergewissern Sie sich, dass fiir alle 802.11g Wireless Turbo PC Cards, die an das drahtlose
Netzwerk angeschlossen sein sollen, im Konfigurationsdienstprogramm der Modus Infrastructure
(Infrastruktur) gewahlt wurde. Wenn lhre 802.11g Wireless Turbo PC Cards nicht auf den Modus
Infrastructure eingestellt sind, konnen sie nicht mit dem Access Point oder Wireless Router
kommunizieren.

Losungsvorschlag:
Uberpriifen Sie die MAC-Adresse und stellen Sie dabei sicher, dass der korrekte Access Point
angesteuert wird.

Losungsvorschlag:

Vergewissern Sie sich, dass der korrekte Authentifizierungsmodus und die richtige WEP-
Verschliisselung verwendet werden. Wenn Sie die Konfigurationseinstellungen des Access Point
gedndert haben, miissen Sie auch die Einstellungen aller an das Netzwerk angeschlossenen
802.11g Wireless Turbo PC Cards dndern. Die Einstellungen der 802.11g Wireless Turbo PC Cards
missen mit den neuen Einstellungen des Access Points tibereinstimmen. Falls Sie immer noch
Probleme haben, setzen Sie alle Ihre Wireless Access Points und Wireless-Netzwerk-Adapter auf
die Standardeinstellungen zuriick und versuchen Sie es noch einmal.

Losungsvorschlag:

Stellen Sie sicher, dass Sie eine Verbindung zum Wireless Access Point herstellen kénnen und
dass als BSSID (Basic Service Set Identifier — Einfache Netzwerk-ID) die MAC-Adresse des Access
Points angezeigt wird, mit dem Sie kommunizieren méchten.




Losungsvorschlag:
Stellen Sie sicher, dass das Wireless-Konfigurationsdienstprogramm fiir Ihre 802.11g Wireless
Turbo PC Card installiert ist und dass es lhre 802.11g Wireless Turbo PC Card erkennt.

Losungsvorschlag:

Wenn Sie keinen U.S. Robotics Wireless Access Point verwenden, vergewissern Sie sich, dass Sie
Verbindung zum Access Point aufnehmen kénnen und dass der Praambel-Modus richtig
eingestellt ist. Die Standardeinstellung ist Long (Lang).

Ich habe eine Meldung erhalten, laut der mein Laptop-Computer denselben Namen oder
dieselbe IP-Adresse hat wie ein anderer Computer im Wireless-Netzwerk.

Losungsvorschlag:

Jeder Computer im Wireless-Netzwerk muss einen anderen Namen und eine andere IP-Adresse
haben. Sehen Sie im Begleitmaterial zu Inrem Computer nach, wie dessen Name oder IP-Adresse
gedndert wird.

Ich kann keine drahtlose Verbindung zu meiner 802.11g Wireless Turbo PC Card herstellen.
Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob die 802.11g Wireless Turbo PC Card ordnungsgema8 installiert ist. Wenn Sie
weiterhin Probleme haben, deinstallieren Sie die 802.11g Wireless Turbo PC Card und installieren
Sie sie erneut.

Losungsvorschlag:

Wenn Sie versuchen eine Peer-to-Peer-Verbindung herzustellen, stellen Sie sicher, dass alle
Wireless-Adapter auf den 802.11-Adhoc-Modus eingestellt sind. Wenn Sie einen Wireless Access
Point verwenden, stellen Sie sicher, dass fiir alle Wireless-Adapter der Infrastructure-Modus
ausgewahlt ist.

Meine 802.11g Wireless Turbo PC Card findet meinen Access Point nicht auf der Liste, wenn ich
danach suche.

Losungsvorschlag:

Ldsst die Qualitat einer drahtlosen Verbindung zur 802.11g Wireless Turbo PC Card zu wiinschen
librig, empfiehlt es sich, den Standort der 802.11g Wireless Turbo PC Card zu iiberpriifen. Gro3e
Entfernungen (auch iiber mehrere Stockwerke hinweg), Stahl- oder Betonwénde sowie andere
Drahtlosgerdte konnen die Verbindungsqualitdt beeintrachtigen. Wahlen Sie nach Moglichkeit
einen neuen Standort fiir die 802.11g Wireless Turbo PC Card, um diese Hindernisse zu umgehen
und die Empfangsqualitit zu verbessern. Uberpriifen Sie zudem alle Kabel und Anschliisse
zwischen dem Access Point und Threm Modem, Router, Hub, LAN oder Switch.

Losungsvorschlag:
Wenn Ihr Access Point keine SSID weitergibt, ist er nicht zu erkennen, wenn lhre 802.11g Wireless
Turbo PC Card danach sucht. In dem Fall muss der Client manuell konfiguriert werden.




Ich habe wéhrend der Software-Installation der 802.11g Wireless Turbo PC Card aus Versehen
auf "Abbrechen" geklickt.

Losungsvorschlag:

Nehmen Sie die Installations-CD-ROM aus Ihrem CD-ROM-Laufwerk und legen Sie sie erneut ein.
Wiederholen Sie Schritt Eins des Installationsvorgangs.

Der Installationsvorgang wurde beim Einlegen der Installations-CD-ROM nicht automatisch
eingeleitet.

Losungsvorschlag:

Manche Programme verhindern die Aktivierung der automatischen Startfunktion auf der
Installations-CD-ROM. Schliefien Sie alle offenen Anwendungen und legen Sie die Installations-
CD-ROM erneut ein. Falls die Installations-CD-ROM nicht automatisch ausgefiihrt wird, klicken Sie
unter Windows auf Start und dann auf Ausfiihren. Geben Sie in das Dialogfeld "Ausfiihren"
D:\setup.exe ein. Wenn lhr CD-ROM-Laufwerk einen anderen Buchstaben verwendet, geben Sie
diesen Buchstaben anstelle von "D" ein.

Die 802.11g Wireless Turbo PC Card kann nicht mit anderen Computern kommunizieren, mit
denen sie in der Infrastruktur-Konfiguration drahtlos verbunden ist.

Losungsvorschlag:

e Vergewissern Sie sich, dass jeder Computer im Drahtlos-Netzwerk eingeschaltet ist.

e Achten Sie darauf, dass alle 802.11g Wireless Turbo PC Cards fiir denselben Funkkanal
konfiguriert sind. Wenn die Kennungen unterschiedlich sind, stellen Sie alle 802.11g Wireless
Turbo PC Cards innerhalb des LANs auf den neuen Funkkanal um.

o Stellen Sie sicher, dass TCP/IP installiert ist. Vergewissern Sie sich, dass Sie zur selben
Doméine oder Arbeitsgruppe gehéren. Uberpriifen Sie, ob Sie die IP-Adresse automatisch
erhalten bzw. eine korrekte IP-Adresse und Subnetzmaske haben. Setzen Sie den Wireless
Access Point zurlick und starten Sie den Computer mit dem Verbindungsproblem neu.

e Sorgen Sie dafiir, dass Sie gemeinsam benutzbare Dateien haben.

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung oder zu erweiterten Optionen fiir die Drahtlos-
Konfiguration finden Sie in der Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM oder unter
www.usr.com/support

Haben Sie Ihr Problem immer noch nicht geldst?

1. Gehen Sie unter www.usr.com zum Support-Bereich der U.S. Robotics-Website.

Viele der gingigsten Schwierigkeiten, die Benutzer erleben, werden in den FAQ (Hiufig gestellte
Fragen) und den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir Ihr Produkt angesprochen. Die
Modellnummer der 802.11g Wireless Turbo PC Card lautet 5410. Sie miissen sie kennen, um
Informationen von der U.S. Robotics-Website zu erhalten.

2. Rufen Sie den Technischen Support von U.S. Robotics an.

Technische Fragen zu U.S. Robotics-Produkten werden dort von Experten beantwortet.

Land Telefon Online Offnungszeiten
Deutschland/Ungarn 01805671548 germany_modemsupport@usr.com  8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr
GB 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30 Uhr, Mo - Fr
Schweiz +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00 Uhr, Mo - Fr

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website: http://www.usr.com




Anerkennung durch Regulierungsbehorden

FCC-Erkldrung zur Konformit&t

Dieses Gerat erfillt die in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen aufgefiihrten Bedingungen. Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

Dieses Gerat darf keine schéddlichen Stérungen verursachen.

Dieses Gerat muss alle Storungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.
Dieses Gerat wurde gepriift, und es wurde festgestellt, dass es die Grenzwerte fiir Digitalgerdte der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC-Vorschriften einhélt. Diese Grenzwerte sind fiir die Gewahrleistung eines angemessenen Schutzes gegen schédliche
Storungen bei Installation im Wohnbereich gedacht. Dieses Gerdt erzeugt und benutzt Hochfrequenzenergie und kann diese
abstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen. Bei keiner Installation kdnnen Stérungen jedoch véllig ausgeschlossen werden Wenn dieses
Gerat den Rundfunk- und Fernsehempfang stort, was durch Ein- und Ausschalten des Gerates festgestellt wird, kann der Benutzer
versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

. Platzieren Sie die Empfangsantenne an einer anderen Stelle bzw. richten Sie sie neu aus.
. Vergrofern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

. Schliefien Sie das Gerat und den Empfanger an unterschiedliche Stromkreise an.

. Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-Techniker.

Zur Einhaltung der FCC-Richtlinien wird fiir die Verbindung von Monitor und Grafikkarte ein geschirmtes Kabel vorausgesetzt.
Anderungen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitit zusténdige Stelle genehmigt sind, kénnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betreiben dieses Gerdtes ungiiltig machen.

FCC-Erkldrung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung in einer nicht kontrollierten
Umgebung. Bei der Installation und Verwendung dieses Gerétes sollte ein Abstand von mindestens 20 cm zwischen der
Strahlungsquelle und Ihrem Kérper eingehalten werden.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung

Dieses Gerdt fiir die Informationstechnologie ist UL- bzw. CUL-registriert und fiir die Benutzung mit UL-registrierten PCs, deren
Benutzerhandbiicher Anleitungen fiir die Installation von Zubehdrkarten enthalten, geeignet.

Industry Canada-Erkldrung

Dieses Gerat entspricht der Richtlinie Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications Standard RSS-210, Low
Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1. Dieses Geréat kann Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerdt muss alle Storungen vertragen, einschlielich Storungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.

c{ mCE-Erklﬁrung zur Einhaltung von Richtlinien:

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, bestatigen auf eigene
Verantwortung, dass die 802.11g Wireless Turbo PC Card, auf die sich diese Erklarung bezieht, folgende Standards und/oder
anderen Vorschriften erfiillt:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN609s50

Wir, die U.S. Robotics Corporation, erkldren hiermit, dass dieses Produkt alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EC erfiillt.

Dieses Produkt kann in den folgenden Landern verwendet werden:
Deutschland, Osterreich, Belgien, Schweiz, Niederlande, Luxemburg, Italien, Frankreich, GroRbritannien, Irland, Spanien,
Portugal, Schweden, Norwegen, Danemark, Finnland, Island und Griechenland

Zu |IEEE 802.11g stehen uns derzeit die folgenden Informationen tiber Einschrankungen in den Landern der R&TTE-Richtlinie zur
Verfiigung:

Land Frequenzband Max. Ausgangsleistung
Frankreich 2400-2483,5 MHzZ 10 mW EIRP, nur Innenraume
2446,5-2483,5 MAZ 100 MW EIRP, Innenraume/ Freilurt privat

Fiir Frankreich: Es kénnen nur die Kandle 10 bis 13 verwendet werden. Die Nutzung der Kandle 1 bis g ist strengstens untersagt.
Weitere Informationen zur Auswahl des richtigen Kanals finden Sie im Abschnitt "802.11g Wireless Turbo-
Konfigurationsdienstprogramme" in der Bedienungsanleitung.

Haftungsausschlusserkldrung des Herstellers

Der Hersteller behilt sich Anderungen an diesem Dokument vor. Es stellt keine Verpflichtung seitens des Handlers dar. Es wird
keine stillschweigende oder ausdriickliche Garantie oder Behauptung tber die Qualitdt, Genauigkeit oder Eignung fir einen
bestimmten Zweck dieses Dokuments abgegeben. Der Hersteller behilt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments und/
oder die damit verbundenen Produkte jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung zu dndern. In keinem Fall iibernimmt der
Hersteller die Haftung fiir direkte, indirekte, Begleit- oder Folgeschdden, die aus der Benutzung oder der nicht méglichen Nutzung
dieses Produktes oder der Dokumentation entstehen, selbst wenn er auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.
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Beschrankte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir zwei (2) Jahre
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ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

Diese beschrénkte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kadufer und Endbenutzer (den KUNDEN) und ist nicht
ibertragbar.

Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ist dazu berechtigt die
Bedingungen dieser beschrankten Garantie im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshandler erworben wurden, sind
ausdriicklich von dieser beschrankten Garantie ausgeschlossen.

Diese beschrinkte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das Produkt zur Benutzung vorgesehen ist (wie
durch die Modellnummer des Produktes und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche
Telekommunikationssysteme angezeigt).

U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE ab dem Datum
des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und Materialméngel aufweist.

Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrankt sich nach alleinigem Ermessen von
U.S. ROBOTICS darauf, das defekte Produkt oder Teil mit neuen oder iiberholten Ersatzteilen zu reparieren; oder das
defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder tiberholtes Produkt oder Teil zu ersetzen;
oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der vorstehenden Moglichkeiten mit angemessenen Bemithungen durchfiihrbar ist,
dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis erstatten, dessen Hohe die aktuelle Preisempfehlung von U.S.
ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug anwendbarer Gebiihren nicht iiberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile
gehen in den Besitz von U.S. ROBOTICS uber.

U.S. ROBOTICS gewdhrt fiir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von NEUNZIG (90) TAGEN ab dem Versanddatum
des Produktes oder Teils an den KUNDEN.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses Produkt die Anforderungen des KUNDEN
erfullt oder in Kombination mit jeglichen Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern funktioniert.

U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass der Betrieb des mit diesem Produkt gelieferten
Softwareproduktes ununterbrochen oder storungsfrei ablauft oder dass jegliche Defekte von Softwareprodukten behoben
werden.

U.S. ROBOTICS iibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere Daten oder Informationen des KUNDEN,
die in diesem Produkt enthalten oder darin gespeichert sind.

VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN

Der KUNDE trdgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die Spezifikationen und Anforderungen des
KUNDEN erfillt.

Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit diesem Produkt gelieferter Software zu
erstellen.

Der KUNDE trégt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und Konfiguration dieses Produktes sowie fiir die
vorschriftsmaBige Installation, Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitat mit dem Betriebssystem, unter dem das
Produkt betrieben werden soll.

Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder
seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen.

WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen Garantiezeit mit dem
Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS in Verbindung setzen.
Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie
der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshandler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend
zu machen.

Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem Vertrags-Servicecenter von
U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS unter: www.usr.com

Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS die folgenden
Informationen/Artikel bereithalten:

Modellnummer des Produktes

Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN

Version des Betriebssystems des KUNDEN

U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS feststellt, dass die
Fehlfunktion oder das Versagen eines Produktes oder Teils direkt auf Material- und/oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren ist; und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums von ZWEI (2) JAHREN auftritt; und der KUNDE dem
Produkt oder Teil eine Kopie des datierten Kaufbelegs (der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder seinem
Vertragshéndler) beilegt, erhélt der KUNDE von U.S. ROBOTICS eine Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen
zur Riickgabe des Produktes oder Teils an den autorisierten Empfangsort von U.S. ROBOTICS.
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Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS an
U.S ROBOTICS zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

Der KUNDE erklédrt sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes oder Teils an das Vertrags-Servicecenter
von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust oder Beschadigung beim
Transport einzugehen; und einen Transportbehdlter zu verwenden, der der Originalverpackung entspricht.

Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschéddigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS iiber, bis das zuriickgesandte Produkt
oder Teil als autorisierte Riicksendung an einem offiziellen Empfangsort von U.S. ROBOTICS eintrifft.

Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und mit der Modell- und Seriennummer des
Produktes verglichen, fiir die die RMA ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird auf Kaufdatum und Namen des
Héndlers tiberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn das zuriickgesandte Produkt oder Teil nach
der Begutachtung nicht den Informationen des KUNDEN entspricht, nach denen die RMA vergeben wurde.

Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das Produkt oder
Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung neuer oder iberholter Produkte oder Teile in dem Umfang reparieren oder
ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte oder ersetzte Produkt oder Teil auf Kosten
von U.S. ROBOTICS spétestens EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten Riicksendung durch den
KUNDEN an einem offiziellen Empfangsort von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN zuriickzuschicken.

U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schaden haftbar gemacht werden, die durch Verzogerungen bei der Lieferung oder
Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte oder Teile entstehen.

EINSCHRANKUNGEN

SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software von Drittanbietern, deren Verwendung
durch einen separaten Lizenzvertrag eines Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten bzw. mit solcher
gebiindelt sein. Diese beschrankte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von Drittanbietern.
Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im Endbenutzer-Lizenzvertrag, der die Benutzung
derartiger Software regelt.

BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG, MISSACHTUNG VON VORSCHRIFTEN,
FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten gesetzlich zuldssigen Umfang gilt
diese beschrankte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale Abnutzungserscheinungen; Beschddigung oder Verlust von
Daten aufgrund der Interoperabilitat mit aktuellen und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller
und/oder zukiinftiger Software und Hardware; Anderungen (durch Personen auBerhalb von U.S. ROBOTICS oder Vertrags-
Servicecentern von U.S. ROBOTICS); Schiden durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Benutzerdokumentation oder anderen dazugehdrigen Dokumentationen; Schaden durch hohere Naturgewalten wie
Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer und Erdbeben usw.; Produkte, deren Seriennummer verdndert oder
entfernt wurde; Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung; Schdden durch tibermé&fige physikalische,
temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefélschte Produkte; Beschadigung oder Verlust von Daten durch
einen Computervirus, Wurm, ein Trojanisches Pferd oder Speicherschaden; Fehler des Produktes, die auf Unfélle,
Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf fehlerhafte Installation oder Anschluss an die
falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose) zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die
nicht von U.S. ROBOTICS bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der Umgebung,
Hochspannungsstrome, Transport oder ungewdhnliche Arbeitsbedingungen; oder die Verwendung des Produktes
auBerhalb der Grenzen des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die Modellnummer des
Produktes und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir rtliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN ALLE
SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE ANWENDUNG DES
GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN, KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN
DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT,
UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH
ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER DRITTER
UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER
PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN WELCHER FORM AUCH IMMER.

HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS JEGLICHE HAFTUNG
SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE
BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL, VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN
ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS, DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG,
ANWENDUNG, LEISTUNG ODER DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER
ANDERWEITIG ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS BEGRENZT
SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN VON U.S. ROBOTICS. DER
HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE
IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS: Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrankung oder Begrenzung
stillschweigend mit eingeschlossener Garantie oder die Beschrénkung von Begleit- oder Folgeschdden fiir bestimmte an
Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschaden, wodurch die vorgenannten
Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN zutreffen. Falls der vollstandige




Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie die Frist von ZWEI (2) JAHREN
entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewédhrt dem KUNDEN spezielle gesetzliche Rechte, die von
Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

ANWENDBARES RECHT: Diese beschrankte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertragen fiir den Handel zwischen
verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

USA







Installazione di 802.11g Wireless Turbo PC Card

Prima dell'installazione del software
Accendere il computer portatile. Se viene richiesta, digitare la password.

Nota: il numero del prodotto & USR5410. E molto importante annotare e conservare il
numero di serie prima di installare 802.11g Wireless Turbo PC Card. Il numero di serie &
indicato sull'etichetta posteriore di 802.11g Wireless Turbo PC Card e sul lato della
confezione. Il numero di serie & necessario per ottenere |'assistenza del supporto tecnico.

. Nota: verificare la lettera assegnata all'unita CD-ROM prima di iniziare l'installazione del
nuovo prodotto, poiché sara necessaria per installare il software in modo appropriato.

Nota: durante la procedura di installazione potrebbe essere richiesto di inserire il CD-ROM
del sistema operativo Windows in uso. Assicurarsi di averlo a disposizione nel caso sia
necessario utilizzarlo.

Fase uno: installazione di software e driver

* Nota: é necessario installare questo software su tutti i portatili che si desidera collegare su
una rete wireless.

Inserire il CD-ROM di installazione U.S. Robotics nell'unita CD-ROM.

Nota: se il CD-ROM non si avvia automaticamente, fare clic su Start, Esegui, digitare
D:\setup (se |'unita CD-ROM utilizza una lettera diversa, digitare tale lettera invece di "D")
e fare clic su OK.

A questo punto si accedera all'interfaccia grafica (GUI) del CD di installazione. Quando richiesto,
selezionare la lingua desiderata.

Sul sistema saranno copiati alcuni file, dopodiché verra richiesto di leggere il contratto di licenza.
Leggere tale contratto e fare clic su Yes (Si). Selezionare il prodotto e fare clic su Software.

Fare clic su Wireless Card Utility and Drivers (utilita e driver della scheda wireless). Seguire le
istruzioni a video e attendere che alcuni file vengano copiati sul disco rigido. Verra visualizzata
una finestra indicante i file caricati sul sistema. Se viene richiesto il riavvio del computer,
chiudere tutte le applicazioni aperte, selezionare Si, riavviare il computer adesso e fare clic su
Finish (Fine).




Fase due: inserimento di 802.11g Wireless Turbo PC Card nel computer

portatile
Individuare uno slot per PC Card disponibile e inserirvi
completamente 802.11g Wireless Turbo PC Card. Gli slot per
PC Card si trovano solitamente sui lati dei portatili. Un
segnale acustico indica che 802.11g Wireless Turbo PC Card &
inserita correttamente ed é stata rilevata.

"#l ‘-‘:H':'_:j?. Quando Windows rileva il nuovo hardware, fare clic su Avanti.

Seguire le istruzioni sullo schermo per completare la
procedura di installazione. Se viene richiesto, riavviare il
computer.

Nota: se in qualsiasi momento viene richiesto il CD-ROM del sistema operativo Windows,

rimuovere il CD-ROM di installazione U.S. Robotics e inserire il CD-ROM di Windows

nell'unita apposita. Terminata la copia dei file, rimuovere il CD-ROM di Windows e inserire
nuovamente il CD-ROM di installazione U.S. Robotics.

Congratulazioni! L'installazione di hardware e driver & terminata! 802.11g Wireless Turbo PC
Card si connettera ad una rete wireless esistente o ad altri prodotti di rete wireless presenti nell'area.

Sul desktop, accanto all'orologio sulla barra delle applicazioni,

\Sen.e. c{ra .V|sua.l|zzata. [ |con.a dell l:lt.lllta di conﬁguf’a}zmne. E... m Iﬁl I
utilita di configurazione viene utilizzata per modificare o -

verificare le informazioni di configurazione riguardanti 802.11g

Wireless Turbo PC Card. L'icona dell'utilita di configurazione assumera un colore diverso a

seconda dello stato della rete wireless: rosso indica che la rete & scollegata o che la connessione

é di scarsa qualita; giallo indica il roaming; verde indica che la qualita di connessione & ottimale.

Per condividere la connessione ad Internet, file e una stampante & necessario configurare ciascun
computer dotato di 802.11g Wireless Turbo PC Card. Per informazioni in merito, consultare la
guida utente sul CD-ROM di installazione. La modalita 802.11g Ad hoc viene utilizzata per
configurazioni di rete peer-to-peer. La modalita Infrastructure (Infrastruttura) viene utilizzata per
la connessione ad un Wireless Access Point. Ciascuna 802.11g Wireless Turbo PC Card nella rete
wireless deve essere impostata sulla modalita appropriata mediante ['utilita di configurazione.

Per informazioni sulla risoluzione di problemi e assistenza tecnica, consultare la sezione
Risoluzione di problemi o la guida utente sul CD-ROM di installazione U.S. Robotics.




Registrazione del prodotto
« Fare clic sul link Support (Supporto) dall'interfaccia del CD-ROM di installazione. Fare clic su

Registration and Warranty (registrazione e garanzia) e quindi su http://www.usr.com/
productreg Se l'interfaccia del CD-ROM non compare automaticamente, fare clic su Start e
selezionare Esegui. Nella finestra di dialogo "Esegui"”, digitare D:\setup.exe. Se |'unita CD-ROM

utilizza una lettera diversa, digitare tale lettera invece di "D".
e Oppure registrare il prodotto online all'indirizzo http://www.usr.com/productreg




Opzioni avanzate

Attivazione della condivisione di file e stampanti
Per attivare la condivisione di file e stampanti all'interno della rete wireless, eseguire le seguenti
procedure sui computer dotati di 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Utenti Windows 98 e Me: fare clic su Start, Impostazioni, quindi su Pannello di controllo. Fare
doppio clic su Rete, quindi fare clic sul pulsante Condivisione file e stampanti. Nella finestra
Condivisione file e stampanti, selezionare entrambe le caselle, quindi fare clic su OK. La
condivisione di file e stampanti € adesso attivata.

Nota: se il computer in uso € connesso direttamente ad Internet e non si utilizza un programma
firewall o un firewall hardware, possono verificarsi problemi di protezione.

Utenti Windows 2000 e XP: la condivisione di file e stampanti & attivata automaticamente nella
modalita Amministratore di Windows 2000 e XP.

Attivazione della condivisione di Internet
Per attivare la condivisione di Internet all'interno della rete wireless, eseguire le seguenti
procedure sui computer dotati di 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Utenti Windows 98: fare clic su Start, Impostazioni, quindi su Pannello di controllo. Fare doppio
clic su Installazione applicazioni, quindi selezionare la scheda Installazione di Windows.
Selezionare Accesso a Internet, quindi fare clic su Dettagli. Selezionare Condivisione
connessione Internet e fare clic su OK. Fare clic su Applica per avviare la condivisione guidata
della connessione a Internet. Fare clic su Avanti, selezionare 802.11g Wireless Turbo PC Card per
collegarsi ad Internet e fare clic su Avanti. Fare clic su Avanti per creare un disco per la
configurazione del client, inserire un disco vuoto nell'unita disco da 3,5 pollici, quindi fare clic su
OK. Questo disco sara utilizzato per configurare la condivisione di Internet in Windows 98. Fare
clic su Fine per completare la configurazione della condivisione di Internet e riavviare il computer.

Utenti Windows 2000: per poter utilizzare la condivisione di Internet, & necessario disporre di
due adattatori di rete oppure di un adattatore di rete e un modem. Fare clic su Start,
Impostazioni, quindi Rete e connessioni remote. Fare clic con il pulsante destro del mouse sulla
connessione LAN utilizzata per il collegamento a Internet, quindi fare clic su Proprieta. Fare clic
sulla scheda Condivisione. Selezionare la casella di questa finestra che consente di attivare la
condivisione di Internet, quindi fare clic su Applica. Fare clic con il pulsante destro del mouse
sulla connessione LAN inclusa nell'elenco, quindi fare clic su Proprieta. Selezionare Protocollo
Internet e fare clic su Proprieta. Fare clic sulla scheda DNS, annotare |'indirizzo DNS visualizzato,
quindi tornare alla finestra Rete e connessioni remote. Fare clic con il pulsante destro del mouse
sull'adattatore wireless incluso nell'elenco, quindi fare clic su Proprieta. Selezionare Protocollo
Internet e fare clic su Proprieta. Fare clic sulla scheda DNS e digitare 'indirizzo DNS che &
elencato nella connessione LAN.

Utenti Windows Me: fare clic su Start, Impostazioni, quindi su Pannello di controllo. Fare doppio
clic su Installazione applicazioni, quindi selezionare la scheda Installazione di Windows.
Selezionare Comunicazioni, quindi fare clic su Dettagli. Selezionare Condivisione connessione
Internet e fare clic su OK. Fare clic su Applica per avviare |'Installazione guidata rete. Fare clic su
Avanti e selezionare Si, il computer utilizza. Selezionare la connessione diretta ad Internet dal
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menu a discesa e fare clic su Avanti. Quando richiesto, creare un disco di installazione della rete
che potra essere utilizzato per la configurazione della condivisione di Internet in Windows 98 e
Me. Una volta creato il disco, fare clic su Avanti. Fare clic su Fine per completare la configurazione
della rete e riavviare il computer.

Risoluzione di problemi

Il computer non riconosce 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Soluzione possibile

802.11g Wireless Turbo PC Card potrebbe non essere inserita correttamente nello slot per PC
Card.

Impossibile comunicare con un Access Point o un router wireless.

Soluzione possibile

Assicurarsi che ogni 802.11g Wireless Turbo PC Card che si desidera collegare alla rete wireless
sia impostata sulla modalita Infrastructure (Infrastruttura) nell'utilita di configurazione. Se le
802.11g Wireless Turbo PC Card non sono impostate sulla modalita Infrastructure (Infrastruttura),
non saranno in grado di comunicare con un Access Point o un router wireless.

Soluzione possibile
Assicurarsi di essere collegati all'Access Point corretto verificando l'indirizzo MAC.

Soluzione possibile

Assicurarsi di utilizzare la modalita di autenticazione e la chiave di crittografia WEP corrette. Se
sono state modificate le impostazioni nella configurazione dell'Access Point, &€ necessario
modificarle anche per tutte le 802.11g Wireless Turbo PC Card presenti nella rete. Le impostazioni
delle 802.11g Wireless Turbo PC Card devono coincidere con le nuove impostazioni dell'Access
Point. Se si continuano a riscontrare problemi, impostare tutti i Wireless Access Point e gli
adattatori di rete wireless sui valori predefiniti e riprovare.

Soluzione possibile
Assicurarsi che sia possibile effettuare la connessione al Wireless Access Point e che I'ID BSS
indichi l'indirizzo MAC dell'Access Point con cui si desidera comunicare.

Soluzione possibile
Assicurarsi che 'utilita di configurazione wireless per 802.11g Wireless Turbo PC Card sia
installata e rilevi la 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Soluzione possibile

Se non si sta utilizzando un Access Point wireless di U.S. Robotics, assicurarsi che sia possibile
effettuare la connessione all'Access Point e che la modalita Preamble (Preambolo) sia impostata
correttamente. L'impostazione predefinita & Long.




Viene visualizzato un messaggio secondo il quale il computer portatile in uso utilizza lo stesso
nome di un altro computer oppure un indirizzo IP & in conflitto con un altro computer nella rete
wireless.

Soluzione possibile

Ogni computer presente nella rete wireless deve avere un nome e un indirizzo IP unici. Consultare
la guida del proprio computer per informazioni su come cambiarne il nome o l'indirizzo IP.

Impossibile effettuare una connessione wireless con 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Soluzione possibile

Verificare che 802.11g Wireless Turbo PC Card sia installata correttamente. Se continuano a verificarsi
problemi, disinstallare 802.11g Wireless Turbo PC Card e ripetere la procedura di installazione.

Soluzione possibile

Se si sta tentando una connessione peer-to-peer, verificare che ciascun adattatore wireless sia
impostato sulla modalita Ad hoc 802.11. Se si sta utilizzando un Wireless Access Point, verificare
che ciascun adattatore wireless sia impostato sulla modalita Infrastructure (Infrastruttura).

802.11g Wireless Turbo PC Card non rileva Access Point nell'elenco quando viene eseguita
la scansione.

Soluzione possibile

Se si sta creando una connessione con 802.11g Wireless Turbo PC Card ma si rileva una scarsa
qualita della connessione, controllare la posizione di 802.11g Wireless Turbo PC Card. Lunghe
distanze, piani differenti e pareti di cemento o acciaio possono influire negativamente sulla
qualita del collegamento. Se possibile, spostare 802.11g Wireless Turbo PC Card in modo da
ridurre l'influenza di tali ostacoli. Inoltre, verificare i collegamenti tra Access Point e modem,
router, hub, LAN o switch.

Soluzione possibile
Se Access Point non trasmette un SSID, non apparira quando viene eseguita la scansione
mediante 802.11g Wireless Turbo PC Card. Il client dovra essere configurato manualmente.

E stato accidentalmente premuto il pulsante Annulla durante la procedura di installazione del
software di 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Soluzione possibile

Rimuovere e reinserire il CD-ROM di installazione nell'unita CD-ROM. Ripetere la fase uno della
procedura di installazione.

Dopo aver inserito il CD-ROM di installazione del software, la procedura di installazione

non si avvia.

Soluzione possibile

Alcuni programmi potrebbero ostacolare la funzione di avvio automatico del CD-ROM. Chiudere
tutte le applicazioni aperte e inserire di nuovo il CD-ROM di installazione. Se l'interfaccia del CD-
ROM di installazione non compare automaticamente, fare clic su Avvio/Start di Windows e
selezionare Esegui. Nella finestra di dialogo Esegui, digitare D:\setup.exe. Se l'unita CD-ROM
utilizza una lettera diversa, digitare tale lettera invece di "D".
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802.11g Wireless Turbo PC Card non riesce a comunicare con altri computer collegati in
modalita Wireless nella configurazione Infrastructure.

Soluzione possibile

e Assicurarsi che ciascun computer presente nella rete wireless sia acceso.

e Assicurarsi che ogni 802.11g Wireless Turbo PC Card sia configurata con lo stesso canale radio
operativo. Se gli ID sono diversi, sintonizzare ogni 802.11g Wireless Turbo PC Card della LAN sul
nuovo canale radio.

e Assicurarsi che il TCP/IP sia installato. Verificare di far parte dello stesso dominio o gruppo di
lavoro. Assicurarsi di ricevere automaticamente l'indirizzo IP o di avere il corretto indirizzo IP e
subnet mask. Reimpostare il Wireless Access Point e riavviare il computer che ha problemi di
connessione.

e Assicurarsi di disporre di alcuni file da condividere.

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione di problemi o sulle opzioni di configurazione wireless
avanzata, consultare la guida utente sul CD-ROM di installazione o visitare il sito www.usr.com/
support

Si continuano a riscontrare problemi di funzionamento?

1. Consultare la sezione Assistenza del sito Web di U.S Robotics all'indirizzo www.usr.com.
La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti sono trattati nelle pagine del sito Web che
riportano le domande frequenti (FAQ) e la risoluzione dei problemi per un dato prodotto. Il
numero di modello di 802.11g Wireless Turbo PC Card & 5410. Per ottenere informazioni sul sito
Web di U.S. Robotics, potrebbe essere necessario conoscere il numero di modello.

2. Rivolgersi al reparto di assistenza tecnica U.S. Robotics.

Il personale addetto all'assistenza & in grado di rispondere a quesiti di natura tecnica circa i
prodotti U.S. Robotics.

Paese Telefono Online Orario
Italia 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00 - 18:00, lun-ven
Regno Unito 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, lun-ven

Per informazioni aggiornate su come contattare l'assistenza tecnica, visitare il sito Web
all'indirizzo http://www.usr.com

Verifiche di conformita

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle normative FCC. L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

Il dispositivo non deve causare interferenze nocive.

Il dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.

Questo prodotto é stato testato ed é risultato conforme ai limiti per i dispositivi digitali di classe B, secondo le specifiche della
parte 15 delle normative FCC. Questi limiti hanno lo scopo di garantire una protezione adeguata dalle interferenze dannose che
possono originarsi quando |'apparecchiatura viene utilizzata in ambiente domestico. Questo prodotto genera, utilizza e pud
diffondere energia a radiofrequenza. Se non viene installato e utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore, pud dare
luogo ad interferenze nella ricezione degli apparecchi radio. Non & comunque garantita |'assenza di interferenze in alcune
installazioni. Qualora il prodotto dovesse provocare interferenze nella ricezione radiotelevisiva, cosa verificabile spegnendo e
riaccendendo |'apparecchio, si consiglia di eliminare l'interferenza in uno dei seguenti modi:

. Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

. Aumentare la distanza che separa |'apparecchiatura dal ricevitore.

. Collegare |'apparecchio alla presa di un circuito diverso da quello a cui si & collegato il ricevitore.
. Rivolgersi al rivenditore o ad un tecnico esperto.

Le normative FCC richiedono ['utilizzo di cavi schermati per la connessione del monitor alla scheda grafica. Modifiche o
cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita dell’'utente
di utilizzare il prodotto.

Dichiarazione sulle norme FCC relative all'esposizione a radiazioni

Questo prodotto & conforme ai limiti stabiliti dalla FCC per ['esposizione a radiazioni in ambiente non controllato. Si consiglia di
installare e utilizzare il prodotto in modo tale da rispettare una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e 'utente.




Omologazione UL/Omologazione CUL

Questo apparecchio informatico & omologato UL e CUL per l'uso con PC omologati UL le cui istruzioni illustrino l'installazione di
accessori per alloggiamenti di schede da parte dell'utente.

Dichiarazione di Industry Canada

Questo dispositivo & conforme alle direttive di Industry Canada Spectrum Management, alla normativa sulla telecomunicazione e
agli standard RSS-210 e relativi ai dispositivi di comunicazione a basso consumo energetico ed esenti da licenza.

L'utilizzo & soggetto alle due condizioni seguenti:

1. Questo dispositivo pud causare interferenze.

2. Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare alterazioni del
funzionamento.

c{ mDichiarazione di conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la propria responsabilita
che U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card, a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e/o ad
altra documentazione normativa rilevante:

EN300 328 -2

EN301 489 -1

EN301 489 -17

EN60950

U.S. Robotics Corporation dichiara che il suddetto prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della
direttiva europea 1999/5/EC.

Questo prodotto pud essere utilizzato nei seguenti Paesi:
Germania, Austria, Belgio, Svizzera, Paesi Bassi, Lussemburgo, Italia, Francia, Regno Unito, Irlanda, Spagna, Portogallo, Svezia,
Norvegia, Danimarca, Finlandia, Islanda e Grecia

In merito allo standard IEEE 802.11g, al momento disponiamo delle seguenti informazioni relative alle restrizioni vigenti nei Paesi
interessati dalla Direttiva R&TTE:

Paese banda di frequenza ima potenza di uscita
Francia 2400-2483,5 MHz 10 mW EIRP solamente ambiente interno
2446,5-2483,5 MHz 100 mW EIRP ambiente interno/esterno
(privato)

Per la Francia: possono essere utilizzati solamente i canali da 10 a 13. L'uso dei canali da 1 a 9 & severamente proibito. Per
selezionare il canale appropriato, fare riferimento alla sezione relativa alle utilita di configurazione 802.11g Wireless Turbo della
guida utente.

Esclusione di responsabilita del produttore

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso e non costituiscono alcun
impegno da parte del rivenditore. La presente documentazione viene fornita senza alcuna garanzia o dichiarazione, implicita o
esplicita, riguardo la qualita, |'accuratezza o |'idoneita a scopi particolari. Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al
contenuto del documento e/o ai prodotti ad esso associati in qualsiasi momento, senza obbligo di notifica a qualsiasi persona o
organizzazione. Il produttore esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali
causati dall'uso o dall'impossibilita di utilizzo del presente prodotto o della presente documentazione, anche qualora sia stato
avvertito della possibilita di tali danni.

Due (2) anni di garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente originale (CLIENTE) e non & trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) & autorizzato a modificare
i termini della garanzia per conto di U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia stato acquistato come nuovo presso U.S.
ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata & applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in cui & previsto |'uso del prodotto (come
indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul
prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di fabbricazione e materiali, in normali
condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore
autorizzato.

1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria discrezione, a riparare il prodotto o componente
difettoso con componenti nuovi o revisionati oppure sostituire il prodotto o componente difettoso con un prodotto o
componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria
discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non superiore al pill recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato
da U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o componenti
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sostituiti diventano di proprieta di U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per NOVANTA (90) GIORNI a partire dalla data in
cui il prodotto o componente viene inviato al Cliente.

U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle necessita del CLIENTE o funzionera in
combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software di altre case.

U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito con il presente prodotto sara
ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.

U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o memorizzati dal CLIENTE nel presente
prodotto.

OBBLIGHI DEL CLIENTE

Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto a specifiche ed esigenze del CLIENTE
stesso.

Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito con il presente prodotto.

ILCLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e configurazione del presente prodotto ed &
tenuto a garantire installazione e configurazione corrette, nonché compatibilita con I'ambiente operativo in cui il prodotto
verra utilizzato.

ILCLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di acquisto presso U.S.
ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in garanzia.

SERVIZIO IN GARANZIA

Il CLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato entro
il periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia.

Il CLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di acquisto datata (copia della ricevuta
originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione dell'intervento in
garanzia.

Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o un centro di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzato, visitare il sito Web di U.S ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di avere a disposizione i seguenti dati/
elementi:

Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE

Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida all'installazione U.S. ROBOTICS

SOSTITUZIONE IN GARANZIA

Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato determini che il
prodotto o componente presenti un problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione e/o materiali e il prodotto
sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE un numero RMA (Return Material
Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del prodotto alla sede di recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione
che il CLIENTE includa una copia della prova di acquisto datata (ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un
rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o componente restituito.

| prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da U.S. ROBOTICS o da un centro di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno immediatamente restituiti.

Il CLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto al centro restituzioni U.S. ROBOTICS
autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad assumersi il rischio di perdita o danneggiamento durante la spedizione e ad
utilizzare un imballaggio equivalente alla confezione originale.

U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il danneggiamento del pacco fino al momento del
ricevimento dell'articolo da parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

| prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con i numeri di modello e di serie del
prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati dalla prova di acquisto allegata
verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare il servizio in garanzia nel caso in cui l'ispezione del prodotto
0 componente restituito non corrisponda alle informazioni fornite dal CLIENTE e sulla base delle quali & stata autorizzata la
restituzione.

Una volta che l'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato, U.S. ROBOTICS, a propria discrezione,
provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a ripristinare le condizioni
operative del prodotto.

U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o componente sostituito o riparato, a
spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21) GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il centro restituzioni
U.S. ROBOTICS autorizzato.

U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella restituzione di prodotti o componenti
sostituiti o riparati.

LIMITAZIONI

SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pub includere software di terze parti oppure esservi allegato;
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5.4

7.0

|'uso di tali software & regolato da un distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai produttori del software. La
presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di altre case. Fare riferimento al contratto
di licenza per |'utente finale che regola |'uso di tali prodotti software per la relativa garanzia.

DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME DI UTILIZZO, INSTALLAZIONE
INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti consentiti dalla legge, la presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non &
applicabile alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da interoperabilita con versioni attuali o
future del sistema operativo in uso o altro software e hardware attuale o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse
da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da errori
dell'operatore o dall'inosservanza delle istruzioni indicate nel manuale o altra documentazione per |'utente, a danni
causati da fenomeni naturali quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie &
stato manomesso o0 rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche o
elettriche, a prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o
danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a titolo
esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da prodotti non forniti
da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto, anormali condizioni di utilizzo
e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto |'uso (come indicato dal numero di modello e da
eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E SOSTITUISCONO
TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI
ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI,
QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI S| DECLINA
OGNIRESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS NON SI ASSUME NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO
ULTERIORI RESPONSABILITA IN RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA GARANZIA O
ALL'USO DEI PROPRI PRODOTTI.

LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E | SUOI FORNITORI
NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO, COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI
QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI QUALSIASI TIPO O DELLA PERDITA DI
INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O
COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O
ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI
AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA
ALLA RIPARAZIONE, ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE.
QUESTA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON
CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

LIMITAZIONE DELLA GARANZIA: alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano I’esclusione o la limitazione delle
garanzie implicite o la limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatori o la
limitazione della responsabilita per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito escludere del tutto le
garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La presente garanzia
attribuisce al CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

DIRITTO APPLICABILE: la presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad
esclusione dei relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti
per la vendita internazionale di beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A.




Instalacion de la tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card

Preparativos de la instalacion
Encienda el portétil. Escriba su contrasefia cuando se le pida.

Nota: El nimero de su producto es USR5410. Es importante que lo anote antes de instalar
la 802.11g Wireless Turbo PC Card. Encontrara el nlimero de serie en la etiqueta de la parte

posterior de la tarjeta 802.11g Wireless PC Card y en el lateral de la caja. Si alguna vez tiene
que llamar a nuestro servicio de asistencia técnica, le hara falta este nimero para que le puedan
atender.

] Nota: Compruebe la letra correspondiente a la unidad de CD-ROM antes de proceder a la
instalacion del producto nuevo, o de lo contrario no podra instalar el software.

- Nota: Durante la instalacién, puede que necesite el CD de su sistema operativo Windows.
Aseglrese de que lo tiene a mano.

Paso 1: Instalacion del software y los controladores

) Nota: Tendra que instalar este software en todos los portatiles que quiera conectar de
forma inaldambrica a la red.

Inserte el CD de instalacién de U.S. Robotics en la unidad de CD-ROM.

Nota: Si el CD no se inicia automaticamente, haga clic en Inicio, Ejecutar y escriba
D:\setup. Si su unidad de CD-ROM tiene asignada una letra diferente, tecléela en lugar de
la “D”. Para acabar, haga clic en Aceptar.

La interfaz grafica de usuario (GUI) del CD de instalacién aparecera en pantalla. Si se le pide que
seleccione idioma, elija el que prefiera.

Algunos archivos se copiaran en el sistema y se le pedira que lea el contrato de licencia. Lea el
contrato y haga clic en Yes (Si). Seleccione su producto y a continuacién haga clic en Software.

Haga clic en Wireless Card Utility and Drivers (Utilidad y controladores de la tarjeta
inalambrica). Solo tendra que seguir las instrucciones en pantalla y esperar a que algunos
archivos se copien en el disco duro. Aparecera una ventana en la que se le mostraran los archivos
que se hayan grabado en su sistema. Si se le pide que reinicie el ordenador, cierre todas las
aplicaciones, seleccione Reiniciar el ordenador ahora, y haga clic en Finalizar.




Paso 2: Instalacion de la 802.11g Wireless Turbo PC Card en su ordenador
portatil*
Inserte la tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card en la ranura
correspondiente. Las ranuras para las tarjetas de PC estan
normalmente en el lateral de los ordenadores portatiles. Oira
un pitido cuando la tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card
esté insertada y el ordenador la haya detectado.

-.#.F 1""-“"'-":5?' Cuando Windows detecte el nuevo hardware, haga clic en

Siguiente. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en
pantalla hasta que el proceso de instalacion finalice. Reinicie
el ordenador cuando se le pida.

Nota: Si se le pide el CD de instalacion de su sistema operativo Windows, extraiga el CD de
instalacion de U.S. Robotics e inserte el de Windows. Cuando termine de copiar todos los
archivos, retire el CD y vuelva a insertar el de U.S. Robotics.

iEnhorabuena! Ha concluido la instalacién del hardware y los controladores. La 802.11g Wireless
Turbo PC Card podra conectarse a una red inaldmbrica u otros productos del mismo tipo en la zona.

En la barra de herramientas, junto al reloj, aparecera ahora elicono

de la utilidad de configuracion. La utilidad de configuracion es i"ﬂ _-' ] & BBE A
necesaria para cambiar o verificar la configuracion de su 802.11g .

Wireless Turbo PC Card. Dependiendo del estado de su red

inaldmbrica, el icono de la utilidad de configuracion adoptara un color u otro: rojo para cuando esté
desconectada o la conexion sea de baja calidad, amarilla para el estado de itinerancia y verde para
una conexién 6ptima.

A continuacion, debera configurar todos los ordenadores con una 802.11g Wireless Turbo PC Card
para compartir la conexion a Internet, los archivos y la impresora. Consulte la guia del usuario del
CD de instalacién para obtener esta informacion. El modo 802.11g Ad-Hoc se usa entre
configuraciones idénticas. El modo de infraestructura se usa para conectarse a un punto de
acceso inalambrico. En la utilidad de configuracidn se debera establecer el modo correcto para
cada tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card de la red inalambrica.

Si tiene problemas, consulte el apartado de solucion de problemas de esta guia o la Guia del
usuario en el CD de instalacion de U.S. Robotics.

Registre su producto

« En lainterfaz del CD de instalaci6n, haga clic en el vinculo Support (Soporte). Haga clic en
Registration and Warranty y en http://www.usr.com/productreg. Si la interfaz no apareciese
automaticamente, haga clic en Inicio y a continuacion en Ejecutar. En el cuadro de dialogo que
vera a continuacion, escriba D:\setup.exe. Si su unidad de CD-ROM tiene asignada una letra

diferente, tecléela en lugar de la “D”.
e O registre su producto en linea en http://www.usr.com/productreg




Opciones avanzadas

Como compartir impresoras y archivos

Para compartir impresoras y archivos en una red inaldmbrica, siga el procedimiento que le
proponemos a continuacién en los ordenadores que tengan una 802.11g Wireless Turbo PC Card
o PCl Card.

Usuarios de Windows 98 y Me: Haga clic en Inicio, Configuracion y Panel de control. Haga doble
clic en Red y en Compartirimpresoras y archivos. Aparecera la ventana de Compartir impresoras y
archivos, active ambas casillas y haga clic en Aceptar. Ya puede compartir impresoras y archivos.

Nota: Si su ordenador esta conectado directamente a Internet y no usa un programa cortafuegos
o cualquier hardware al efecto, hay riesgos para la seguridad del sistema.

Usuarios de Windows 2000 y XP: La opci6n para compartir impresoras y archivos, se activa de
forma automatica en Windows 2000 y Windows XP en el modo Administrador.

Como compartir conexiones de Internet

Para compartir impresoras y archivos en una red inalambrica, siga el procedimiento que
proponemos a continuacién en los ordenadores que tengan una tarjeta 22 Mbps Wireless PC
Card o un adaptador PCl Adapter.

Usuarios de Windows 98 y Me: Haga clic en Inicio, Configuracion y Panel de control. Haga doble
clic en Agregar o quitar programas y a continuacion en la ficha Instalacién de Windows. Elija
Herramientas de Internet y haga clic en Detalles. Seleccione Compartir conexiones de Internet y
haga clic en Aceptar. Haga clic en Aplicar y se iniciaré el Asistente para compartir conexiones de
Internet. Haga clic en Siguiente, seleccione la 22 Mbps Wireless PC Card o PCl Adapter que quiera
conectar a Internet y de nuevo haga clic en Siguiente. Haga clic en Siguiente para crear un disco
de configuracién de cliente. Inserte un disquete y haga clic en Aceptar. Mediante este disquete se
podra configurar la opcién para compartir la conexién de Internet en Windows 98. Haga clic en
Finalizar para completar el proceso. Por dltimo, tendra que reiniciar el ordenador.

Usuarios de Windows 2000: Para poder compartir la conexion de Internet, debera tener de uno a
dos adaptadores de red y un médem instalado. Haga clic en Inicio, Configuracion y Conexiones
de red y de acceso telefénico. Haga clic con el bot6n derecho del rat6n en el tipo de conexidn
para Internet con la que cuenta la LAN y haga clic en Propiedades. A continuacion, seleccione la
ficha Conexion compartida a Internet. Active la casilla de la ventana para compartir la conexién a
Internet y haga clic en Aplicar. Aparecera una lista con el tipo de conexiones para la LAN.
Seleccione la que corresponda con el boton derecho del ratén y haga clic en Propiedades. Elija
Protocolo Internet y haga clic en Propiedades. Seleccione la ficha DNS, escriba la direccion DNS
que esté en la lista y vuelva a la ventana Conexiones de red y acceso telefonico. Haga clic con el
bot6n derecho del ratn en el adaptador inalambrico de la lista y, a continuacién, vuelva a hacer
clic en Propiedades. Elija Protocolo Internet y haga clic en Propiedades. Seleccione la ficha DNS
y vuelva a escribir la direccién DNS anterior como la que aparece en la conexién de LAN.

Usuarios de Windows Me: Haga clic en Inicio, Configuracion y Panel de control. Haga doble clic
en Agregar o quitar programas y a continuacion en la ficha Instalacién de Windows. Elija
Comunicaciones y haga clic en Detalles. Seleccione Compartir conexiones de Internet y haga clic
en Aceptar. Haga clic en Aplicar y el Asistente para redes domésticas se iniciara. Haga clic en




Siguiente y elija Si, este ordenador utiliza lo siguiente. Seleccione el tipo de conexidn directa a
Internet del mend despegable y haga clic en Siguiente. Cuando se le pida, cree un disco de
instalacion para redes domésticas, que podra utilizar para configurar la opcién de compartir el
acceso a Internet en Windows 98 y Me. Tras haber creado el disco, haga clic en Siguiente. Haga
clic en Finalizar para completar el proceso de configuracién de redes domésticas. Por dltimo,
tendra que reiniciar el ordenador.

Solucion de problemas

Mi ordenador no reconoce la 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solucién posible:

En el caso de los portatiles, quizas la 802.11g Wireless Turbo PC Card no esté insertada del todo
en la ranura de la PC Card.

No logro comunicarme con un punto de acceso o router inalambrico.

Solucién posible:

Aseglrese de que cada 802.11g Wireless Turbo PC Card que quiera conectar a la red inaldmbrica
estd en modo Infrastructure (Infraestructura) en la utilidad de configuracion. Si sus 802.11g
Wireless Turbo PC Cards no estan en este modo, no podran comunicarse con el punto de acceso o
router inalambrico.

Solucion posible:
Aseglirese de que contacta con el punto de acceso correcto y de que usa la direccion MAC
adecuada.

Solucién posible:

Aseglrese de que se estd usando el modo de autenticacion y la clave de cifrado WEP
correspondientes. Si cambi6 la configuracion del punto de acceso, debera modificar también la
de cada tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card conectadas a la red. La configuracién de las
tarjetas 802.11g Wireless Turbo PC Card debera corresponderse con la nueva configuracion del
punto de acceso. Sitodavia experimenta dificultades, restablezca la configuracion por defecto de
todos los puntos de acceso inalambricos y adaptadores de red inalambricos y vuelva a intentarlo.

Solucion posible:
Aseglrese de que puede conectar el punto de acceso inaldmbrico y que la ID del BSS muestra la
direccion MAC del punto de acceso con el que quiera comunicarse.

Solucién posible:
Compruebe que la utilidad de configuracién inalambrica esta instalada para su 802.11g Wireless
Turbo PC Card y que detecta su 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solucion posible:

Si no utiliza un punto de acceso inalambrico de U.S. Robotics, compruebe que se puede conectar
a este y que el modo preambulo esta configurado correctamente. El valor predeterminado es
Long (Largo).
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Recibi un mensaje informandome de que mi portatil comparte nombre o de que hay un conflicto
con la direccion IP con otro ordenador de la red inalambrica.

Solucion posible:

Todos los ordenadores de la red inalambrica deben tener un nombre y una direccion IP
exclusivos. Consulte el manual de su ordenador para saber cdmo cambiar el nombre o la
direccién IP de su equipo.

No logro establecer una conexion inalambrica con mi tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Solucion posible:

Compruebe que la tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card esta instalada correctamente. Si sigue
teniendo problemas desinstale la tarjeta 802.11g Wireless Turbo PC Card y vuelva a repetir el
proceso de instalacion.

Solucién posible:

Si esta intentando establecer una conexion entre dispositivos iguales compruebe que cada
adaptador inalambrico esta en el modo 802.11 ad hoc. Si usa un punto de acceso inalambrico,
compruebe que cada adaptador inaldmbrico esté en el modo Infrastructure (Intraestructura)

La 802.11g Wireless Turbo PC Card no detecta el punto de acceso

Solucién posible:

Si opta por establecer una conexién inalambrica con la 802.11g Wireless Turbo PC Card pero la
calidad de la conexion es deficiente, compruebe la posicion de la tarjeta. Las grandes distancias,
la ubicacion de los dispositivos entre distintos pisos o las paredes de hormigdn o acero pueden
reducir la calidad de la conexion. Siempre que sea posible, cambie la 802.11g Wireless Turbo PC
Card de sitio para reducir el efecto de estos obstaculos. Compruebe las conexiones entre el punto
de acceso y su médem, router, nodo, LAN o switch.

Solucién posible:
Si su punto de acceso no emite un SSID, la 802.11g Wireless Turbo PC Card no lo detectara. Hay
que configurar el cliente manualmente.

Pulsé sin querer Cancelar durante la instalacion de la 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Solucién posible:
Extraiga el CD de instalacion en la unidad de CD-ROM. Repita el paso nlimero 1.

El proceso de instalacion no comenzé cuando introduje el CD.

Solucién posible:

Algunos programas impiden la ejecucién automatica del CD de instalacién desde el principio.
Cierre todas las aplicaciones y vuelva a insertar el CD. Si la interfaz no apareciese
automaticamente, haga clic en Inicio y a continuacién en Ejecutar. En el cuadro de dialogo de
ejecucion (Run), escriba D:\setup.exe. Si su unidad de CD-ROM tiene asignada una letra
diferente, tecléela en lugar de la “D”.




La 802.11g Wireless Turbo PC Card no se comunica con el resto de ordenadores conectados de
manera inalambrica en la configuracion de infraestructura.

Solucién posible:

e Aseglirese de que todos los ordenadores de la red inalambrica estan encendidos.

* Aseglrese de que todas las tarjetas 802.11g Wireless Turbo PC Cards estéan configuradas en el
mismo canal de radio. Si las ID son distintas, sintonice todas las 802.11g Wireless Turbo PC Cards
de la LAN con el nuevo canal de radio.

e Aseglrese de que el protocolo TCP/IP esta instalado. Compruebe que esta en el mismo
dominio o grupo de trabajo. Debera obtener la direccion IP de forma automatica o asegurarse de
que tanto esta como la mascara de subred son correctas. Reinicie y vuelva a configurar el punto
de acceso inalambrico y el ordenador con problemas de conexion.

® Aseglrese de que tiene algln archivo para compartir.

Si desea obtener méas informacién para la resolucién de problemas o conocer las opciones
avanzadas de configuracion, consulte la guia del usuario que encontrara en el CD de instalacién
0 visite www.usr.com/support

Si sigue teniendo problemas:

1. Consulte la seccién de asistencia del sitio Web de U.S Robotics www.usr.com.

La mayoria de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en las paginas de
preguntas mas habituales y resolucion de problemas del producto correspondiente. El nimero
de modelo de la 802.11g Wireless Turbo PC Card es USR 5410. Si alguna vez necesita obtener
informacion del sitio Web de U.S. Robotics, se le pedira este nlimero.

2. Llame al servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics.

Los informaticos de nuestro servicio podran atender las consultas técnicas sobre los productos
de U.S. Robotics.

Pais Teléfono Internet Horario de asistencia
Estados Unidos (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00 - 17:00 CST Lunes - Viernes
Canada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport 9:00 - 17:00 CST Lunes - Viernes
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Brasil AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
México AT&T Direct + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Colombia AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Perd AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00- 17:00 CST, Lunes - Viernes
Espafia 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lunes - Viernes

Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:00, Lunes - Viernes

Reino Unido 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00 - 17:30, Lunes - Viernes

Si desea recibir informacion actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio Web:
http://www.usr.com.

Adecuacion a las normas del sector

Declaracion de conformidad FCC del fabricante
Este dispositivo cumple lo establecido en la Parte 15 de la Normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

Este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales.
Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no

deseado.

Tras someterlo a las pruebas correspondientes, se ha determinado que este equipo cumple los limites establecidos para
dispositivos digitales de Clase B de conformidad con la parte 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han establecido con el
objetivo de aportar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en el hogar. Este
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equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con el manual de
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio y televisién. Sin embargo, no existe
garantia de que éstas no se produzcan en determinadas instalaciones. Si el equipo produce interferencias perjudiciales en la
recepcién de radio o television, lo cual puede probarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario corregir
dichas interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas:

. modificar la orientacion o ubicacion de la antena de recepcion;

. aumentar la separacion entre el equipo y el receptor;

. conectar el equipo a una toma de corriente o circuito diferente al del receptor;
. consultar al distribuidor o a un técnico especialista de radio o television.

Las normas de la FCC exigen el uso de cables apantallados para conectar el monitor a la tarjeta gréfica. Todo cambio o
modificacion realizado en el equipo sin contar con la aprobacion expresa de la parte responsable del cumplimiento de las reglas
de conformidad puede anular el derecho del usuario a trabajar con el equipo.

Declaracion referente a la exposicion a la radiacion de la FCC

Este equipo cumple con los limites para exposicion a la radiacién establecidos por la FCC para entornos no controlados. Para
instalarlo y manejarlo deberia encontrarse a una distancia minima del aparato emisor de radiacién de 20 centimetros.

Listado UL/listado CUL

Este producto esta registrado en ULy CUL para su uso con equipos informéticos registrados en UL dotados de instrucciones que
detallan el proceso de instalacin de las tarjetas accesorias.

Declaracion de Industry Canada

Este equipo cumple con la normativa de Industry Canada para telecomunicaciones y gestion del espectro (Spectrum Management
and Telecommunications), RSS-210, estandar para dispositivos de comunicacién por radio para bajo consumo exentos de
licencia.

Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este equipo puede causar interferencias.

2. Este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado.

cE mbeclaracién de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, sita en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados Unidos), declara bajo
su entera y exclusiva responsabilidad que la tarjeta U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card, a la que hace referencia la
presente documentacion, cumple las siguientes normas y disposiciones:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Por el presente documento U.S. Robotics Corporation declara que este producto cumple todos los requisitos fundamentales y
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE.

Este producto puede usarse en los siguientes paises:
Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espaia, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Islandia, Grecia, Italia, Luxemburgo, Noruega,
Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Suecia y Suiza.

Respecto al estandar IEEE 802.11g disponemos de la siguiente informacion sobre las restricciones en los paises que cumplen con
la directiva R&TTE:

Pais Banda de frecuencia Salida max.
Francia 2400-2483,5 MHAZ 10 MW ETRP solo para [as zonas de inte-
rior
2446,5-2483,5 MHAz 100 MW EIRP Uso privado para zonas de
interior y exterior

Usuarios en Francia: solo canales del 10 al 13. Los canales del 1 al g estan estrictamente prohibidos. Consulte el apartado relativo
a las utilidades de configuracion de 802.11g Wireless Turbo en la guia del usuario para seleccionar el canal apropiado.

Descargo de responsabilidad del fabricante

La informacién que se incluye en el presente documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso y no establece ningtn
compromiso por parte del distribuidor. Se desestima toda garantia o interpretacion, expresa o implicita, con respecto a la calidad,
precision o adecuacion a cualquier fin particular de este documento. El fabricante se reserva el derecho a efectuar cualesquiera
cambios en el contenido de este documento o productos asociados con él en cualquier momento sin que por ello esté obligado a
notificarlos a ninguna persona u organizacién. El fabricante desestima toda responsabilidad de los dafios directos, indirectos,
especiales, casuales o derivados que pudieran deberse al uso de este producto o su documentacién, incluso si hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafos.

Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation por 2 (dos) afios

1.0 CONDICIONES:

1.1 La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo, "cliente") y es intransferible.

1.2 Ningtn agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo, "U.S. Robotics") esta autorizado a
modificar las condiciones de esta garantia limitada en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de U.S. Robotics o sus distribuidores
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autorizados.

Las condiciones de esta garantia solo son vélidas en el pais o region donde se vaya a utilizar el producto conforme a lo
previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compafia telefénica local que lo acompaiian).

U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos materiales ni de fabricacion en
condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos) afios desde la fecha de compra a U.S Robotics o un distribuidor
autorizado.

La tnica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su discrecién, sera reparar el producto o
componente defectuoso con componentes nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o componente defectuoso por
otro nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos opciones anteriores fuera factible, U.S.
Robotics podra, siempre a su discrecion, devolver al cliente el importe desembolsado, cantidad que no excedera nunca el
precio indicado en la dltima lista de precios recomendados para el producto publicada por U.S. Robotics y a la que habra
de restarse cualquier gasto incurrido por servicios prestados. Los productos o componentes defectuosos que se
reemplacen, seran propiedad de U.S. Robotics.

U.S. Robotics garantiza los productos o componentes sustituidos durante 9o (noventa) dias a partir del momento en que
estos se envian al cliente.

U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los requisitos para el uso particular que el
cliente le quiera dar, o que funcione con equipos de hardware o programas de otros fabricantes.

U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompaia al producto funcione de forma
ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar los problemas que el software pueda presentar.

U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informacion del cliente que se almacenen en el producto.
OBLIGACIONES DEL CLIENTE

Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los requisitos y datos técnicos previstos
para el uso particular que le quiera dar.

Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todos los software que acompanan al producto.
Es responsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta. Asi mismo, el cliente debera asegurarse
de que la instalacion, configuracion y funcionamiento del producto es compatible con el sistema operativo del equipo en el
que se va a utilizar.

El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o alguno
de sus distribuidores autorizados, para aprobar cualquier reclamacién de acuerdo con las condiciones de esta garantia.
OBTENCION DE LOS SERVICIOS EN GARANTIA

Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el cliente deberé ponerse en contacto con un centro de asistencia
técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.

El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi como una copia del recibo de compra
original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para obtener la autorizacién de servicio en
garantia.

Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o cualquier otro centro autorizado por
U.S. Robotics, visite el sitio Web corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com

Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics, debera disponer de la siguiente
informacién y articulos:

Nimero de modelo del producto

Nimero de serie del producto

Recibo de compra fechado

Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente

CD de instalacion de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

SUSTITUCION DEL PRODUCTO

U.S. Robotics proporcionara al cliente un niimero para autorizar la devolucién del producto (RMA) e instrucciones para su
envio al centro de U.S. Robotics correspondiente si se cumplen las siguientes condiciones: (1) si el servicio de asistencia
técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics determina que el funcionamiento defectuoso del producto o
componente se debe a un fallo en la fabricacion o en los materiales; (2) si el periodo de garantia de 2 (dos) afios no ha
expirado; y (3) si el cliente incluye una copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o un distribuidor
autorizado junto con el producto o componente defectuoso.

Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA especificado por U.S. Robotics u otro centro
autorizado sera devuelto al cliente.

El cliente pagara los gastos de envio para la devolucion del producto o componente defectuoso al centro autorizado de
U.S. Robotics, sera responsable de la pérdida o de los dafios que se puedan producir en el envio si este no se realiza bajo
ninglin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

La responsabilidad por pérdida o dafio no se atribuird a U.S. Robotics hasta que el producto o componente devuelto se
reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y se compruebe que el envio esta aprobado con un nimero RMA.

Los envios autorizados se abriran e inspeccionaran visualmente para comprobar que el nimero RMA asignado es el
correspondiente para los nimeros de modelo y de serie de ese producto en particular. Ademas, se inspeccionara el recibo
de compra para comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no estara obligado a prestar los servicios
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en garantia si, tras la inspeccidn visual del producto o componente, se confirma que el nimero RMA asignado no es el
correspondiente a ese producto o componente de acuerdo con la informacién indicada por el cliente.

Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S. Robotics podra, a su juicio, reparar o
sustituir el producto o componente con otros nuevos o reparados de la forma en que U.S. Robotics considere necesario
para que el producto o componente vuelva a funcionar.

U.S. Robotics enviara, en la medida de lo posible, el producto o componente reparado o sustituido al cliente, con cargo a
U.S. Robotics, no mas tarde de 21 (veintitin) dias tras las recepcion del producto o componente defectuoso en un centro
autorizado de U.S. Robotics.

U.S. Robotics no se responsabiliza de ningin dafio derivado de una posible demora en la entrega del producto o
componente reparado o sustituido.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir o estar comprendido en el software de
otro fabricante cuyo uso esté contemplado en acuerdos de licencia de usuario final independientes otorgados por los
distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de U.S. Robotics no cubre el software de otros fabricantes.
Para saber cudles son las condiciones de la garantia aplicables en este dltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de
usuario final que rige el uso de dicho software.

DANOS DERIVADOS DE USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION, NEGLIGENCIA,
INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En la medida en que la legislacion aplicable lo permita, la presente
garantia limitada de U.S. Robotics no cubrira deterioros o roturas normales; dafios o pérdidas de datos por
interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o hardware; modificaciones
realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia de U.S. Robotics u otro centro autorizado; desperfectos
causados por una utilizacién errénea o distinta a las instrucciones detalladas en la documentacién del usuario u otra
informacion adjunta; dafios producidos por causas naturales como relampagos, tormentas, inundaciones, incendios,
terremotos, etc; productos cuyo nimero de serie se haya modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido,
negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por condiciones fisicas o temperaturas extremas o por sobrecarga
eléctrica; productos no originales; dafios o pérdidas de informacién por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o
por dafios en la memoria; fallos en el producto resultados de un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalacién
incorrecta, conexi6n a un voltaje o fuente de alimentaci6n inapropiada); fallos ocasionados por productos de otros
fabricantes; dafios producidos por entornos hiimedos o propicios para la corrosién de materiales, por aumento en el
voltaje, por el envio o por condiciones de utilizacién anormales; y el uso del producto en otro pais o regién diferente al
lugar donde se prevé su utilizacion segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compaiia telefénica local que lo acompanan.

Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos descritos en la misma son exclusivos y
sustituyen a todas las demas garantias o condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por aplicacién de la ley,
estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad, adecuacién a un fin determinado,
calidad satisfactoria, correspondencia con la descripcién y adecuacion a la normativa vigente, a todos los cuales se
renuncia expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna otra persona a asumir en su representacion
responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, garantia o uso de sus productos.
LIMITACION DE RESPONSABILIDAD En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus proveedores aceptan
responsabilidad alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia), de los dafios secundarios,
derivados, indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio cesante, pérdida de negocio, pérdida
de informaci6n o datos u otra pérdida financiera derivada o relacionada con la venta, instalacién, mantenimiento, uso,
rendimiento, fallo o interrupcién de sus productos, incluso si U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafios, y limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de
compra satisfecho, a discrecion de U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafos no se vera afectada por la
inadecuacion de las soluciones aqui establecidas a su propdsito esencial.

RENUNCIA: Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la
limitacion de dafos secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la limitacion de
responsabilidad por dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones arriba indicadas no se
apliquen o se apliquen parcialmente en su caso. Cuando las garantias implicitas no puedan ser legalmente excluidas en
su integridad, se limitaran a la duracion de la garantia escrita de 2 (dos) afios. La presente garantia le concede derechos
legales especificos que pueden variar dependiendo de la legislacion de cada pais.

LEGISLACION APLICABLE: La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del Estado de
Illinois, EE. UU., exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convenci6n de las
Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

EE.UU.







Instalacao do 802.11g Wireless Turbo PC Card

Prepare a instalacao do software
Ligue o computador portétil. Se necessério, escreva a palavra-passe.

[ ) Nota: o niimero do produto é USR5410. E muito importante anotar o niimero de série antes

de instalar o 802.11g Wireless Turbo PC Card. E possivel encontrar o nimero de série na
etiqueta que se encontra no painel traseiro do 802.11g Wireless Turbo PC Card e na parte lateral
da embalagem. Se precisar de contactar o servi¢o de assisténcia técnica, tera de facultar este
nlmero para receber assisténcia.

Nota: nao se esqueca de descobrir qual € a letra correspondente a sua unidade de CD-

] . . - . < . o
ROM antes de iniciar a instalacdao do novo produto. Esta informacao é necessaria para
instalar o software com éxito.

. Nota: durante o procedimento de instalagao, podera ser solicitado a introduzir o CD-ROM do

sistema operativo Windows. Certifique-se de que tem o disco disponivel, caso seja necessario.

Passo 1: instale o software e os controladores

. Nota: é necessario instalar este software em todos os computadores portateis e de
secretaria que pretende colocar em funcionamento na rede sem fios.

Introduza o CD-ROM de Instala¢ao U.S. Robotics na unidade de CD-ROM.

Nota: se o CD-ROM nao for iniciado automaticamente, clique em Iniciar, Executar e
% escreva D:\setup (se a sua unidade de CD-ROM utilizar uma letra diferente, substituta "D"
por essa letra) e clique em OK.

E apresentada a Interface do utilizador do CD de Instalacao no ecra. Se solicitado, seleccione o
seu idioma preferido.

Alguns ficheiros serao copiados para o sistema e, em seguida, sera solicitado a ler o contrato de
licenca. Leia atentamente o contrato e clique em Yes (sim). Seleccione o seu produto e clique em
Software.

Cligue em Wireless Card Utility and Drivers (utilitario da placa sem fios e os controladores). Siga
as instru¢des apresentadas no ecra e aguarde até que alguns ficheiros sejam copiados para a
unidade de disco rigido. E apresentada uma janela com os ficheiros que estdo a ser carregados
para o sistema. Se for solicitado a reiniciar o computador, encerre todas as aplicagdes e
seleccione Yes, | want to restart my computer now (sim, pretendo reiniciar o meu computador
agora) e clique em Finish (concluir).




Passo 2: introduza o 802.11g Wireless Turbo PC Card no

computador portatil*
Localize uma ranhura PC Card disponivel e introduza
completamente o 802.11g Wireless Turbo PC Card. As
ranhuras para PC Card encontram-se, habitualmente, na parte
lateral dos computadores portateis. Devera ouvir um sinal
sonoro quando o 802.11g Wireless Turbo PC Card for

", introduzido totalmente e detectado.
"-;“-u.,_.—:ﬁ'

'ﬂ- -
Quando o Windows detectar novo hardware, clique em
Seguinte. Continue a seguir as instru¢des apresentadas no
ecra para concluir o processo de instalagao. Se for solicitado,
reinicie o computador.

[ Nota: se, a qualquer momento, for solicitado a introduzir o CD-ROM do sistema operativo

Windows, retire o CD de Instalagao U.S. Robotics e introduza o CD-ROM do Windows na
unidade de CD-ROM. Quando todos os ficheiros estiverem copiados, retire o CD-ROM do
Windows e introduza novamente o CD-ROM de Instalagao U.S. Robotics.

Parabéns! Concluiu a instalagao do hardware e dos controladores! O 802.11g Wireless Turbo
PC Card ird estabelecer ligacdo a uma rede sem fios existente ou a outros produtos de
funcionamento em rede sem fios que se encontrem na area.

Vai poder ver um pequeno icone do Utilitario de configura¢do no

tabuleiro do sistema, junto ao relégio. O Utilitario de

configuragao é utilizado para alterar ou verificar as informacgdes E... L & 56 A
de configuracdo relacionadas com o 802.11g Wireless Turbo PC )

Card. O icone do Utilitario de Configuracao fica colorido para indicar o estado da rede sem fios:
vermelho para desligada ou ligada mas com pouca qualidade, amarelo para pesquisa e verde
para ligada com boa qualidade.

E necessario configurar cada computador com um 802.11g Wireless Turbo PC Card para que seja
possivel partilhar a ligacao a Internet, ficheiros e uma impressora. Consulte o Manual do
Utilizador que se encontra no CD-ROM de Instalagdo para obter estas informagdes. O modo
802.11b AdHoc é utilizado para configuragdes de rede ndo-hierarquica. O modo Infrastructure
(infra-estrutura) é utilizado para estabelecer ligacdo a um Wireless Access Point (ponto de acesso
sem fios). Cada 802.11g Wireless Turbo PC Card na rede sem fios tem de ter o modo correcto
seleccionado no Utilitario de configuragao.

Para obter informagdes sobre resolugdo de problemas e assisténcia técnica, consulte a sec¢ao
Resolucdo de problemas ou o Manual do utilizador no CD-ROM de instalagdo da U.S. Robotics.




Registe o0 seu produto

« Nainterface do CD-ROM de instalagdo, clique na ligagdo Support (suporte). Clique em
Registration and Warranty (registo e garantia) e, em seguida, clique em http://www.usr.com/
productreg. Se a interface do CD-ROM de instalagao nao se iniciar automaticamente, clique em
Iniciar e, em seguida, em Executar. Na caixa de dialogo “Executar”, escreva D:\setup.exe. Se a
sua unidade de CD-ROM utilizar uma letra diferente, substitua “D” por essa letra.

e Ou registe o produto em http://www.usr.com/productreg




Advanced Options (op¢des avancgadas)

Activar a partilha de ficheiros e impressao
Para activar a partilha de ficheiros e impressao numa rede sem fios, execute os seguintes passos
nos computadores com um 8o2.11g Wireless Turbo PC Card.

Utilizadores de Windows 98 e Me: clique em Iniciar, Defini¢oes e, em seguida, clique em Painel
de controlo. Clique duas vezes em Rede e, em seguida, clique no botdo Partilha de ficheiros e
impressao. Seleccione ambas as caixas na janela de Partilha de ficheiros e Impressao e clique em
OK. A partilha de ficheiros e impressao esta agora activada.

Nota: se o computador estiver ligado directamente a Internet, a sua seguranca podera estar em
risco caso ndo utilize um programa de firewall ou hardware de firewall.

Utilizadores de Windows 2000 e XP: a partilha de ficheiros e de impressao é activada
automaticamente no Windows 2000 e no Windows XP no modo Administrador.

Activar a partilha de Internet
Para activar a partilha de Internet numa rede sem fios, execute os seguintes passos em cada
maquina com um 22 Mbps Wireless PC Card ou um PCl Adapter instalado.

Utilizadores de Windows 98: clique em Iniciar, Defini¢oes e, em seguida, clique em Painel de
controlo. Clique duas vezes em Adicionar/remover programas e, em seguida, clique no
separador Configuracao Windows. Seleccione Ferramentas de Internet e, em seguida, clique em
Detalhes. Seleccione Partilha de ligacao a Internet e clique em OK. Clique em Aplicar e o
Assistente para partilha da ligagado a Internet é iniciado. Clique em Seguinte, seleccione o0 22
Mbps Wireless PC Card ou o PCl Adapter para estabelecer ligagdo a Internet e clique em
Seguinte. Cligue em Seguinte para criar um Disco de configuragao de cliente, introduza um disco
virgem na unidade de disquetes de 3,5 polegadas e clique em OK. Esta disquete sera utilizada
para configurar a partilha de Internet no Windows 98. Clique em Concluir para concluir a
configuracdo da partilha da Internet. E necessario reiniciar o computador.

Utilizadores de Windows 2000: tém de existir duas placas de rede ou uma placa de rede e um
modem instalado para que seja possivel a utilizacdo da partilha de Internet. Clique em Iniciar,
Defini¢des e, em seguida, clique em Ligagoes de rede e de marcacao e acesso telefénico. Clique
com o botao direito do rato na ligagdo de rede local (LAN) utilizada para estabelecer ligagao a
Internet e clique em Propriedades. Clique no separador Partilha. Clique na caixa apresentada na
janela para activar a partilha de Internet e clique em Aplicar. Clique com o botdo direito do rato
na ligacdo de rede local (LAN) apresentada na lista e clique em Propriedades. Seleccione
Protocolo Internet e clique em Propriedades. Clique no separador DNS, anote o endereco DNS
apresentado e volte a janela Liga¢des de rede e de marcagao e acesso telefénico. Clique com o
botao direito do rato no adaptador sem fios apresentado na lista e clique em Propriedades.
Seleccione Protocolo Internet e clique em Propriedades. Clique no separador DNS e escreva o
mesmo endereco DNS que foi apresentado na ligagdo da rede local (LAN).

Utilizadores de Windows Me: clique em Iniciar, Defini¢oes e, em seguida, clique em Painel de
controlo. Clique duas vezes em Adicionar/remover programas e, em seguida, clique no
separador Configuracao Windows. Seleccione Comunicagdes e, em seguida, clique em Detalhes.
Seleccione Partilha de ligacao a Internet e clique em OK. Clique em Aplicar e o Assistente para
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rede doméstica é iniciado. Clique em Seguinte e, em seguida, seleccione Sim, este computador
utiliza o seguinte. Seleccione a ligacdo directa a Internet a partir do menu pendente e clique em
Seguinte. Quando solicitado, crie um disco de Configuragdo de funcionamento em rede
domeéstica para utilizar na configuragdo de partilha da Internet no Windows 98 e no Me. Depois
de criar o disco, clique em Seguinte. Clique em Concluir para concluir a configura¢do do
Funcionamento em rede doméstica. E necessario reiniciar o computador.

Resolu¢ao de problemas

0 meu computador nao reconhece o 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solucdo possivel:

0 802.11g Wireless Turbo PC Card podera ndo estar completamente introduzido na ranhura para
o PC Card.

Nao é possivel comunicar com um Access Point ou com um Wireless Router.

Solucdo possivel:

Certifique-se de que cada 802.11g Wireless Turbo PC Card que pretende ligar a rede sem fios esta
definido no modo Infrastructure (infra-estrutura) dentro do Utilitario de configuragdo. Se os seus
802.11g Wireless Turbo PC Cards nao estiverem definidos no modo Infrastructure (infra-
estrutura), ndo poderdo comunicar com o Access Point ou Wireless Router.

Solucao possivel:
Certifique-se de que esta a contactar o Access Point (ponto de acesso) correcto, verificando se o
enderego MAC esta correcto.

Solucdo possivel:

Certifique-se de que o Modo de Autenticagao e a chave de encriptacao WEP utilizados s@o os
correctos. Se alterou as definigdes na configuragdo do Access Point (ponto de acesso), também é
necessario alterar as defini¢des de cada 802.11g Wireless Turbo PC Card ligado a esta rede. As
defini¢des dos 802.11g Wireless Turbo PC Cards tém de corresponder as novas definicdes do
Access Point (ponto de acesso). Se continuar a ter dificuldades, reponha todas as predefini¢des
dos 22 Mbps Wireless Access Points e adaptadores de rede sem fios e tente novamente.

Solucao possivel:
Certifique-se de que é possivel estabelecer ligagdo ao Wireless Access Point e de que a ID do BSS
apresenta o endereco MAC do Wireless Access Point com o qual pretende comunicar.

Solucdo possivel:

Certifique-se de que o Wireless Configuration Utility (utilitario de configuragao sem fios) para o
seu 802.11g Wireless Turbo PC Card esta instalado e de que o Wireless Configuration Utility
detecta o seu 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Solucao possivel:

Se estiver a utilizar um U.S. Robotics Wireless Access Point, certifique-se de que consegue
estabelecer ligacdao ao Access Point e de que o modo de predmbulo esta definido correctamente.
A predefinicdo é Long (longo).




Recebi uma mensagem indicando que o meu computador portatil partilha um nome com outro
computador ou que existe um conflito de enderecos IP com outro computador na rede sem fios.
Solucao possivel:

Cada computador na rede sem fios tem de ter um nome e um endereco IP exclusivos. Consulte a
documentagao do seu computador para obter informagdes sobre como alterar o nome e o
endereco IP do computador.

Nao consigo estabelecer uma ligacao sem fios com o 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Solucao possivel:

Verifique se 0 802.11g Wireless Turbo PC Card esta instalado correctamente. Se continuar a ter
problemas, desinstale o 802.11g Wireless Turbo PC Card e repita o procedimento de instalagao.

Solucdo possivel:

Se esta a tentar efectuar uma ligac@o de rede nao-hierarquica, verifique se cada adaptador sem
fios esta definido no modo Ad hoc 802.11. Se estiver a utilizar um Wireless Access Point, verifique
se cada adaptador sem fios esta definido no modo Infrastructure (infra-estrutura).

0 meu 802.11g Wireless Turbo PC Card nao localiza o meu Access Point (ponto de acesso na
lista) quando efectuo uma

pesquisa.

Solucao possivel:

Se criar uma ligagao sem fios com o 802.11g Wireless Turbo PC Card, mas se considerar que a
ligacao é de pouca qualidade, verifique o posicionamento do 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Longas distancias, varios andares, paredes de aco ou betdo ou outros dispositivos sem fios
podem reduzir a qualidade da ligacdo. Se possivel, reposicione o 802.11g Wireless Turbo PC Card
para reduzir os efeitos destes obstaculos. Verifique as ligagdes fisicas entre o Access Point
(ponto de acesso) e o seu modem, router, concentrador, LAN ou alternador.

Solucdo possivel:

Se o0 seu Access Point (ponto de acesso) ndo estiver a difundir uma ID de SS, n3o sera
apresentado durante a leitura do 802.11g Wireless Turbo PC Card. O cliente tem de ser
configurado manualmente.

Cliquei acidentalmente em Cancel (cancelar) durante o procedimento de instalacdo do 802.11g
Wireless Turbo PC Card.

Solucao possivel:

Remova e introduza novamente o CD-ROM de Instala¢do na sua unidade de CD-ROM. Repita o
Passo 1 do procedimento de instalagdo.

0 processo de instalacao do software nao foi iniciado quando introduzi o CD-ROM

de Instalagao.

Solucao possivel:

Alguns programas poderdo impedir que a fungao de inicio automéatico do CD-ROM de Instalagao
seja iniciada. Encerre todas as aplicagdes em utilizagdo e introduza novamente o CD-ROM de
Instalacdo. Se a interface do CD-ROM de Instalagdo ndo for apresentada automaticamente, clique
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em Iniciar e, em seguida, clique em Executar. Na caixa de dialogo "Executar", escreva D:\setup.exe.
Se a sua unidade de CD-ROM utilizar uma letra diferente, substitua “D” por essa letra.

0 802.118 Wireless Turbo PC Card nao consegue estabelecer comunicacao com outros
computadores ligados através de ligagoes sem fios na configuragao Infrastructure (infra-
estrutura).

Solucdo possivel:

e Certifique-se de que cada computador na rede sem fios esta ligado.

e Certifique-se de que cada 802.11g Wireless Turbo PC Card esta configurado no mesmo canal de
radio operativo. Se as IDs forem diferentes, altere cada 802.11g Wireless Turbo PC Card dentro da
LAN (rede de area local) para o novo canal de radio.

o Certifique-se de que TCP/IP esta instalado. Certifique-se de que faz parte do mesmo dominio
ou grupo de trabalho. Assegure-se de que obtém automaticamente o enderego IP ou que detém
um endereco IP correcto e uma mascara de sub-rede. Defina novamente o Wireless Access Point

e reinicie o computador onde se verifica o problema de conectividade.

e Certifique-se de que existem alguns ficheiros disponiveis para partilha.
Para obter mais informagdes acerca da resolucdo de problemas e opgdes de configuragdao sem
fios avangadas, consulte o manual do utilizador que se encontra no CD-ROM de instala¢do ou

visite www.usr.com/support

Ainda tem problemas?

1. Avance para a sec¢ao Suporte do Web site da U.S. Robotics em www.usr.com.

Muitas das dificuldades mais comuns dos utilizadores sao abordadas nas paginas da Internet
Perguntas mais frequentes e Resolucdo de problemas para o seu produto especifico. O nimero
de modelo do 802.11g Wireless Turbo PC Card é 5410. Podera precisar deste nlimero para obter
informacdes a partir do Web site da U.S. Robotics.
2. Contacte o departamento de Assisténcia Técnica da U.S. Robotics.

As questdes técnicas sobre produtos U.S. Robotics podem também ser respondidas por
especialistas de assisténcia técnica.

Ppais Voz On-line Horario de assisténcia

Estados Unidos (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport  09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Canada (801) 4011143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Argentina AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Brasil AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com  09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
México AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Colémbia AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Costa Rica AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Porto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Venezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 09:00 -17:00, de segunda a sexta-feira (hora central)
Espanha 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com  09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira

Portugal +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com  09:00 - 17:00, de segunda a sexta-feira

ReinoUnido 0870844 4546 uk_modemsupport@usr.com 09:00 - 17:30, de segunda a sexta-feira

Para obter informagdes actualizadas sobre contactos da assisténcia técnica, visite o seguinte

Web site: http://www.usr.com

Aprovacoes de regulamentacao

Declara¢ao de conformidade da FCC
Este dispositivo encontra-se em conformidade com o Artigo 15.2 das normas da FCC. A sua utilizagdo esta sujeita as duas

condigdes seguintes:




Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.

Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo a que possa causar um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais de Classe B, relativos ao
Artigo 15.2 das normas da FCC. Estes limites foram criados para fornecer uma protec¢do razoavel contra interferéncias nocivas em
instalagoes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de radio. Se este equipamento ndo
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes do fabricante, podera provocar interferéncias em comunicagdes de radio e
televisdo. Contudo, ndo existem garantias de que ndo ocorrerdo interferéncias numa determinada instalagdo. Caso este
equipamento cause interferéncias nocivas a recepgao de radio e televisao, o que pode ser determinado ligando e desligando o
equipamento, o utilizador é encorajado a corrigir as interferéncias através de uma ou mais das medidas que se seguem:

. Reoriente ou coloque num outro local a antena de recepgao.

. Aumente a separa¢ao entre o equipamento e o receptor.

. Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito a que o receptor esta ligado.
. Consulte o vendedor ou pega ajuda a um técnico de radio/televisdo experiente.

E obrigatéria a utilizagdo de cabos blindados para a ligagdo do monitor & placa grafica, no sentido de assegurar a conformidade
com as regulamentagdes da FCC. As modificagdes a esta unidade que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade com as regras podem destituir o utilizador da autoridade para utilizar este equipamento.
Declaracao de Exposicao a Radiagdes da FCC

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposi¢ao a radiagdes da FCC para um ambiente sem controlo. Este
equipamento devera ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.

Listagem UL/Listagem CUL

Este Equipamento de Tecnologia de Informagao encontra-se na listagem UL e na listagem C-UL e destina-se a utilizagdo com
computadores pessoais que se encontrem na listagem UL, com instru¢des de utilizagdo, detalhando a instalagdo do utilizador de
acessorios de compartimentos de placas.

Declaragao da Indistria do Canada

Este equipamento estd em conformidade com a Gestao de Espectrum da Inddstria do Canada e a politica de Telecomunicagdes,
RSS-210, norma para Dispositivos de Comunicagdes de Radio Isentos de Licenga com Baixos Niveis de Energia.

A sua utilizagdo esta sujeita as duas condigdes seguintes:

1. Este dispositivo podera provocar interferéncias.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

CE m Declaragao de conformidade da CE

NGs, a U.S. Robotics Corporation, sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A., declaramos sob nossa
inteira responsabilidade que o 802.11g Wireless Turbo PC Card da U.S. Robotics, a que esta declarag@o se refere, esta em
conformidade com as seguintes normas e/ou documentos normativos:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Declaramos por este meio que este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais e outras provisdes
relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Este produt9 pode ser utilizado nos seguintes paises:
Alemanha, Austria, Bélgica, Suica, Holanda, Luxemburgo, Italia, Franca, Reino Unido, Irlanda, Espanha, Portugal, Suécia,
Noruega, Dinamarca, Finlandia, Islandia e Grécia.

Relativamente ao IEEE 802.11g dispomos, actualmente, das seguinte informagdes acerca das restrigdes nos paises R&TTE:

Pais fi ia de banda poténcia
Franca 2400-2483.5 MHz EIRP 10 mW sb em areas interiores
2446.5-2483.5 MHz EIRP 100 mW areas interiores / exteriores
privadas

Para a Franga: s6 podem ser utilizados os canais de 10 a 13. A utilizagdo dos canais 1 a 9 é estritamente proibida. Consulte a
secgao Utilitarios de configuragdo do 802.11g Wireless Turbo PC Card do manual do utilizador para seleccionar o canal adequado.

Declaracao de isen¢do de responsabilidade do fabricante

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a alteragdes sem pré-aviso e ndo significam um compromisso por
parte do fornecedor. Nao é dada qualquer garantia, quer explicita quer implicita, no que diz respeito a qualidade, precisao ou
adequacao deste documento a um determinado fim. O fabricante reserva-se o direito de efectuar, a qualquer momento,
alteragdes no contetido deste documento e/ou nos produtos com ele relacionados, sem ter de notificar qualquer pessoa ou
organizacdo dessas alteragdes. Em nenhuma circunsténcia sera o fabricante responsavel por danos directos, indirectos,
especiais, acidentais ou consequentes, decorrentes da utilizagdo ou incapacidade de utilizagdo deste produto ou da
documentacao, ainda que tenha sido avisado da possibilidade de ocorréncia de tais danos.




Garantia Limitada de dois (2) anos da U.S. Robotics Corporation
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TERMOS GERAIS:

Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao comprador utilizador final (CLIENTE) e ndo é transmissivel.

Nenhum agente, revendedor ou parceiro da U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) esta autorizado a modificar os
termos desta Garantia Limitada em nome da U.S. ROBOTICS.

Esta Garantia Limitada exclui, expressamente, qualquer produto que ndo tenha sido adquirido como novo a partir da U.S.
ROBOTICS ou um revendedor autorizado.

Esta Garantia Limitada s6 é aplicavel no pafs ou territério ao qual se destina a utilizagao deste produto (tal como indicado
pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer autocolantes acerca de aprovagdes de comunicagdes locais afixados no
produto).

A U.S. ROBOTICS garante ao CLIENTE que este produto estd isento de defeitos de mao-de-obra e de materiais, em
utilizagGes e repara¢des normais, durante DOIS (2) ANOS a partir da data de aquisi¢ao a U.S. ROBOTICS ou revendedor
autorizado.

A lnica obrigacdo da U.S. ROBOTICS ao abrigo desta garantia serd, a discricao da U.S. ROBOTICS, reparar o produto ou
parte do produto defeituoso com pegas novas ou reparadas; ou trocar o produto ou parte do produto por um produto ou
parte do produto novo ou reparado e igual ou semelhante ao original; se nenhuma das anteriores opgdes se encontrar
razoavelmente disponivel, a U.S. ROBOTICS poderd, a sua discri¢ao, oferecer um reembolso ao CLIENTE, que n3o exceda
0s mais recentes precos de venda recomendados e publicados pela U.S. ROBOTICS, deduzindo quaisquer encargos de
servico aplicaveis. Todos os produtos ou pegas trocadas para fins de substituicdo, tornar-se-do propriedade da U.S.
ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS garante a substitui¢do de qualquer produto ou peca num periodo de NOVENTA (90) DIAS a partir da data
de envio do produto ou da pega ao Cliente.

A U.S. ROBOTICS ndo garante nem alega que este produto respondera aos requisitos do CLIENTE ou que funcionara em
combinagdo com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por terceiros.

A U.S. ROBOTICS ndo garante nem alega que o funcionamento de produtos de software fornecidos com este produto sera
ininterrupto ou isento de erros, ou que todos os defeitos em produtos de software serdo corrigidos.

A U.S. ROBOTICS ndo sera responsavel por qualquer software ou outros dados e/ou informagdes do CLIENTE contidos ou
armazenados neste produto.

OBRIGAGCOES DO CLIENTE

O CLIENTE assume total responsabilidade de que este produto responde as especificagdes e requisitos do CLIENTE.

O CLIENTE é, especificamente, aconselhado a realizar cépias de seguranga de todo o software fornecido com este produto.
O CLIENTE assume total responsabilidade pela instalagdo e configuragao adequada deste produto e pela instalagdo,
configuragdo, funcionamento e compatibilidade correcta e adequada em relagao ao ambiente de trabalho a que se destina
este produto.

O CLIENTE deve fornecer a U.S. ROBOTICS uma prova de compra datada (copia do recibo original de compra a U.S.
ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para que quaisquer reclamagdes no ambito da garantia sejam autorizadas.
OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA:

O CLIENTE deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de Assisténcia Autorizado da U.S.
Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autorizagao do servigo de garantia.

0O Cliente devera fornecer o Nimero de Modelo do Produto, o Nimero de Série do Produto e a prova de compra datada
(copia do recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para obter autorizagdo para o
servigo de garantia.

Para obter mais informagdes sobre como contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou um Centro de Servigos
autorizado da U.S. ROBOTICS, consulte o Web site da U.S ROBOTICS em www.usr.com

O CLIENTE devera ter as seguintes informagdes / itens disponiveis quando contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS:
Nimero de Modelo do Produto

Ndmero de Série do Produto

Prova de compra datada

0 nome de contacto e o nimero de telefone do CLIENTE

A versao do sistema informatico operativo do CLIENTE

CD-ROM de instalagdo U.S. Robotics ROBOTICS

Manual de instalagao U.S. ROBOTICS

SUBSTITUICAO DA GARANTIA:

Na eventualidade de a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou Centro de Servico autorizado da U.S. ROBOTICS
determinar que o produto ou pega regista um mau funcionamento ou avaria directamente devido a mao-de-obra e/ou
materiais defeituosos; e se o produto se encontrar dentro dos termos da garantia de DOIS (2) ANOS; e se o CLIENTE incluir
uma prova de compra datada (recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) em conjunto
com o produto ou parte do produto, a U.S. ROBOTICS emitird ao CLIENTE uma Autorizagdo de Devolugdo de Material (RMA)
e as respectivas instru¢des para devolver o produto a Zona de Entrega da U.S. ROBOTICS.

Qualquer produto ou pega devolvido a U.S. ROBOTICS sem a emissdo de uma RMA pela U.S. ROBOTICS ou Centro de
Servico autorizado da U.S. ROBOTICS sera devolvido.

O CLIENTE concorda em pagar as despesas de envio para devolugdo do produto ou peca ao Centro de Devolugdes da U.S.
ROBOTICS autorizado; assegurar o produto ou assumir o risco de perdas ou danos que possam ocorrer durante o
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4.8

5.0
5.1

5.3
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6.0

transporte; e utilizar um recipiente equivalente a embalagem original.

A responsabilidade por perdas ou danos nao se transfere para a U.S. ROBOTICS até que o produto devolvido ou parte seja
recebido como uma devolugdo autorizada num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

As devolugdes do CLIENTE autorizadas serdo desembaladas, visualmente inspeccionadas e sera verificado o Nimero de
Modelo do Produto e o Nimero de Série do Produto para o qual a RMA foi autorizada. A prova de compra inclusa sera
inspeccionada relativamente a data e ao local de compra. A U.S. ROBOTICS podera recusar quaisquer servicos ao abrigo
da garantia caso a inspecgdo visual do produto devolvido ou parte do produto ndo corresponda as informagdes fornecidas
pelo CLIENTE e para as quais foi emitida a RMA.

Depois de a devolugdo do CLIENTE ter sido desembalada, visualmente inspeccionada e testada, a U.S. ROBOTICS
procedera, a sua discri¢do, a reparagdo ou substituicdo, utilizando pecas novas ou reparadas, na extensao do que
considerar necessario para restaurar as condi¢des de funcionamento do produto ou pega.

A U.S. ROBOTICS procedera a todos os esforgos necessarios para enviar o produto ou pega reparado ou substituido ao
CLIENTE, com despesas a cargo da U.S. ROBOTICS, num periodo nao superior a VINTE E UM (21) DIAS apds a recepgao, por
parte da U.S. ROBOTICS, da devolugdo autorizada do CLIENTE num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

A U.S. ROBOTICS ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados pelo atraso na entrega ou fornecimento do
produto ou pega reparado ou substituido.

LIMITAGOES

SOFTWARE DE TERCEIROS: este produto da U.S. ROBOTICS podera incluir ou ser vendido num pacote com software de
terceiros, cuja utilizagdo é regida por acordos de licenciamento distintos e fornecidos pelos fornecedores do software de
terceiros. Esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS nao se aplica ao software de terceiros. No caso da garantia aplicavel,
consulte, o acordo de licenciamento de utilizador final que regula a utiliza¢do do software.

DANOS DEVIDOS A UTILIZACAO INDEVIDA, NEGLIGENCIA, NAO CONFORMIDADE, INSTALAGAO INCORRECTA E/OU
FACTORES AMBIENTAIS: na extensao do ambito da lei aplicavel, esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS nao se aplica ao
desgaste e utilizagdo em condi¢des normais; os danos ou a perda de dados devido a interoperabilidade com versdes
actuais e/ou futuras do sistema operativo ou outro software ou hardware actual e/ou futuro; alteragdes (por pessoas que
nao os funcionarios da U.S. ROBOTICS ou Centros de Servi¢o autorizados da U.S. ROBOTICS); danos provocados por erro
do operador ou ndo conformidade com as instru¢des descritas na documentagao do utilizador ou outra documentagao
incluida; danos provocados por for¢as da natureza, tais como reldmpagos, tempestades, incéndios, tremores de terra,
etc.; os produtos que mostrem que o niimero de série do produto foi violado ou removido; a utilizacdo indevida,
negligéncia e manuseamento inadequado; danos provocados por forgas fisicas inadequadas, temperatura ou tensao
eléctrica; danos ou perda de dados provocada por virus informéticos, cavalos de Tréia, ou corrupgdo dos contetidos da
memdria; avarias do produto que possam resultar de acidentes, utilizagdo abusiva (incluindo, mas ndo limitado a
instalagdo incorrecta, ligagdo a tensdes incorrectas e pontos de electricidade); avarias provocadas por produtos ndo
fornecidos pela U.S. ROBOTICS; danos provocados pela humidade, ambientes corrosivos, impulsos de alta tensao,
expedicdo, condi¢des de trabalho anormais; ou a utilizagdo do produto fora das fronteiras do territério ou do pais para o
qual é indicada a utilizagdo (tal como indicado pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer autocolantes de aprovagao
para telecomunicagdes locais afixados no produto).

NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLAGAO LOCAL, OS RECURSOS E GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO EXCLUSIVOS E
SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU
POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES DE
COMERCIALIZACAO, ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A DESCRICAO
ENAO VIOLACAO, TODOS 0S QUAIS SAO EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS. A U.S. ROBOTICS NAO ASSUME NEM AUTORIZA
QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE EM RELACAO A VENDA,
INSTALACAO, MANUTENGAO OU UTILIZAGAO DOS SEUS PRODUTOS.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS DECLARA-SE A S|
PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER BASEADA EM CONTRATOS,
QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS
OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE
INFORMAGOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS FINANCEIRAS DECORRENTES DE OU RELACIONADAS COM A VENDA,
INSTALACAO, MANUTENGAO, UTILIZACAO, DESEMPENHO, FALHA OU INTERRUPCAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE A
U.S. ROBOTICS OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS
DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ RESPEITO A REPARACAO, TROCA OU REEMBOLSO DO VALOR
PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA U.S. ROBOTICS. ESTA ISENCAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS
NAO SERA AFECTADA SE QUALQUER DOS RECURSOS AQUI PREVISTOS FALHAR NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.
DECLINACAO DE RESPONSABILIDADE: alguns paises, estados ou provincias nao permitem a exclusio ou limitagdo de
garantias implicitas ou a limitagdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a
limitagdo de responsabilidade por lesao corporal, pelo que a aplicagdo das limitagdes e exclusdes acima pode nao se
aplicar ao CLIENTE. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-do a duragdo da
garantia escrita aplicavel de DOIS (2) ANOS. Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em conformidade
com a legisla¢do local.

LEI REGENTE: Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., a excepgdo dos conflitos de principios
legais e da Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.
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Installation av 802.11g Wireless Turbo PC Card

Forbereda installationen av programvaran
Satt pa den bdrbara datorn. Skriv [6senordet om du uppmanas géra det.

Obs! Produktens nummer dr 2216. Det ar mycket viktigt att du har antecknat serienumret

innan du installerar 802.11g Wireless Turbo PC Card. Du hittar serienumret pa etiketten pa

baksidan av 802.11g Wireless Turbo PC Card och pa férpackningens sida. Om du vid nagot
tillfdlle behdver ringa var avdelning for teknisk support, ska du uppge det har numret sa att du
kan fa hjilp med ditt problem.

Obs! Kontrollera vilken enhetsbokstav cd-enheten ar tilldelad innan du pabérjar

% installationen av den nya produkten. Du behover kdnna till det for att kunna installera
programvaran pa ratt satt.
- Obs! Vid installationen kan du uppmanas att satta in cd-skivan med Windows-

operativsystemet. Se till att du har den tillganglig i hdandelse av att den skulle behévas.

Steg ett: Installera programvara och drivrutiner

* Obs! Du mdste installera programvaran pa alla barbara datorer som du planerar att
ansluta till det tradlgsa natverket.

Sétt in installationsskivan fran U.S. Robotics i cd-enheten.

Obs! Om cd-skivan inte startas automatiskt véljer du Start - Kor, skriver D:\setup (om en
annan enhetsbokstav anvands for cd-enheten i din dator skriver du den bokstaven istéllet
for D) och klickar pa OK.

Installationsskivans granssnitt visas pa skarmen. Vilj 6nskat sprak om du ombeds géra det.

Vissa filer kopieras till systemet och sedan ombeds du ldsa licensavtalet. Lds avtalet och klicka
pa Ja. Valj produkt och klicka sedan pa Software (Program).

Klicka pa Wireless Card Utility and Drivers (Installera Wireless Card Utility och drivrutiner). Folj
anvisningarna pa skarmen och vanta tills vissa filer har kopierats till harddisken. | en dialogruta
visas vilka filer som ldses in till systemet. Om du ombeds starta om datorn sténger du alla 6ppna
program, véljer Yes, | want to restart my computer now (Ja, jag vill starta om datorn nu) och
klickar pa Finish (Slutféor).




Steg tva: Sdtt i 802.11g Wireless Turbo PC Card i din barbara

dator*
Leta ratt pa en ledig PC-kortplats och satt in 802.11g Wireless
Turbo PC Card ordentligt. PC-kortplatser &r i allmdnhet
placerade pa den birbara datorns sida. Det ska héras en
ljudsignal ndr 802.11g Wireless Turbo PC Card &r helt insatt
och identifierat.

- --._.:—:ﬂ' Nér den nya maskinvaran identifieras i Windows klickar du pa

Nésta. F6lj anvisningarna pa skdrmen tills installationen &r
slutford. Starta om datorn om du ombeds gora det.

[ ) Obs! Om du vid nagot tillfalle uppmanas sétta in cd-skivan med operativsystemet Windows

tar du ut installationsskivan fran U.S. Robotics och sétter in cd-skivan med Windows i cd-
enheten. Nér alla filer har kopierats tar du ut cd-skivan med Windows och satter tillbaka
installationsskivan fran U.S. Robotics.

Grattis! Du har slutfort installationen av maskinvaran och drivrutinernal 802.11g Wireless Turbo
PC Card ansluter till ett befintligt tradlost ndtverk eller andra tradlosa ndtverksprodukter i
omradet.

En liten ikon for Configuration Utility visas i systemfaltet bredvid

!flockan pa skrivbordet. Med kon_ﬁgu_ratlonsve‘:rktyge.t. kan du “."f'ﬂ. =] & 58 A
andra och kontrollera konfigurationsinformationen for 802.11g —_— y

Wireless Turbo PC Card. Konfigurationsverktygets ikon har olika

farg beroende pa det tradlésa nétverkets status: rod for nedkopplad, gul fér roaming och gron
for ansluten med god kvalitet.

Du maste nu konfigurera varje dator med ett 802.11g Wireless Turbo PC Card sa att Internet-
anslutning, filer och skrivare delas ut. Anvdndarhandboken pé installationsskivan innehaller
information om hur du gor. 802.11g Adhoc-ldget anvands for serverlosa natverkskonfigurationer.
Infrastructure-ldget anvinds for anslutning till en tradlos atkomstpunkt. Varje 802.11g Wireless
Turbo PC Card i det tradl6sa natverket maste ha ratt ldge valt i konfigurationsverktyget.

Information om felsokning och teknisk support finns i felsokningsavsnittet i den har handboken
och i anvdandarhandboken pa installationsskivan fran U.S. Robotics.

Registrera produkten

| grdnssnittet for installationsskivan klickar du pa lanken Support. Klicka pa Registration and
Warranty (registrering och garanti) och klicka sedan pa http://www.usr.com/productreg. Om
granssnittet for cd-skivan inte kdrs automatiskt klickar du pa Start-menyn och véljer Kér. |
dialogrutan "Kor” skriver du D:\setup.exe. Om cd-enheten har en annan bokstav skriver du den

bokstaven istdllet for D.
« Du kan ocksa registrera produkten online pd http://www.usr.com/productreg




Avancerade alternativ

Aktivera fil- och skrivardelning
Om du vill aktivera fil- och skrivardelning i det tradlgsa natverket gor du pa foljande satt for
datorer som ar forsedda med ett 802.11g Wireless Turbo PC Card eller PCl Adapter-kort.

Anvédndare av Windows 98 och Windows Me: Klicka pd Start, Instdllningar och Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa Natverk och klicka sedan pa knappen Fil- och skrivardelning. Markera bada rutorna
i dialogrutan Fil- och skrivardelning och klicka sedan pa OK. Fil- och skrivardelning &r nu aktiverad.

0Obs! Om datorn dr ansluten direkt till Internet foreligger en sdkerhetsrisk om du inte anvédnder ett
brandviggsprogram eller ndgon typ av maskinvarubrandvégg.

Anvéndare av Windows 2000 och XP: Fil- och skrivardelning aktiveras automatiskt i Windows
2000 och Windows XP i administratorslage.

Aktivera Internet-delning
Om du vill aktivera Internet-delning i det trdd|l6sa natverket gor du pa foljande satt for alla
datorer som dr forsedda med ett 802.11g Wireless Turbo PC Card eller PCI Adapter-kort.

Anvédndare av Windows 98: Klicka pa Start, Instdllningar och sedan pd Kontrollpanelen.
Dubbelklicka pa Lédgg till/ta bort program och klicka sedan pa fliken Installationsprogram for
Windows. Vdlj Internet-verktyg och klicka pd Information. Vlj Delad Internet-anslutning och
klicka pa OK. Klicka pa Verkstdll sa att guiden for delad Internet-anslutning startas. Klicka pa
Ndsta, vilj 802.11g Wireless Turbo PC Card eller PCl Adapter-kort for anslutning till Internet och
klicka pa Ndsta. Klicka pa Ndsta och skapa en diskett for klientkonfiguration genom att satta in
en tom diskett i diskettenheten och klicka pa OK. Den hér disketten anvands for att konfigurera
Internet-delning i Windows 98. Klicka pa Slutfér sa att konfigurationen for Internet-delning
slutfors. Du maste sedan att starta om datorn.

Anvidndare av Windows 2000: Tva natverkskort eller ett natverkskort och ett modem maste vara
installerat for att du ska kunna anvanda Internet-delning. Klicka pa Start, Instéllningar och sedan
pa Natverk och fjarranslutning. Hogerklicka pa den natverksanslutning som anvands till att
ansluta till Internet och klicka pa Egenskaper. Klicka pa fliken Delning. Klicka pa rutan for
aktivering av Internet-delning i dialogrutan och klicka pa Verkstall. Hogerklicka pa
natverksanslutningen i listan och klicka pa Egenskaper. Vilj Internet-protokoll och klicka pa
Egenskaper. Klicka pa fliken DNS, anteckna den DNS-adress som visas och aterga till dialogrutan
Natverk och fjdrranslutning. Hogerklicka pd det tradldsa kortet i listan och klicka pa Egenskaper.
Vdlj Internet-protokoll och klicka pé Egenskaper. Klicka pa fliken DNS och ange samma DNS-
adress som den som visas under natverksanslutningen.

Anvidndare av Windows Me: Klicka pa Start, Instdllningar och sedan Kontrollpanelen. Dubbelklicka
pa Légg till/ta bort program och klicka sedan pa fliken Installationsprogram for Windows. Valj
Kommunikation och klicka sedan pa Information. Valj Delad Internet-anslutning och klicka pa OK.
Klicka pa Verkstall sd att guiden for hemnatverk startas. Klicka pa Ndsta och vélj Ja, for den hér
datorn anvinds féljande. Vlj direktanslutning till Internet pa menyn och klicka pa Nésta. Nar du
uppmanas skapar du en diskett for hemnatverkskonfiguration som du sedan anvander till att
konfigurera Internet-delning i Windows 98 och Me. Nar du har skapat disketten klickar du pa Nasta.
Klicka pa Slutfér sa att konfigurationen for hemnétverk slutfors. Du maste sedan att starta om datorn.
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Fels6kning

Datorn kan inte identifiera 802.118 Wireless Turbo PC Card.

Moijlig losning:

Det kan handa att 802.11g Wireless Turbo PC Card inte &r helt isatt i PC Card-platsen.

Det gar inte att kommunicera med en tradlos atkomstpunkt eller tradlds router.

Moijlig losning:

Se till att varje 802.11g Wireless Turbo PC Card som du vill ansluta till det tradlésa nétverket &r i
ldget Infrastructure (infrastruktur) i Configuration Utility (konfigurationsverktyget). Om 802.11g
Wireless Turbo PC Card inte &r i ldget Infrastructure (infrastruktur) kan det inte kommunicera med
en dtkomstpunkt eller trddlos router.

Majlig losning:
Kontrollera att du kontaktar korrekt dtkomstpunkt genom att verifiera MAC-adressen.

Moijlig losning:

Se till att rétt autentiseringsldage och WEP-krypteringsnyckel anvands. Om du har dndrat
instdllningarna i konfigurationen av atkomstpunkten maste du dven dndra instéllningarna for alla
tradlosa 802.11g Wireless Turbo PC Card-kort som &r anslutna till det har ndtverket.
Instéllningarna for 802.11g Wireless Turbo PC Card maste 6verensstimma med de nya
instdllningarna for atkomstpunkten. Om problemen kvarstar aterstéller du alla tradlsa
atkomstpunkter och tradlosa natverkskort till fabriksinstéllningarna och forséker igen.

Majlig losning:
Kontrollera att du kan ansluta till den tradlésa atkomstpunkten och att BSSID visar MAC-
adressen for den atkomstpunkt som du vill kommunicera med.

Moijlig losning:
Kontrollera att Wireless Configuration Utility (verktyget for tradlés konfigurering) &r installerat for
802.11g Wireless Turbo PC Card och att det identifierar ditt 802.11g Wireless Turbo PC Card-kort.

Majlig losning:
Om du inte anvdnder en U.S. Robotics Wireless Access Point kontrollerar du att du kan ansluta till
atkomstpunkten och att inledningslége &r rétt konfigurerat. Standardinstéllningen &r Long (langt).

Jag har fatt ett meddelande om att min biarbara dator delar namn eller har en IP-adresskonflikt
med en annan dator i det tradlosa nétverket.

Majlig losning:

Varje dator i det tradlosa nédtverket maste ha ett unikt namn och en unik IP-adress. Lds i datorns
dokumentation om hur du dndrar datorns namn och IP-adress.

Jag kan inte upprétta en tradlos anslutning med mitt 802.11g Wireless Turbo PC Card-kort.
Majlig losning:

Kontrollera att 802.11g Wireless Turbo PC Card har installerats pa ratt satt. Om problemen inte
l6ses avinstallerar du 802.11g Wireless Turbo PC Card och upprepar installationsproceduren.




Moijlig losning:

Om du forsoker upprétta en serverlos anslutning kontrollerar du att varje tradlost kort &r instéllt
pa laget 802.11 Adhoc. Om du anvédnder en tradlos dtkomstpunkt kontrollerar du att varje tradlost
kort &r instéllt pa laget Infrastructure (infrastruktur).

Mitt 802.11g Wireless Turbo PC Card-kort visar inte min atkomstpunkt i listan nar jag soker
efter den.

Majlig losning:

Om du skapar en tradlos anslutning med 802.11g Wireless Turbo PC Card men upplever att
lankkvaliteten &r dalig kontrollerar du placeringen av 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Lankkvaliteten kan férsamras av langa avstand, flera vaningars avstand eller viggar av stal eller
betong. Om det &r majligt flyttar du 802.11g Wireless Turbo PC Card for att minska effekten av de
h&r hindren. Kontrollera ocksa alla fysiska anslutningar mellan dtkomstpunkten och modemet,
routern, hubben, natverket eller vaxeln.

Maijlig losning:
Om atkomstpunkten inte sander ut ett SSID visas det inte under en sékning med 802.11g Wireless
Turbo PC Card. Klienten méste da konfigureras manuellt.

Jag klickade av misstag pa Avbryt under installationen av programvaran for 802.11g Wireless
Turbo PC Card.

Moijlig losning:

Ta ut och satt in installationsskivan i cd-enheten. Upprepa steg 1 i installationsproceduren.

Programvaruinstallationen startade inte ndr jag satte in installationsskivan.

Majlig losning:

Vissa program kan forhindra att funktionen for automatisk start av installationsskivan aktiveras.
Avsluta alla program och satt in installationsskivan igen. Om installationsskivans granssnitt inte
kors automatiskt klickar du pa Start och sedan pa Kér. | dialogrutan Koér skriver du D:\setup.exe.
Om cd-enheten har en annan bokstav skriver du den bokstaven istéllet for D.

802.118 Wireless Turbo PC Card kan inte kommunicera med andra datorer som dr ldankade via
Wireless (tradlost) i Infrastructure-konfigurationen (infrastruktur).

Mbjlig losning:

e Kontrollera att alla datorer i det trddlGsa natverket ar paslagna.

e Kontrollera att alla 802.11g Wireless Turbo PC Card-kort dr konfigurerade for drift pd samma
radiokanal. Om de har olika ID:n d@ndrar du alla 802.11g Wireless Turbo PC Card i natverket till den
nya radiokanalen.

o Kontrollera att TCP/IP &r installerat. Kontrollera att datorn utgér en del av samma domén eller
arbetsgrupp. Kontrollera att du tilldelas en IP-adress automatiskt eller att du har angivit ratt IP-
adress och natmask. Aterstall den tradlosa tkomstpunkten och starta om datorn dar
anslutningsproblemet uppstod.

o Se till att du har ndgra filer utdelade.




Om du vill veta mer om fels6kning och avancerade alternativ for tradlds konfigurering ldser du i
anvdndarhandboken pa installationsskivan eller besoker www.usr.com/support

Har du fortfarande problem?

1. Gatillavsnittet Support pa U.S. Robotics webbplats www.usr.com.

P& webbsidorna for vanliga fragor och felsskning finns l6sningar pa manga av de vanligast
forekommande svarigheter som anvindare stéter pa vad géller den produkt du har kopt.
Modellnumret fér 802.11g Wireless Turbo PC Card &r 5410. Du kan behdva kdnna till det for att fa
information pa U.S. Robotics webbplats.

2. Kontakta avdelningen for teknisk support hos U.S. Robotics

Tekniska frdgor om U.S. Robotics-produkter kan dven besvaras av specialister pa teknisk

support.

Land Telefon Online Supporttider
Storbritannien 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 09.00 - 17.30, m-f
Sverige +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 08.00 - 17.00, m-f

Aktuell kontaktinformation for support finns pa foljande webbplats: http://www.usr.com

Bestammelser

FCC-deklaration om dverensstammelse:

Den hér enheten féljer kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvéandning lyder under féljande villkor:

Enheten fér inte orsaka skadliga stérningar.

Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskade effekter.

Den hdr utrustningen har testats och funnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass B, enligt del 15 av FCC-reglerna. De
hér granserna dr utformade att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsomraden. Den hér utrustningen genererar,
anvidnder och kan utsdnda stralning i radiofrekvensomrddet. Om denna utrustning inte installeras och anvénds enligt tillverkarens
instruktioner kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti for att en viss
installation inte ska orsaka stérningar. Om den hér utrustningen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning, vilket
kan kontrolleras genom att stdnga av och sétta pa utrustningen, bor anvéndaren rétta till stérningarna pa nagot eller nagra av
foljande satt:

. Flytta eller rikta om antennen.

. Oka avsténdet mellan utrustningen och mottagaren.

. Anslut utrustningen till en stromkalla p& en annan strémkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.
. Be aterforséljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker om hjalp.

Det krévs att du anvéander skdarmade kablar for anslutning av bildskdrmen till grafikkortet for att forsakra 6verensstammelse med
FCC-regler. Andringar i den har enheten som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for dverensstimmelsen kan
upphdva anvdndarens behorighet att anvanda den har utrustningen.

FCC-deklaration om stralningsexponering

Den hér utrustningen dverensstimmer med grénserna for strélningsexponering fér en okontrollerad miljg, enligt FCC-reglerna.
Denna utrustning ska installeras och drivas med minst 20 cm mellan radiatorn och din kropp.

UL-listning/CUL-listning

Den har informationsteknikutrustningen ar UL-registrerad och C-UL-registrerad och ar avsedd for anvandning med UL-registrerade
persondatorer med installationsanvisningar for hur kortburstillbehdr installeras.

Deklaration for Industry Canada

Den hér utrustningen uppfyller kraven for Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications regler, RSS-210 -
standard Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

Anvéndning lyder under foljande villkor:

1. Enheten kan orsaka storningar.

2. Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter pa enheten.

CE m EGs deklaration om dverensstimmelse:

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, tillkdnnager som enda dtagande att
U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card till vilket den har deklarationen hor, efterlever féljande standarder och/eller andra
normgivande dokument:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Vi, U.S. Robotics Corporation, forklarar harmed att den har produkten efterlever med de grundlaggande kraven och andra
relevanta delar i direktivet 1999/5/EC.

Produkten kan anvdndas i féljande lander:

Tyskland, Osterrike, Belgien, Schweiz, Nederldnderna, Luxemburg, Italien, Frankrike, Storbritannien, Irland, Spanien, Portugal,
Sverige, Norge, Danmark, Finland, Island och Grekland
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F6r IEEE 802.11g har vi for ndrvarande féljande information angdende begransningar i R&TTE-ldnder:

Land frekvensband Max. utgaende signalstyrka
Frankrike 2 400 - 2 483,5 MAZ 10 mW EIRP endast inomhus
24 465 - 2 433,5 MHz 100 MW EIRP inomhus/ ufomnus, privat

| Frankrike kan endast kanalerna 1o till 13 anvandas. Det &r strangt forbjudet att anvanda kanalerna 1 till 9. Mer information om
hur du véljer lamplig kanal finns i avsnittet 802.11g Wireless Turbo Configuration Utilities i anvandarhandboken.

Tillverkarens ansvarsfriskrivning

Informationen i det har dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande och utgér inte ett dtagande fran leverantérens sida.
Inga garantier eller utfdstelser, vare sig uttryckliga eller underférstddda, gors avseende kvaliteten, riktigheten eller lamplighet for ett
sarskilt indamél i detta dokument. Tillverkaren férbehaller sig rétten att nar som helst géra dndringar i innehallet i detta dokument
och/eller tillhérande produkter utan nagon forpliktelse att meddela dessa éndringar. Tillverkaren ansvarar inte under nagra
omsténdigheter for direkta, indirekta, speciella eller tillfélliga skador eller foljdskador som uppstar till foljd av anvéndning av eller
svarighet att anvdnda denna produkt eller dokumentation, dven om tillverkaren har informerats om att sddana skador kan uppsta.

U.S. Robotics Corporations begrinsade tva (2) ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den hédr begrdnsade garantin géller bara for den ursprungliga slutanvéndaren/képaren (KUND) och kan inte 6verltas.

1.2 Ingen representant, aterforsaljare eller affdrspartner for U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) har rétt att dndra
villkoren for den har begransade garantin for U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begrdnsade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har inkdpts nya fran U.S. ROBOTICS eller dess
auktoriserade dterforséljare.

1.4 Den begrdnsade garantin géller enbart i det land eller omrade som produkten &r avsedd att anvéndas i (som det anges av
produktens modellnummer och eventuella klistermérken pa produkten om godkénnande fér telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister beroende pé arbetsutférande och material, vid
normal anvindning och service, under TVA (2) AR raknat fran inkopsdatum fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
aterforséljare.

1.6 U.S. ROBOTICS enda atagande for den hér garantin &r att, enligt U.S. ROBOTICS eget gottfinnande, reparera felaktiga
produkter eller delar med nya eller reparerade delar, eller att byta ut den defekta produkten eller delen med nya eller
reparerade produkter eller delar av samma typ eller likvdrdiga delar, eller om inget av foregdende tva alternativ &r rimligen
gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersdtta KUNDEN med ett varde som inte 6verstiger det av U.S.
ROBOTICS senast publicerade rekommenderade aterférséljarpriset for produkten minus eventuella serviceavgifter. De
produkter och delar som byts ut tillhr U.S. Robotics

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90) DAGAR fran och med det datum som
produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfardar inga garantier eller gér nagra utféstelser om att produkterna uppfyller KUNDENS krav eller
fungerar tillsammans med ndgon maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahalls av annan tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utfardar inga garantier eller gér nagra utfastelser om att de programvaruprodukter som medféljer den har
produkten fungerar utan avbrott eller fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter kommer att korrigeras.

1.10  U.S.ROBOTICS ansvarar inte for programvara, eller KUNDENS egna uppgifter eller information som finns i eller har lagrats
i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER

2.1 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sakerhetskopiera alla programvaror som medféljer produkten.

2.3 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera produkten, samt for att sékerstélla korrekt
installation, konfigurering, anvandning och kompatibilitet i den operativmiljo den ska anvandas i.

2.4  KUNDEN mdste visa upp ett daterat inképsbevis (kopia av ursprungligt inkpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad
aterforséljare) for U.S. ROBOTICS for att ndgra garantikrav ska kunna auktoriseras.

3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestille inom den
aktuella garantiperioden for att garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 Kunden mdste tillhandahélla produktens modell- och serienummer samt daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt
inkopskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforséljare) for att erhalla auktorisering for garantiservice.

3.3  Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle
finns pa U.S ROBOTICS webbplats med adressen www.usr.com

3.4  KUNDEN ska ha féljande uppgifter och foremal létt tillgéngliga nér denne kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support:

. Produktens modellnummer
Produktens serienummer
Daterat inkdpsbevis
KUNDENS namn och telefonnummer
KUNDENS version av datoroperativsystem
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U.S. ROBOTICS-installationsskivan

U.S. ROBOTICS-installationsguide

UTBYTE ENLIGT GARANTI:

| det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestille faststaller att produkten
eller delen &r defekt eller felaktig till direkt féljd av felaktigt arbetsutférande och/eller material, och produkten inte har
overskridit garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av daterat inkdpsbevis (ursprungligt
inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterférséljare) med produkten eller delen tillsammans med den
aterlamnade produkten eller delen, da utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-nummer (Return Material Authorisation) till
KUNDEN med instruktioner for hur produkten ska returneras till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterldmningsstalle.
Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer som utférdats av U.S. ROBOTICS eller av
ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle skickas tillbaka.

KUNDEN godtar betalning av fraktavgifter for retur av produkten eller delen till det av U.S. ROBOTICS auktoriserade
dterlamningsstéllet, att forsdkra produkten eller ta pa sig risken for forlust eller skada som intréffar under transporten och
att anvanda ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

Ansvaret for forlust eller skada 6vergar inte till U.S. ROBOTICS forran den returnerade produkten eller delen mottagits som
en auktoriserad retur av ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstélle.

Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt, och kontrolleras mot det produkt- och serienummer
som RMA-numret auktoriserats for. Det inképsdatum och den inképsplats som &r angivna pa det bifogade inkdpsbeviset
kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den visuella inspektionen av den returnerade produkten eller
delen inte stimmer 6verens med de av KUNDEN tillhandahallna uppgifterna for det utfardade RMA-numret.

N&r en retur fran en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats, kommer U.S. ROBOTICS att efter eget
gottfinnande reparera eller ersdtta, med nya eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning det bedoms
nodvandigt for att aterstélla produkten eller delen till fungerande skick.

U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga atgérder for att frakta en reparerad eller utbytt produkt eller del till KUNDEN, pa
U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare &n TJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS mottagit den auktoriserade
returen fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterldmningsstlle.

U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till foljd av férsening vid frakt eller leverans av reparerad eller utbytt produkt eller
del.

BEGRANSNINGAR

PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den hir produkten fran U.S. ROBOTICS kan innehélla eller levereras med
programvara frdn annan leverantdr, vars anvandning styrs av sérskilda licensavtal for slutanvéndare fran andra
programvaruleverantorer. Denna garanti frdn U.S. ROBOTICS giller inte sddan programvara fran andra leverantérer. For
géllande garanti, se det licensavtal for slutanvandare som avser anvéndningen av sddan programvara.

SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION, OCH/ELLER MILJOFAKTORER: |
den omfattning som aktuell lagstiftning tillater ticker den hér begransade garantin frén U.S. ROBOTICS inte slitage vid
normal anvéndning; skada eller dataférlust pa grund av anvindning tillsammans med befintliga och/eller framtida
versioner av operativsystem eller andra nu befintliga och/eller framtida program- och maskinvaror; dndringar (av personal
annan &n den fran U.S. ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS-auktoriserat servicestille); skada orsakad av anvéndaren
eller dennes underlatelse att folja instruktionerna i anvdndardokumentationen eller annan medféljande dokumentation;
skada orsakad av naturkrafter som blixtnedslag, stormar, 6versvamningar, brénder, jordbavningar, etc. Garantin tacker
inte heller produkter dar serienumret har manipulerats eller tagits bort; felaktig anvandning, vanskétsel eller felaktig
hantering; skada orsakad av oldmpliga fysiska, temperaturmassiga eller elektriska péfrestningar; forfalskade produkter;
skada eller dataforlust orsakad av datavirus, maskar, trojanska héstar eller skadat minnesinnehall; fel pa produkten till
foljd av olycka, vald, felaktig anvéndning (inklusive men inte begrdnsat till felaktig installation, anslutning till felaktigt
spanningsvérde eller stromkalla); fel orsakade av produkter som inte tillhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av
fukt, fratande miljéer, hoga spanningsvarden, frakt, onormala driftsmilj6er; eller anvandning av produkten utanfor det
land eller omrdde som den dr avsedd att anvédndas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella
klistermédrken pa produkten om godkénnande for telekommunikation).

| DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH ERSATTER ALLA
ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA ANTINGEN GENOM TILLAMPANDE AV
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER ANNORLEDES, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, GVERENSSTAMMANDE MED
BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG. U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S.
ROBOTICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER ANNAN PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALINING,
INSTALLATION, UNDERHALL, GARANTI ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.

ANSVARSBEGRANSNING. ENLIGT TVINGANDE LAG FRISKRIVER SIG U.S. ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT
GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL, KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR SPECIELL,
OFORUTSAGBAR ELLER INDIREKT SKADA AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER VINST, UTEBLIVNA
AFFARER, FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER |
SAMBAND MED FORSALJNING, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL, ELLER DRIFTAVBROTT, AVEN
OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HAR INFORMERATS OM RISKEN FOR SADAN FORLUST
ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING
AVINKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE. DENNA ANSVARSFRISKRIVNING FOR SKADOR PAVERKAS INTE
OM NAGON ATGARD SOM ANGES HARI SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.




7.0

ANSVARSFRISKRIVNING: Eftersom det i vissa ldnder, stater och omrdden inte &r tillatet att utesluta eller begransa
underférstadda garantier, eller att begrdnsa tillfélliga eller sekundéra skador for vissa produkter, eller begrénsa ansvar for
personskada, dr det mojligt att ovanstaende uteslutanden eller begrdnsningar inte géller for KUNDEN. | de fall d&
lagstiftning gor det omajligt att i sin helhet exkludera underférstadda garantier, begrinsas de till en tid av TVA (2) AR av
den skriftliga garantin. Den hér garantin ger KUNDEN vissa juridiska réttigheter som kan variera beroende pa den lokala
lagstiftningen.

GALLANDE LAG: Den hir begransade garantin dr understlld lagen i staten lllinois i USA, med undantag for de principer
som berdr lagkonflikter och med undantag for Forenta Nationernas konvention angéende avtal om internationella kop av
varor.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A







802.11g Wireless Turbo PC Card Installatie

De software-installatie voorbereiden
Schakel uw laptop in. Typ uw wachtwoord als daar om gevraagd wordt.

& Opmerking: Uw productnummer is USR5410. Het is belangrijk dat u uw serienummer
opschrijft voordat u de 802.11g Wireless Turbo PC Card installeert. U vindt uw
serienummer op het label aan de achterzijde van de 802.11g Wireless Turbo PC Card en op

de zijkant van de verpakking. U hebt dit nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze

afdeling technische ondersteuning.

Opmerking: Vergeet niet de stationsaanduiding van uw cd-rom-station te achterhalen
voordat u met de installatie begint. U hebt deze aanduiding nodig om de software goed te
kunnen installeren.

. Opmerking: Het kan zijn dat u tijdens de installatie de cd van uw Windows-
besturingssysteem nodig hebt. Zorg er dus voor dat u deze bij de hand hebt.

Stap één: de software en de stuurprogramma's installeren

. Opmerking: U dient deze software te installeren op alle laptops die u draadloos op elkaar
aan wilt sluiten.

Plaats de installatie-cd van U.S. Robotics in uw cd-rom-station.

Opmerking: Als de cd niet automatisch gestart wordt, klikt u in Windows op Start,
Uitvoeren, en typt u D:\setup (typ in plaats van D een andere letter als dat de aanduiding
van uw cd-rom-station is). Klik daarna op OK.

De Graphic User Interface (GUI) van de installatie-cd verschijnt op uw scherm. Selecteer de door u
gewenste taal indien daar om gevraagd wordt.

Er worden enkele bestanden naar uw systeem gekopieerd en dan wordt u gevraagd de
licentieovereenkomst te lezen. Doe dat en klik op Yes (Ja). Selecteer uw product en klik op
Software.

Klik op Wireless Card Utility and Drivers (Hulpprogramma en stuurprogramma's voor de
Wireless Card). Volg de aanwijzingen op het scherm en wacht tot er enkele bestanden naar uw
vaste schijf gekopieerd zijn. Er wordt een venster afgebeeld waarin u kunt zien welke bestanden
naar uw systeem gekopieerd worden. Als u gevraagd wordt om de computer opnieuw op te
starten, sluit dan alle toepassingen, selecteer Yes, | want to restart my computer now (Ja, ik wil
mijn computer nu opnieuw opstarten) en klik vervolgens op Finish (Be&indigen).

Stap twee: de 802.11g Wireless Turbo PC Card aansluiten op uw laptop
Kijk of er een aansluiting voor de PC Card beschikbaar is en plaats de 802.11g Wireless Turbo PC Card
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daar helemaal in. Aansluitingen voor PC Cards bevinden zich
meestal aan de zijkant van laptops. Er klinkt een pieptoon als de
802.11g Wireless Turbo PC Card goed aangesloten is en
opgemerkt wordt.

=, Klik op Volgende wanneer Windows de nieuwe apparatuur
"ﬂ' "'-'“'“-:-—:ji' opgemerkt heeft. Volg de aanwijzingen op het scherm om de
installatie te voltooien. Start uw computer opnieuw op als u
daar om gevraagd wordt.

™ Opmerking: Als u tijdens de installatie gevraagd wordt om de cd van uw Windows-

besturingssysteem, haalt u de installatie-cd van U.S. Robotics uit uw station en plaatst u
uw Windows-cd in het cd-rom-station. Als alle bestanden gekopieerd zijn, haalt u de Windows-cd
uit het station en plaatst u de installatie-cd van U.S. Robotics er weer in.

Uw hardware en alle stuurprogramma's zijn nu geinstalleerd! De 802.11g Wireless Turbo PC Card
zal verbinding maken met een bestaand draadloos netwerk of met andere draadloze
netwerkproducten in het gebied.

U ziet nu het kleine pictogram van de Configuration Utility in de

systeembalk, naast de klok op het bureaublad van uw computer. ‘M ... n & B5E A
De Configuration Utility wordt gebruikt om de configuratie- N

informatie voor uw 802.11g Wireless Turbo PC Card te wijzigen of te controleren. Het pictogram van
de Configuration Utility geeft met verschillende kleuren de status van uw draadloze netwerk aan:
rood voor een verbroken of slechte verbinding, geel voor roaming en groen voor een goede
verbinding.

Nu moet u iedere computer waarop een 802.11g Wireless Turbo PC Card aangesloten is,
configureren om gezamenlijk gebruik te kunnen maken van Internet-verbindingen, bestanden en
een printer. In de gebruikershandleiding op de installatie-cd vindt u meer informatie. De modus
802.11g AdHoc wordt gebruikt voor peer-to-peer netwerkconfiguraties. De modus Infrastructure
wordt gebruikt voor verbinding met een Wireless Access Point. Voor iedere 802.11g Wireless Turbo
PC Card in het draadloze netwerk moet de juiste modus geselecteerd zijn in de Configuration Utility.

Informatie over het oplossen van problemen en over technische ondersteuning vindt u in
hoofdstuk "Problemen oplossen" in deze handleiding en in de gebruikershandleiding op de
installatie-cd van U.S. Robotics.

Uw product registreren

e Klik in de interface van de installatie-cd op de Support-link. Klik op Registration and Warranty
(Registratie en garantie) en klik vervolgens op http://www.usr.com/productreg. Als de interface
van de installatie-cd niet automatisch wordt opgestart, klikt u in Windows op Start en vervolgens
op Uitvoeren. In het dialoogvenster Uitvoeren typt u D:\setup.exe. Als D niet de aanduiding van

uw cd-rom-station is, typt u niet "D", maar de betreffende letter.
e Of registreer uw product online op http://www.usr.com/productreg




Geavanceerde opties

Het delen van bestanden en printers

Voer de volgende stappen uit voor computers waarop een 802.11g Wireless PC Card of PCI
Adapter geinstalleerd is om het gezamenlijk gebruik van bestanden en printers via het draadloze
netwerk in te schakelen.

Gebruikers van Windows 98 en Me: klik in Windows op Start, Instellingen en vervolgens op
Configuratiescherm. Dubbelklik op Netwerk en klik vervolgens op de knop Bestanden en printers
delen. Selecteer de beide vakjes in het venster Bestanden en printers delen en klik op OK. Het
delen van bestanden en printers is nu ingeschakeld.

Opmerking: Als uw computer rechtstreeks verbonden is met het Internet, is er sprake van een
beveiligingsrisico als u geen firewall-programma of een hardware firewall gebruikt.

Gebruikers van Windows 2000 en XP: In de Beheerdersmodus van Windows 2000 en Windows
XP is het delen van bestanden en printers automatisch ingeschakeld.

Internet delen inschakelen

Om via het draadloze netwerk gezamenlijk gebruik te maken van Internet-verbindingen, voert u
de volgende stappen uit op iedere computer waarop een 802.11g Wireless PC Card of PCl Adapter
geinstalleerd is.

Gebruikers van Windows 98: klik in Windows op Start, Instellingen en vervolgens op
Configuratiescherm. Dubbelklik op Software en klik daarna op het tabblad Windows Setup.
Selecteer Internet-werkset en klik op Details. Selecteer Delen van Internet-verbinding en klik op
OK. Klik op Toepassen om de wizard Delen van Internet-verbinding te starten. Klik op Volgende,
selecteer de 802.11g Wireless PC Card of PCl Adapter om een verbinding tot stand te brengen met
het Internet en klik nogmaals op Volgende. Klik op Volgende om een Client Configuration Disk te
maken, plaats een lege diskette in het diskettestation en klik op OK. Deze diskette wordt gebruikt
om het delen van Internet in Windows 98 te configureren. Klik op Voltooien om de configuratie
van het delen van Internet te voltooien. Daarna moet u de computer opnieuw opstarten.

Gebruikers van Windows 2000: Er moeten twee netwerkadapters of een netwerkadapter en een
modem geinstalleerd zijn om het Internet te kunnen delen. Klik in Windows op Start, Instellingen
en vervolgens op Netwerk- en inbelverbindingen. Klik met de rechtermuisknop op de LAN-
verbinding die gebruikt wordt om een verbinding tot stand te brengen met het Internet en klik op
Eigenschappen. Klik op het tabblad Delen. Klik in het vakje in dit venster om het delen van
Internet-verbindingen in te schakelen en klik op Toepassen. Klik met de rechtermuisknop op de
LAN-verbinding in de lijst en klik op Eigenschappen. Selecteer Internet Protocol en klik op
Eigenschappen. Klik op het tabblad DNS, maak een notitie van het vermelde DNS-adres en ga
terug naar het venster Netwerk- en inbelverbindingen. Klik met de rechtermuisknop op de
wireless adapter in de lijst en klik op Eigenschappen. Selecteer Internet Protocol en klik op
Eigenschappen. Klik op het tabblad DNS en geef hetzelfde DNS-adres op als bij de LAN-
verbinding.

Gebruikers van Windows Me: klik in Windows op Start, Instellingen en vervolgens op
Configuratiescherm. Dubbelklik op Software en klik daarna op het tabblad Windows Setup.
Selecteer Communicatie en klik op Details. Selecteer Delen van Internet-verbinding en klik op




OK. Klik op Toepassen. De wizard Thuisnetwerken wordt dan gestart. Klik op Volgende en
selecteer Ja, deze computer gebruikt het volgende. Selecteer in het keuzemenu de directe
verbinding met het Internet en klik op Volgende. Maak na de aanwijzing een diskette voor het
instellen van thuisnetwerken. Deze diskette wordt gebruikt voor de configuratie van het delen
van Internet in Windows 98 en Me. Klik na het maken van de diskette op Volgende. Klik op
Voltooien om de configuratie van thuisnetwerken te voltooien. Daarna moet u de computer
opnieuw opstarten.

Problemen oplossen

Mijn computer herkent de 802.11g Wireless Turbo PC Card niet.

Mogelijke oplossingen:

Wellicht is de 802.11g Wireless Turbo PC Card niet helemaal in de betreffende aansluiting
gestoken.

Ik kan niet communiceren met een Access Point of Wireless Router.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of iedere 802.11g Wireless Turbo PC Card die u wilt aansluiten op het draadloze
netwerk in de Configuration Utility ingesteld is op de modus Infrastructure. Als uw 802.11g
Wireless Turbo PC Cards niet ingesteld zijn op de modus Infrastructure, kunnen ze niet
communiceren met een Access Point of Wireless Router.

Mogelijke oplossingen:
Controleer of u contact probeert te leggen met het juiste Access Point. Dit doet u door het MAC-
adres te controleren.

Mogelijke oplossingen:

Controleer of de juiste Authentication-modus en WEP-encryptiesleutel worden gebruikt. Als u de
configuratie-instellingen van het Access Point gewijzigd hebt, moet u ook de instellingen van
iedere op dit netwerk aangesloten 802.11g Wireless Turbo PC Card wijzigen. De instellingen van
de 802.11g Wireless Turbo PC Card moeten overeenkomen met de nieuwe instellingen van het
Access Point. Als het probleem nog steeds niet opgelost is, herstelt u de standaardinstellingen
van alle Wireless Access Points en draadloze netwerkadapters en probeert u het nogmaals.

Mogelijke oplossingen:
Controleer of u een verbinding tot stand kunt brengen met het Wireless Access Point en of de
BSSID het MAC-adres aangeeft van het Access Point waarmee u wilt communiceren.

Mogelijke oplossingen:
Controleer of de Wireless Configuration Utility is geinstalleerd voor uw 802.11g Wireless Turbo PC
Card en of de Wireless Configuration Utility uw 802.11g Wireless Turbo PC Card opmerkt.

Mogelijke oplossingen:

Als u geen Wireless Access Point van U.S. Robotics gebruikt, dient u te controleren of u een
verbinding tot stand kunt brengen met het Access Point en of de preamble-modus juist is
ingesteld. De standaardinstelling is Long.
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Er verschijnt een bericht waarin vermeld wordt dat mijn laptop dezelfde naam heeft als een
andere computer op het draadloze netwerk of dat er een IP-adresconflict was.

Mogelijke oplossingen:

ledere computer die deel uitmaakt van het draadloze netwerk moet een unieke naam en IP-adres
hebben. Raadpleeg de documentatie bij uw computer voor informatie over het wijzigen van de
naam of het IP-adres van uw computer.

Ik kan geen draadloze verbinding krijgen met mijn 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Mogelijke oplossingen:

Controleer of de 802.11g Wireless Turbo PC Card op de juiste manier is geinstalleerd. Als zich
problemen voor blijven doen, dient u de 802.11g Wireless Turbo PC Card te verwijderen en
opnieuw te installeren.

Mogelijke oplossingen:

Als u een peer-to-peer-verbinding tot stand wilt brengen, dient u te controleren of alle wireless
adapters zijn ingesteld op de modus 802.11 Adhoc. Als u gebruik maakt van een Wireless Access
Point, dient u te controleren of alle wireless adapters zijn ingesteld op de modus Infrastructure.

Mijn 802.11g Wireless Turbo PC Card merkt het Acces Point in de lijst niet op als ik er naar zoek.
Mogelijke oplossingen:

Als u een draadloze verbinding tot stand hebt gebracht met de 802.11g Wireless Turbo PC Card
maar als deze verbinding van slechte kwaliteit is, dient u de positie van de 802.11g Wireless
Turbo PC Card te controleren. Lange afstanden, meerdere verdiepingen en stalen of betonnen
muren kunnen de kwaliteit van de verbinding nadelig beinvloeden. Indien mogelijk dient u de
positie van de 802.11g Wireless Turbo PC Card te wijzigen om deze hindernissen te overbruggen.
Controleer daarnaast de kabelaansluitingen tussen het Access Point en uw modem, de router, de
hub, het LAN of de switch.

Mogelijke oplossingen:
Als uw Access Point geen SSID uitzendt, zal deze niet verschijnen wanneer u ernaar zoekt met uw
802.11g Wireless Turbo PC Card. De client moet handmatig geconfigureerd worden.

Ik heb tijdens de installatie van de software voor de 802.11g Wireless Turbo PC Card per
ongeluk op de knop Cancel (Annuleren) geklikt.

Mogelijke oplossingen:

Haal de installatie-cd uit uw cd-rom-station en leg deze er meteen weer in. Herhaal Stap één van
de installatie-procedure.

De installatieprocedure wordt niet op gang gebracht als ik de installatie-cd in het cd-rom-
station plaats.

Mogelijke oplossingen:

Sommige programma's verhinderen het starten van de automatische opstartfunctie van de
installatie-cd. Sluit alle geopende programma's en plaats de installatie-cd opnieuw in het station.
Als de interface van de installatie-cd niet automatisch opgestart wordt, klikt u in Windows op
Start en vervolgens op Uitvoeren. In het dialoogvenster Uitvoeren typt u D:\setup.exe. Als D niet
de aanduiding van uw cd-rom-station is, typt u niet "D", maar de betreffende letter.




De 802.11g Wireless Turbo PC Card kan niet communiceren met andere computers waarmee
deze via Wireless verbonden is in de infrastructuurconfiguratie.

Mogelijke oplossingen:

e Controleer of alle computers in het draadloze netwerk ingeschakeld zijn.

e Controleer of iedere 802.11g Wireless Turbo PC Card geconfigureerd is met hetzelfde
operationele radiokanaal. Als de ID's verschillen, wijzigt u iedere 802.11g Wireless Turbo PC Card
in het LAN naar het nieuwe radiokanaal.

e Controleer of TCP/IP geinstalleerd is. Controleer of u deel uitmaakt van hetzelfde domein of
dezelfde werkgroep. Controleer of u automatisch een IP-adres ontvangt of dat u een correct IP-
adres en subnetmasker hebt. Stel het Wireless Access Point opnieuw in en start de computer met
het verbindingsprobleem opnieuw op.

e Zorg dat u enkele bestanden bij de hand hebt die u kunt delen.
Meer informatie over problemen oplossen of over geavanceerde draadloze configuratie-opties
vindt u in de gebruikershandleiding op deze installatie-cd en op www.usr.com/support

Nog steeds problemen?

1. Ganaar het gedeelte Support van de website van U.S Robotics op www.usr.com.

De meest voorkomende problemen waar gebruikers mee te maken krijgen, worden besproken in
de gedeelten FAQ en Troubleshooting voor uw product. Het modelnummer van de 802.11g
Wireless Turbo PC Card is 5410. Dat is handig om te weten als u naar informatie zoekt op de
website van U.S. Robotics.

2. Neem contact op met de afdeling technische ondersteuning van U.S. Robotics.

Technische vragen over producten van U.S. Robotics kunnen tevens beantwoord worden door de
specialisten van de afdeling technische ondersteuning.

Land Telefoonnummer Online Openingstijden
GB 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 09:00 17:30 UUr, M-V
Nederland 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 09:00 18:00 UUr, M-V

Informatie over actuele contactgegevens vindt u op de website: http://www.usr.com

Reglementaire goedkeuring

FCC-overeenkomstverklaring

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van deel 15 van de FCC-regels. De werking voldoet derhalve aan twee voorwaarden:

Het apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken en

het moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen kunnen veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat van Klasse B,
conform Deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden dienen om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing
in een particuliere installatie. Door deze apparatuur wordt radiofrequentie-energie gegenereerd, gebruikt en mogelijk
uitgestraald. De apparatuur dient volgens de aanwijzingen van de fabrikant geinstalleerd en gebruikt te worden, anders zou het
schadelijke storing kunnen veroorzaken voor radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat in een bepaalde installatie geen
storing zal optreden. Mocht het apparaat storing in radio- of televisieontvangst veroorzaken, hetgeen kan worden vastgesteld
wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, dan kunt u met de volgende maatregelen trachten de storing te verhelpen:

. Verander de positie van de ontvangstantenne.

. Zet de apparatuur en het ontvangende apparaat verder van elkaar.

. Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het ontvangende apparaat.
. Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

U dient het beeldscherm met afgeschermde kabels aan te sluiten op de grafische kaart om aan de vereisten van de FCC-regels te
voldoen. Wijzigingen die niet expliciet goedgekeurd zijn door de partij die vaststelt of de apparatuur aan de eisen voldoet, kunnen
ertoe leiden dat de gebruiker de toestemming ontzegd wordt om de apparatuur te gebruiken.

FCC-verklaring betreffende blootstelling aan straling

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-beperkingen die gelden voor blootstelling aan straling in een niet-beheerde omgeving. Deze
apparatuur dient zodanig geinstalleerd en bediend te worden dat er een afstand van minimaal 20 cm tussen de radiator en uw
lichaam is.

UL Listing/CUL Listing

Deze informatietechnologische apparatuur is voorzien van een UL notering en een C-UL notering voor gebruik met van een UL




notering voorziene computers die geleverd worden met installatie-instructies waarin uitgelegd wordt hoe gebruikers kaarten
dienen te installeren.

Verklaring voor Canadese industrie

Deze apparatuur voldoet aan de Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications-beleidsregel RSS-210,
standaard Low Power License-Exempt Radio Communication Devices.

De werking voldoet derhalve aan twee voorwaarden:

1.Dit apparaat kan interferentie veroorzaken.

2.Dit apparaat moet alle storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen van het apparaat kunnen
veroorzaken.

CE m EC verklaring van conformiteit.

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, VS, verklaren onder eigen
verantwoordelijkheid dat dit product, de U.S Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card, waarop deze verklaring van toepassing is,
in conformiteit is met de volgende normen:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Overeenkomstig de normen, voldoet het betreffende product aan de bepalingen van de richtlijn 1999/5/EC

Dit product kan gebruikt worden in de volgende landen:

Duitsland, Oostenrijk, Belgié, Zwitserland, Nederland, Luxemburg, Itali€, Frankrijk, Verenigd Koninkrijk, lerland, Spanje, Portugal,
Zweden, Noorwegen, Denemarken, Finland, IJsland en Griekenland

Overeenkomstig IEEE 802.11g is het volgende in de R&TTE-landen van kracht:

Land frequentieband max. uitvoer
Frankrijk 2400-2483.5 MHz 10 mW EIRP alleen binnen
2446.5-2483.5 MHz 100 mW EIRP binnen/buiten voor privé-
doeleinden

In Frankrijk kunnen alleen de kanalen 10 tot en met 13 worden gebruikt. Het gebruik van de kanalen 1 tot en met g is streng
verboden. Raadpleeg de 802.11g Wireless Turbo Configuration Utilities in de gebruikshandleiding om het juiste kanaal te kiezen.

Afwijzingsverklaring van de fabrikant

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden veranderd en vormt op geen enkele wijze een
toezegging door de fabrikant. Er wordt geen enkele garantie geboden of uitspraak gedaan, ofwel expliciet ofwel impliciet, met
betrekking tot de kwaliteit, de nauwkeurigheid of de geschiktheid voor een bepaald doel van dit document. De fabrikant behoudt
zich het recht voor om de inhoud van dit document en/of de ermee verwante producten te allen tijde te veranderen zonder
verplichting om wie dan ook en welke organisatie dan ook van dergelijke veranderingen op de hoogte te stellen. In geen geval is
de fabrikant aansprakelijk voor directe, indirecte, speciale of incidentele schade of gevolgschade die voortkomt uit het gebruik of
de onmogelijkheid daarvaan van dit product of de documentatie, zelfs als de fabrikant van de mogelijkheid van dergelijke schade
op de hoogte is gesteld.

Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van U.S. Robotics Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke eindgebruiker (KLANT) en is niet overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn niet gerechtigd
de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet nieuw zijn gekocht van U.S. ROBOTICS of
een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor het product bestemd is (zoals aangegeven
door het modelnummer van het product en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

15 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft van fabricage- of materiaalfouten voor
een periode van TWEE (2) JAAR na aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken defecte producten of onderdelen te
repareren met nieuwe of gereconditioneerde onderdelen; of het defecte product of onderdeel te vervangen door eenzelfde
of soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel; of indien geen van bovenstaande opties beschikbaar is,
kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de KLANT een vergoeding geven die niet hoger is dan door U.S. ROBOTICS
laatst gepubliceerde adviesprijs voor het product, verminderd met servicekosten. Alle producten of onderdelen waarvoor
vervangende producten of onderdelen worden gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel voor een periode van NEGENTIG (90) DAGEN na de
verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de eisen van de KLANT of functioneert in
combinatie met hardware- of software-producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van software-producten die geleverd worden bij dit
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product onafgebroken of zonder storingen werken of dat alle defecten in software-producten worden gecorrigeerd.

U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere gegevens of informatie van de KLANT
die dit product bevat.

KLANTENVERPLICHTINGEN

De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het voldoen van het product aan de eisen en specificaties van de KLANT.

De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een backup te maken van alle software die bij dit product geleverd wordt.

De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en configureren van dit product voor behoorlijke
installatie, configuratie, werking en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet functioneren.

De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om aanspraak te maken op garantie.

RECHT OP GARANTIESERVICE

De KLANT dient contact op te nemen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend Service
Centre van U.S. ROBOTICS binnen de garantieperiode om recht te hebben op de garantieservice.

De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het product en een aankoopbewijs met datum
(kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) aanleveren om recht te hebben op
de garantieservice.

Voor informatie over contact opnemen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend
Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u naar de U.S. ROBOTICS website www.usr.com

De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te houden wanneer contact op wordt genomen
met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

Modelnummer van het product;

Serienummer van het product;

Aankoopbewijs met datum;

Naam en adres van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;

Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

VERVANGINGSGARANTIE:

In geval de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service Centre bepaalt dat
het product of onderdeel niet naar behoren functioneert of een storing bevat die direct te wijten is aan fabricage- of
materiaalfouten, het product binnen de garantie termijn van TWEE (2) JAAR valt en de KLANT een kopie van het
aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) meestuurt met het product of
onderdeel, zal U.S. ROBOTICS de KLANT van een Return Material Authorisation (RMA) voorzien alsook van instructies om
het product te retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder uitgave van een RMA door U.S. ROBOTICS of een
erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd worden.

De KLANT gaat akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het product of onderdeel naar het erkende U.S.
ROBOTICS Return Centre te betalen, het product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich te nemen voor verlies of
schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die gelijkwaardig is aan de originele
verpakking.

U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot het product of onderdeel is ontvangen en
als geretourneerd is erkend bij een U.S. ROBOTICS Return Centre.

Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld aan het modelnummer en het
serienummer van het product waarvoor de RMA is uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt gecontroleerd op
aankoopdatum en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren indien na het bekijken van het
geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte informatie niet overeen blijkt te komen met het product
waarvoor de RMA is uitgegeven.

Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken besluiten
het product of onderdeel te repareren of te vervangen door nieuwe of gereconditioneerde producten of onderdelen te
gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te laten functioneren.

U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of vernieuwde product of onderdeel naar de
KLANT te verzenden op kosten van U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21) DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het
door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een erkend U.S. ROBOTICS Return Centre.

U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor schade door vertraging van levering of
verzorging van het gerepareerde of vervangen product of onderdeel.

BEPERKINGEN

SOFTWARE VAN DERDEN: Dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden bevatten of daar bij inbegrepen
worden. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor eindgebruikers verstrekt door
leveranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke
software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke
software van toepassing is.

SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF
OMGEVINGSFACTOREN: Voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS niet van
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toepassing op slijtage; schade aan of verlies van gegevens door comptabiliteit met huidige en/of toekomstige versies van
het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige software en hardware; aanpassingen (door anderen dan U.S.
ROBOTICS of erkende U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door fouten van de gebruiker of door het niet volgen van de
instructies in de gebruikersdocumentatie of andere bijbehorende documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden
zoals bliksem, storm, overstromingen, brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is veranderd of
verwijderd; onjuist gebruik of onachtzaamheid; schade door overmatige kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit;
vervalsingen; schade aan of verlies van gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist gebruik, misbruik (met inbegrip van
maar niet beperkt tot onjuiste installatie, verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten); storingen als gevolg van
producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige, corroderende omgevingen, sterke
elektriciteitsschommelingen, verzending, buitengewone werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de
grenzen van het land of gebied waarvoor het bedoeld is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en de
stickers met telecommunicatiegoedkeuring op het product).

VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOOGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ALLE ANDERE GARANTIES,
RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZIJ) EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN GARATIES OF VOORWAARDEN MET
BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT,
CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET
AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE NEMEN VOOR
DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

BEPERKING VAN GARANTIE VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S.ROBOTICS EN DE ERKENDE LEVERANCIERS
VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE ALSMEDE ONRECHTMATIGE DAAD,
VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN
WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE
VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE
PRESTATIES, DE STORING OF DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR
LEVERANCIER VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN BLIJFT DE
AANSPRAKELIJKHEID BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN
HET PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE WORDT NIET
BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

AFWIJZING: In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of
de beperking van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of beperkingen
inzake de aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande beperkingen en
uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing zijn. Wanneer de impliciete garanties wettelijk in
hun geheel niet mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke
garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.
TOEPASSELIJK RECHT: Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten
voor zover deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
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YceranoBka miarsl 802.11g Wireless Turbo PC Card

IHonroroBka Kk ycTaHOBKe IIPOrpaMMHOI0 obecredeHus
Bxirounte HOpTaTI/IBHBIﬁ KOMIIBIOTED. BBeﬂMTe T1apoJib, €CJIU IMOABUTCS COOTBGTCTBy}OIlII/Iﬁ 3arpoc.

- IIpumeuanue. Homep Baurero ycrpoiictsa - USR5410. O6s3aTenbHO 3aMummTe CepuiHbIi
HOMep, Tpex/ie yeM ycraHnaBiuBarh miary 802.11g Wireless Turbo PC Card. Cepuitnblii
HOMEp yKa3aH Ha ITUKETKE, PacIlONIOKEHHOM Ha 3aHeil cropone miatel 802.11g Wireless

Turbo PC Card, u Ha 60K0BOII CTOPOHE yIIaKOBOYHOH KopoOKku. ITpu obpameHnu B oTaen

TEXHHYECKON MOIEP>KKH He00X0 MO OyJIeT yKa3aTh 3TOT HOMED.

IIpumeuanue. [Ipex e ueM ycTaHABIUBAaTh HOBOE YCTPOICTBO, IPOBEPETE, KaKas OyKBa

* UCIOJIB3yeTCs st 0003Ha4eHus quckoBoga CD-ROM. DTo HE0OXOMMMO 3HATH IS
IPaBUIIBHON yCTaHOBKH IIPOrPAMMHOIO 00eCIIeUeHHS.
IIpumeyanue. Bo Bpems npoleaypsl yCTAHOBKH MOJKET MOSIBUTHCS COOOIEHHE € 3aIIPOCOM
L BCTaBUTh KOMIIAKT-JIUCK OllepanuoHHoi cucteMbl Windows. IIpuroroBsre ero Ha ciy4aii,

€CIIH OH IIoTpedyeTcs.

IIar 1: YcTaHoBKa NPpOrpaMMHOro odecnedeHns 1 ApaiiBepos

. Mpumeyanue. DTo porpaMmMHoOe odecredeHre noTpedyercss yCTaHOBUTh Ha BCE
HOPTaTHBHBIC KOMIIBIOTEPBI, KOTOPBIC MITAHUPYETCS OOBCAMHUTD B GSCIIPOBOJHYIO CETh.

Bcerassre Mncrammsnuonnsiii CD-ROM U.S. Robotics B auckosog CD-ROM.

. Mpumeuyanue. Ecnu quck CD-ROM He 3amyckaercsi aBTOMaTHYECKH, Ha MTAHENH 33124
Windows Haxxmute KHONKY ITyck, BeiOepuTe Boinonuuts u BBeure D:\setup (eciu auckoBos
CD-ROM o6o03naueH apyroii OykBoii, BBenute ee BMecTo “D”), a 3aTem Haxkmute knonky OK.

Ha skpane otoOpasurcs rpapuyeckuit unrepderic nonszoparens (GUI) nHcTamuIALMOHHOTO
KOMIIaKT-iicKa. BoibepuTe HEOOXOAMMBIH SI3BIK, €CIIH TMOSIBUTCS COOTBETCTBYIOLIUHM 3a11poc.

Hexkoropsie ¢aiiibl Gy1yT CKOIMPOBAaHbI HA KOMIIBIOTEP, IIOCIIE Yero MOTPeOyeTcst IPOYNTaTh
JIMIEH3HOHHOE coranieHue. IIpourure coraieHue 1 HaxxMuTe KHOnKy Jla. Beibepure
HeoOxoxuMoe ycTpoiicTBo 1 Haxxmute Software (IIporpammHoe obecrieyenue).

Bei6epure Wireless Card Utility and Drivers (Ytuiura u gpaiiepbl 6eClipOBOIHOMN IUIAThI).
BBINOIHNTE HHCTPYKIMH, 0TOOpakaeMble Ha SKPaHE, U MOJ0KAUTE, OKA Ha KECTKUIl AuCK Oyaer
CKOIIMPOBAHO HECKOIBKO (haiiioB. [TosBUTCS OKHO, B KOTOPOM 0TOOpassaTcs (aiiibl, 3arpyxaembie B
cucremy. Ecin nosiBuTCst 3anpoc Ha mepesarpy3Ky KOMITIbIOTepa, 3aKpOITe BCE OTKPBITHIC
pHIIOKeHUs 1 BeiOepute Ilepesarpys3uTs KOMIIBIOTEp ceiiuac i HaKMHUTE KHONKY [0TOBO.




ar 2: BeraBbTe miarty 802.11g Wireless Turbo PC Card B mopTraTtuBHbIii
KOMITBIOTEP

Haiigure cBoboansiii ciior PC Card u nmonHocThio BeTaBbre B Hero uiary 802.11g Wireless Turbo PC
Card. Cnots! PC Card 00b19HO HaxomsTCsl Ha OOKOBOH ITaHeN! NOPTaTUBHBIX KOMITbIoTepoB. [Tocie
Toro, kak rara 802.11g Wireless Turbo PC Card Oyzaer noiaHOCTbIO BCTaBJIEHA M OOHapyXeHa,
pasaacTcs 3ByKOBOM CHTHAL.

Tlocne o6HapyxeHHss HOBOTO 000pynoBanus cucreMoir Windows
Ha)XMuUTe KHOIKY [lanee. J[ist 3aBepIeHus IPOLELY b
YCTaHOBKH IIPOJI0JIKAIITE BBIMOIHATh HHCTPYKIINH Ha KPaHe.
I1pu nosiBICHUH COOTBETCTBYIOIIETO 3aPOCa Mepe3arpy3ure

T “"";ﬁ KOMITBIOTED.
i—u =il

= Ipumeuanne. Eciin Ha KaKOM-TO 3Tarie MOSBUTCS 3alIPOC HAa YCTAHOBKY

KOMIIAKT-/IMCKa C onepannoHHoi cuctemoit Windows, ussnekure Mucramisuuonnsiii CD-
ROM U.S. Robotics u BctaBbre koMnakT-auck Windows B auckoBog CD-ROM. Tocie
KONHPOBaHUs BeeX (aillIoB M3BIEKHTE KOMITAKT-IucK Windows i CHOBa BCTaBbTE

Nucrammsmuonnsiii CD-ROM U.S. Robotics.

HO3ILpaBJ‘IHeM! VYeraHoBKa anmapaTHOTO obecedeHus U ApaiiBepos 3aBepiienal ITnara 802.11g
Wireless Turbo PC Card ycTaHOBHT coeIMHEHHE C CyIeCTBYIONIEl 6eCIIpOBONHOI CeThIO HIIN
JIPYTHMH 00HApyKEHHBIMHU O€CIIPOBOIHBIMH YCTPOHCTBAMH.

Ha pabouem cTone koMnbloTepa, Ha HaHe! 3a/1a4, PsJIOM ¢ YacaMu OyieT 0ToOpakaTbcs HeOOIbIIOH
3HAYOK Y THJIUTH KOHQUTYpanun. Y THIHTA KOH(PHUTypAIIUH HCIOIb3yeTCsl AT N3MEHEHHS WIIH
yTOuHeHHs! HHOOPMAIMH 0 KOH(PUTYpaIuy, uMeronieil orHomenue k miare 802.11g Wireless Turbo
PC Card. 3nauox Ytunurel koHGuUrypamuu Oyaet oTo0paxxarbCst pa3HbIMU LIBETAMH B 3aBUCUMOCTH
OT COCTOSIHHUSI OECIIPOBOIHOM CETH: KPACHBIM - IIPU OTCYTCTBHU COCAMHCHMUS, JKEITBIM - JUIs
POYMHUHTA U 3€JIEHBIM - JUIsl COSMHEHHUS XOPOIIEro Ka4yeCTRa.

Tenepb HEOOXOAUMO CKOH(HUIYPUPOBATH KAXK Bl KOMIIBIOTED,

ob6opynoBanubli miaroit 802.11g Wireless Turbo PC Card, yto0st -"E .-. u ﬁl 5 AN
COBMECTHO HCIIONb30BaTh MHTEpHET-cOeAnHCHNE, 001He (Gaiisl 1 -

npunTep. s nony4enus 9Toi nHGOopManun o0partuTech K PyKOBOACTBY IOnb30BaTes Ha
Wucramusanuonnom CD-ROM. Pexum 802.11g Adhoc ncnosnb3yercs aist KoH(GuUrypanui
onHopaHrosbix ceteil. Pexxum Infrastructure (Mudpacrpykrypa) ucnonssyercs Ui yCTaHOBKH
coenuHenus ¢ yerporictBom Wireless Access Point. Jlns kaxnoit miarst 802.11g Wireless Turbo PC
Card B 6ecrIpoBOIHOM CEeTH JOJDKEH OBITH BEIOPAH IPABIIBHBIA PEXKUM B Y TUIIUTE KOHGHTYPAITHL.

Jls mosydeHus JOMOMHUTEIbHOH HH(POPMAIIUH 110 TIOUCKY H YCTPaHEHHIO HEUCIIPABHOCTEH U
TEeXHHYECKOH Mmojnepkke cM. paszen ITouck u ycTpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH B JAHHOM PYKOBOJICTBE
iy nepeiiaute k PykoBoncTBy moms3oBarens Ha nHcTamsmuonHoM CD-ROM U.S. Robotics.




Perncrpanus npoaykra

* B unrepdeiice Uucrammimuonnoro CD-ROM Bribepure cesuiky Support (ITomnepikka).
Bribepute Registration and Warranty (Peructpanus u [apanTus), a 3aTeM Ha)XMHTE
http://www.usr.com/productreg Ecnu unrepdeiic Uncrammsunonnoro CD-ROM Ha 3amyckaercs
aBTOMAaTHYECKH, Ha MaHenu 3a71ad Windows Haxkmute kHonky Ilyck, 3aTeM BbIGepUTE KOMaHIy
Boinonnuts. B quanorosom oxHe “3amyck nporpammsr” BBeaute D:\setup.exe. Eciu nuckoson CD-
ROM o6o3HaueH apyroii OykBoii, BBeauTe ee BMecTo “D”.

* MoXHO 3aperucTpupoBaTh NPHOOPETEHHOE YCTPOHCTBO B MHTEPAKTHBHOM PEXXHUME IO aipecy
http://www.usr.com/productreg




JonoJiHUTe IbHbIE TAPAMeETPbI

Brurouenue pyaxuuu Jdoctyn K paidiaaMm M npuHTEpaM

UYToOBI BKIIOUHTH (DYHKIMIO TOCTYIA K (aiilaM U MPUHTEpaM 110 OSCIPOBOJHON CETH, BHIIIOIHHTE
ClIeqyIoIIKe Iard Ha KOMIBIOTepax ¢ ycTaHoBIeHHOH miaroi 802.11g Wireless Turbo PC Card nnu
anantepom PCI Adapter.

onb3oBarean Windows 98 u Me: B cucreme Windows Haxkmute kHOnKy ITyck, 3atem Beibepute
Hacrpoiika u [1aHesb ynpasJieHus. J[Baxipl HOKMUTE Ha 3Ha40K CeTh, a 3aTeM HaXXMHUTE KHOIIKY
Hoctyn x daitnam u npuatepaM. Beibepure 06a napamerpa B okHe J[ocTyn K (aiinam u mpuHTepam,
a 3areM HaxkmuTe kHOonky OK. @ynknus nocryna k ¢aiiiaM U mpHHTEpaM BKIIOYCHA.

Hpumeuanue. Eciu KOMIIBIOTED MOJKIIIOYEH K ceTH MHTEPHET HAaNpsAMYIO, CYIIECTBYET yrpo3a st
ero 0e30IacHOCTH, €CIIH IIPH STOM He UCIIONb3yeTcs cucteMa Oe3onacHoctH firewall win kakoit-nu6o
THII anmnapaTHoi cucteMsl Oe3omnacHoctu firewall.

IMoas3oBaresn Windows 2000 u XP: B Windows 2000 1 Windows XP ¢yHKIHsI cOBMECTHOTO
JocTyma K (aiinaM 1 mpuHTEpaM BKIIIOYACTCsl aBTOMAaTHYECKH B PEXKUME aJMHHHUCTPATOPA.

Bxurouenue pyHkuMu gocTyna k cetu UHTepHer

Yro0bl BKIFOYNTH QYHKIHUIO JOCTyNa K VIHTEpHET 10 6eCpOBOAHON CETH, BHINOJIHUTE CICAYIOLIHIE
1Iaru Ha KOMIIbIOTepe ¢ ycraHoBieHHoH maroit 802.11g Wireless Turbo PC Card i ananrepom
PCI Adapter.

Moan3oBarean Windows 98: B cucreme Windows Haxxmute kHonky Ilyck, 3atem BbiOepute
Hacrpoiika u Ilanesb ynpasJieHus. J[Bak/ibl HAKMUTE HA 3HAYOK YCTAHOBKA U ylaJleHHe
TporpamMm, a 3aTeM BelOepHTe BKIaIKy YcraHoBka Windows. Breioepure Cpencta nTepHeTa, a
3ateM Haxxmure CBeeHus. Beidepute O0mmii 1ocTyn K noakjioyeHnio MHTepHeTa 1 HAXXMUTE
OK. Haxxmure kHonky IIpuMeHHTS, U 3aITyCTUTCS MacTep 0OIIEro A0CTyIa K IOAKIIOUCHHIO
Wnrepuera. Haxxmure Jdasnee, Beioepure miaty 802.11g Wireless Turbo PC Card uiu agantep PCIL
Adapter n1s noxkimoueHus K cetu MurepHer u HaxxmuTe KHonky Jajee. Haxxmure Janee, utoObl
cozzars Client Configuration Disk (auck koHGHTypauy KINEHTa), BCTaBbTE YHCTYIO JTUCKETY B 3,5-
JF0MOBBIN rickoBOoA M HaxkmuTe OK. DTOT 1HCcK OyleT UCIIOIb30BaThCs I HACTPOIMKH
coBMecTHOTo jgocryna k cet Murepuer B cucteme Windows 98. Haxxmure I'otoBo, uToOb!
3aBEpUINTH HACTPOIKY COBMECTHOIO 0CTyma K ceTu MHTepHeT. 3aTeM notpebyeTcs epe3arpy3urhb
KOMIIBIOTED.

Ioas3oBaresn Windows 2000: UtoOb! nCIIoNb30BaTh (QYHKIMIO COBMECTHOTO JOCTYIIA K CETH
VHTepHeT, He0OOXOMMO YCTaHOBUTSH JIBa CETEBHIX aJjalTepa HIH OJHH CETCBOU afanTep U OJHH
mozeM. B cucreme Windows Haskmute kHonky Ilyck, BeiOoepure Hacrpoiika, a 3arem CeTb 1
yAaJIeHHBII f0cTyn K ceTH. HaxxmuTe npaBoii kHonkoi Melmu Ha coeauHenun JIBC, kotopoe
HCIIONB3yeTCs IS HOAKIIoueHUs Kk cetu MHTepHeT, U BeiOepute CBoiicTBa. BribepuTe BrIagky
O06mue npunoxenus. Beibepure napameTp B 3TOM OKHE, YTOObI BKIIOUUTH (DYHKLUIO 0011ero
Jocrtyna k cetd HTepHeT, 1 HaxkmuTe KHONKY Ilpumennts. HaskmuTte npaBoii KHOIKOI MBIIIK Ha
coequuenuu JIBC B criucke u Boibepute CBoiicTBa. Bribepure IlpoTokosn HHTepHeTa 1 HaXKMUTE
CpoiicTBa. Bribepute Britanky DNS, 3anumunTe ykasanHblii agpec DNS, a 3aremM BepHUTECH B OKHO
CEeTH M yJaJIeHHOTO Jloctyna. HaxmuTe npaBoil KHONKOW MBIIIN Ha OECIPOBOAHOMN afanTep B CIUCKE
u BelOepute CBoiicTBa. BriGepure Ipotokoa UntepHera u Haxxmure CBoiicTBa. Bribepute
Bkiagky DNS u BBenuTe Takoit xe agpec DNS, kotopslii Obu1 yka3as i coequnenus JIBC.
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Ioas3oBaresn Windows Me: B cucreme Windows Haxkmure kHomnky Ilyck, 3atem BeIOepHTe
Hacrpoiika 1 Ilanens ynpasiaenus. J[Bakabl HAKMUTE Ha 3HAYOK YCTAHOBKA M yAaJleHUE
MporpamMm, a 3aTeM BeIOepHTe BKIaIKy YcraHoBka Windows. Brioepure CBsi3b, a 3aTeM HaXXMHTE
Caenenusi. Beioepure O6mumii roctyn k noakiaodennio Uurepuera u naxxmure OK. Haxmure
IpuMeHuTB, U 3aITyCTUTCS MacTep AoMaiHel cetu. Haxxmure lanee, a 3arem BoiOepute Ja, 3ToT
KOMIBIOTEP HCHOIB3YeT clieqylomee. B packpbIBaomeMcs MEHIO BEIOSPHTE IIPSIMOE COSAUHCHUE C
ceTbto MnTepHeT u Haxkmute Jlanee. [Ipu nosiBieHun 3anpoca cosfaiite ycraHoBouHbslii Home
Networking Setup disk (1ck yCTaHOBKHM JJOMAIIHEH CETH), KOTOPBIil OyleT UCIOIB30BATHCS IS
HACTPOWKU coOBMeCTHOTO aoctymna k ceti MutepHer B Windows 98 u Me. Ioce co3nanus aucka
naxxmure Jlaaee. Haxmure I'oToBo, 9T00B! 3aBepIINTh HACTPOHKY JOMAIIHEH ceTH. 3aTeM
noTpedyeTcs mepe3arpy3uTh KOMIBIOTED.

Ilouck M ycTpaHeHHe HeMCIIPaBHOCTel

Komnbiorep He pacnosHaer niaty 6ecrniposoanoro pocryna 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Bo3MokHBIH c10CO0 ycTpaHeHus :

ITnara 802.11g Wireless Turbo PC Card moxer He nonHocTbi0 BXoAUTh B ciiot PC Card.

He ynaeTcst ycTaHOBHTL COeJHHEHHE € TPYNIOBBIM MYHKTOM JAocTyna Access Point nin
OecnipoBoAHBIM MapuipyTu3aTopom Wireless Router.

Bo3Mo:kHBIH c0C00 ycTpaHeHus :

VY6enutecs, uro s kaxnou miarel 802.11g Wireless Turbo PC Card, moncoenunsiemoii k
0OecrpoBOHON ceTH, B YTWINTE KOHDUTYpallMK YCTaHOBIIEH pexxuM Infrastructure
(Undpacrpykrypa). Ecnn juis nnar 802.11g Wireless Turbo PC Cards He ycTaHOBIIEH peskxum
Infrastructure (MEdpacTpyKTYypa), OHH HE CMOTYT YCTaHOBUTH COSIHHEHHE C IPYIIOBBIM ITyHKTOM
nocryna Access Point nin 6ecripoBonasM MapmipytusatropoM Wireless Router.

Bo3Mo:kHBI c110co0 ycTpaHEeHHUs
VY6enutech, uTo 0OpalleHHE BEIIOIHAETCS K BEPHOMY IPYIIIOBOMY ITyHKTY pocTyna Access Point,
MIPOBEPUB NPaBUIILHOCTB agpeca MAC.

Bo3Mo:kHBII c110c00 ycTpaHEeHHUs

Y6eautech, 4TO UCHONB3YIOTCA NPAaBUIBHBIA pexxuM Authentication (ITpoBepka) u kirou
mudpposanus WEP. [1py u3smeHeHnu napameTpoB B KOHGUTypaluy rpynioBoro myHKTa J0CTyna
Access Point HeoOX0MMO TaKoke H3MEHHTB ITapaMeTphl Kaxnoi miatst 802.11g Wireless Turbo PC
Card, xoTOpbIe MOAKIIOYeHHI K 9Tol cetu. ITapamerpsr miar 802.11g Wireless Turbo PC Cards
JIOJKHBI COOTBETCTBOBATH HOBBIM ITapaMeTpaM I'PYyIIIOBOro MyHKTa goctyna Access Point. Eciu
TPYAHOCTH HE yCTpPAHAIOTCSA, BBITONHUTE cOpoc ycTpoiicTB Wireless Access Point 1 6ecripoBoaHbIX
CEeTEeBHIX aJJalITePOB JI0 3aBOJCKUX HACTPOCK U OBTOPHTE IIOMBITKY.

Bo3MoikHBIH c10CO0 ycTpaHeHus :

VY6enutech B TOM, YTO HMEETCSI BO3MOXKHOCTD YCTAHOBIICHHS COCIMHEHUs ¢ ycTpoiicTBoM Wireless
Access Point u yro B /] BSS orobpaxaercs npaBumiibHbli agpec MAC rpynmnoBoro rmyHKTa 10CTyIa
Access Point, ¢ KOTOPBIM BBl COSTHHSIETECh.

Bo3mo:kHBII c110co0 ycTpaHEeHHUs




Yo6eautecs, yro i miarsl 802.11g Wireless Turbo PC Card ycranosnena Ytunura Wireless
Configuration Utility u uto sta YTHanTa pacno3naer miary 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Bo3mo:kHBII c110co0 ycTpaHEeHUs

Ecnu He ucnonesyercs ycrpoiictBo U.S. Robotics Wireless Access Point, ydoenurecs, 4to numeercs
BO3MOXXHOCTb YCTaHOBJICHHs COCIMHEHUS C TPYIIIOBBIM IIYHKTOM JocTyna Access Point, a BBOIHBII
PEXUM YCTaHOBIICH HpaBuibHO. Hactpoiika o ymondanuto - Long (JutenbHelif).

Iony4eHo coobuieHHe 0 TOM, YTO NOPTATHBHBIH KOMIIbIOTEP HMeeT o011ee uMs Wiau odmuii IP-
ajipec ¢ IpyrHM KOMINILIOTepoM B OeclpOBOIHOI ceTH.

Bo3Mo:kHBIH c10CO0 ycTpaHeHus :

Kask bl KoMITbIOTEp B 6ECIPOBOIHOI CETH JHODKEH HMETh COOCTBEHHOE YHUKANbHOE HMs U IP-
anpec. [l nomydeHus HHGOPMAIUHK O TOM, Kak U3MEHHUTH UMs mii [P-anpec kommbroTepa,
00paTuTech K IOKyMEHTALlUU 110 KOMIIBIOTEPY.

He ynaercsi yctTaHOBUTB GecnipoBoaHoe coeanHenne ¢ niaaroii 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Bo3Mo:kHBIH c10C00 ycTpaHeHus :

IIposepbre npaBmiIbHOCTE ycTaHOBKH u1atel 802.11g Wireless Turbo PC Card. Eciin npo6iemsl He
yCTpaHsOTCs, yaaauTe yctanoBky miatel 802.11g Wireless Turbo PC Card u noBropute npouenypy
YCTaHOBKH.

Bo3MoikHBIH c110C00 ycTpaHeHus :

Ecnu npeanpuHuMaeTcs MONbITKA YCTAHOBUTH OJJHOPAHIOBOE COEIMHEHHE, yOeUTECh, UTO A
KakJ10ro 0ecrnpoBojiHOro ajantepa ycraHosneH pexum 802.11 Adhoc. IIpu ucnonszoBanuu
ycrpoiictBa Wireless Access Point yoenutecs, 4To Juis Kax10ro 6eCpoBOIHOrO ajanrepa
ycraHoBiieH pexkuM Infrastructure (Mudpactpykrypa).

I1o okoHyanuu noucka miara 802.11g Wireless Turbo PC Card He o0Hapy:kuBaeT B CHIUCKe
rpynnoBoii myHKT gocryna Access Point.

Bo3MoikHbIH c110C00 ycTpaHeHus :

Ecnu npu BeImonHeHHN 6ecrnpoBogHoOro coenunenus ¢ miaroi 802.11g Wireless Turbo PC Card
KaueCTBO CBSA3H SIBJISETCS HEY/IOBIECTBOPUTEIILHBIM, IPOBEPHTE MeCTONONOKeHUE tiatel 802.11¢g
Wireless Turbo PC Card. Bosnbline paccTosHUs, MHOTOYHUCIICHHBIC 3TaXHU, CTAJIbHbIEC UM OCTOHHbBIE
CTEHbI MOTYT CHHXKATh KadyeCTBO CBA3H. [10 BO3MOKHOCTH H3MEHHTE MECTOIOIOKEHHE TIAThI
802.11g Wireless Turbo PC Card 1t ymeHbIIeHHs BO3IEHCTBHS TIOOBIX U3 3THX (akTopoB. Kpome
TOro, IPOBEPETE BCE COCANHEHUS MEXy IPYIIIIOBEIM ITyHKTOM JocTymna Access Point u Bamim
MOJIEMOM, MapLIPyTH3aTOPOM, KOHIIeHTpaTopoM, JIBC uiau kKoMMyTaTopoM.

Bo3Mo:kHbIH c110C00 ycTpaHeHus :

Ecnu rpynmosoii myHKT noctyna Access Point ve nepenaer SSID (/] 30HBI 06CITyKHUBaHHS ), TO
miara 802.11g Wireless Turbo PC Card ne cmoxer ero Haiiti. Heob6xonumMo GyneT BpydHyIO
BBITIOJIHUTH KOH(UIYpaLHIO KITHEHTA.

S cydaiino HaxaJ(a) kHonKy OTMeHa BO BpeMsl YCTAHOBKH NPOTPaMMHOro0 o0ecnedeHust
naarel 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Bo3mo:kHBII c110c00 ycTpaHEeHHUs




W3Bnexure u cHoBa BcraBbre MHCcTamsunonusiii CD-ROM B nuckoBox CD-ROM. [Tosropure mar 1
[POLIEAYPBI YCTAHOBKH.

IIpouenypa ycTaHOBKH NPOrpaMMHOI0 o0ecrieuyeHHs He 3aIyCTHIACH 10c/Ie YCTAHOBKH
Hucrannsiuuonnoro CD-ROM.

Bo3Mo:kHBII c110co0 ycTpaHEeHHUs

HexkoTopble porpaMMbl MOTYT IIPEIISITCTBOBATh paboTe QyHKINH aBTo3ammycka MHCTaUIIHOHHOTO
CD-ROM. 3akpoiite Bce OTKPBITBIE IIPUIIOKEHUS], @ 3aTEM BBIHBTE U CHOBA BCTABBTE
Nucrannsauuonnsiii CD-ROM. Ecnu unrepdeiic Mucrammanuonsnoro CD-ROM Ha 3amyckaercst
aBTOMATUYECKH, Ha maHeny 3a71a4 Windows naxmute kHOmKy ITyck, 3aTeM BbIOepHUTe KOMaHTY
BeimonuuTs. B nranoropom okHe “3armyck nporpammsl” BBeaute D:\setup.exe. Ecnu auckosox CD-
ROM ob6o3nauen apyroii 6ykBoii, BBenute ee BMecTo “D”.

Ilnara 802.11g Wireless Turbo PC Card He MokeT yCTAHOBHTD COeIHHEHHE ¢ IPYTUMH
KOMIBIOTepaMH, 00be1nHeHHbIMU B BecnipoBoanyio ceTh B kondurypanun Infrastructure
(Muppacrpykrypa).

Bo3MoikHbIH c10co0 ycTpaHeHHs :

¢ VY0enurech, 4TO BCE KOMIIBIOTEPbI, 00BbEMHEHHBIE B OECIIPOBOJIHYIO CETh, BKIIFOYCHBI.

* Voenurecs, uto ais Beex miat 802.11g Wireless Turbo PC Card ckoHduryprpoBaH O1H U TOT ke
pabounii paguokanan. Eciu M/ otuyaroTcs, M3MeHUTe paguokanan juist Beex muiar 802.11g
Wireless Turbo PC Card, umeromuxcst B JIBC, Ha HOBBIIA.

¢ Voenmurecs, uto ycraHoBneH npotokoi TCP/IP. Yoenurech, 4To BbI BXOIUTE B COCTAB TOTO KE
JIOMEHa Wi paboueid rpymnmsl. Yoeaurech B TOM, YTO BbI noiyyaere IP-ajpec aBTomaTHyecku, Wi B
TOM, 4TO BbI HCIIOJIb3yeTe NpaBuibHbIe [P-aspec u Macky noaceru. BeinmonuuTe cOpoc ycrpoiicTa
Wireless Access Point u nepesarpy3ure KOMIIBIOTEp, IS KOTOPOTO UMEETCS IIPpoOIeMa ¢ yCTaHOBKOM
CBSI3U.

* Yb6enurecs, 4TO y Bac HMEESTCSI HECKOIBKO (haiiioB 00Iero gocryma.

J171s1 oy ueH s TONOIHUTENbHON HH(POPMALIUH O IOKCKE U YCTpaHEHUH HEHCIPABHOCTEH MU J17Is1
MOJTy4eHHsI OMOIHUTENBHOI 6eCcPOBOHON KoH(GHTypalu, o0paTuTech K PykoBoacTBy
nonp3oBareltst Ha Mucramminuoraom CD-ROM mim noceture web-caifT: www.usr.com/support
Ocrajnch HepelleHHbIE MPO0JIeMbl?

1. Iepeitnure B pasnen Support (ITonnepxka) web-caiita U.S Robotics 1o agpecy: www.usr.com.
Mmuorue Hanbosee pacrpoCcTpaHeHHbIE TPOOIEMBI, ¢ KOTOPBIMH CTAJIKHUBAIOTCS MOJIB30BATENH,
onucansl Ha web-crpanunax "Hacro 3agaBaemsbie Bonpockl" (FAQ) u "Tlouck U ycTpaHeH#e
HeucnpaBHOCTeH" i1 Kaxkaoro npoaykra. Homep mozenu mnarer 802.11g Wireless Turbo PC Card -
5410. Bo3MoxHO, BaM 1oTpedyeTcs 3HaTh 3TO NPH MOIy4eHUH nHpopMmaluu Ha web-caiite U.S.
Robotics.

2. OOparuteck B oT/ie TexHU4Yeckoi noaaepxxku U.S. Robotics

OTBeTHI HAa TEXHUYECKHE BOIPOCHI, Kacarouuecs ycrpoicts U.S. Robotics, Takxke MOryT nath
CIIEIMAMCTEI 110 TEXHUYECKOI IO IepIKKe.

Tenedon DJIeKTpOHHAs MOYTA Yacel padoTsl
8800 200 200 1 usrsupport@usrobotics.ru 10:00 - 18:00, nOHE/CBHUK - MATHULA

JUyist HoJTy<eHust KOHTAaKTHOM HH(OPMALIMH 110 BOIPOCAM TeKyIIeH HOAICPKKH [oceTuTe web-caiit
o ciexyrouemy azapecy: http://www.usr.com

Ono0peH areHTCTBAMM MO CTAHAAPTU3AIUM




3asBienue FCC o cooTBeTCTBHH CTaHJApTAM

JlanHoe ycTpoiictBo cooretcTByeT TpeGoBanusm Yactu 15 IMpasun FCC. PaGora 10/kHa OTBEYATh JBYM CICAYIOIIMM YCITOBHSM:
JlaHHOE YCTPOMCTBO HE MOKET SIBJIATHCS HCTOYHHKOM TIOMeX.

JlaHHOE YCTPOMCTBO TOMKHO paboTaTh B YCIOBUSX OMEX, BKIIOUAs TE, YTO MOTYT BBI3BIBATH COOH B paboTe.

JlaHHOE 060pYROBAHKE IPOBEPEHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLIUM TPEOOBAHHSM, IIPEABIBISEMBIM K IH(POBBIM YCTPOICTBAM KiIacca
B, cornacno Yactu 15 Ilpasun FCC. Dtu orpaHu4eHus pa3paboTaHbI ¢ LEIbl0 00eCIeUCHHUs 3aIUThl OT BPEIHBIX IOMEX B IKUIOH
30He. JlaHHOe 000pyI0BaHHE TEHEPUPYET, HCTIOJIB3YET K MOKET H3ITy4aTh IEKTPOMAarHUTHBIC BOJIHBI B pajnojuanasone. JlanHoe
obopynoBaHue, Oy/lyuH yCTaHOBJICHHBIM H HCIIONB3yeMbIM C OTKJIOHEHHEM OT TPeOOBaHHMii HHCTPYKIIMH NPOU3BOIUTEIS, MOXKET CTaTh
HCTOYHMKOM CHIIBHBIX TIOMEX TSl paauonpuema. OJHaKo He CYIIECTBYET FapaHTHH, YTO GyTydH NPaBHILHO YCTAHOBICHHBIM, TO
obopynoBaHue He OyIeT SBIATHCS HCTOYHHKOM ToMex. Ecin 060pyoBaHie BbI3BIBACT IIOMEXHU TENIC- U PAJHOIPUEMA, HATHYNE
KOTOPBIX ONPEACIACTCS IYTEM BKIIOYEHHS U BIKIIKOUCHUS 060py)mnal-mﬁ, T10JIb30BATEJIb MOKET IOINBITATLCSA YMEHBIINTD BIUSHUC
TIOMEX, BbIMIOJIHUB CIICAYOIINE ueﬁcmym:

. MVI3MEHHTH HaTpaBJICHHE WIM MECTONONOXKCHHE NPHEMHOH AHTCHHBI.

. VBeIMUHTH PACCTOAHHE MEXKTy 000PYI0BAHHEM H IIPHEMHHKOM.

. Tlonkmo4uTh 060PYIOBAHHE M IPUEMHHK B CETEBBIC PO3CTKH PA3HBIX leNei MUTaHMs.

. O6paTHTbCﬂ 3a IIOMOUIBIO K CBOEMY IMOCTABIIMKY WM K CIICHUATIUCTAM B obnactu Paivo U TEICBU/ICHUSA.

Ilpu ucnonbp30BaHUH YKPAHUPOBAHHBIX KaOeseil Ul IIOAKIFOUCHHS MOHHTOPA K rpaMueCKUM [UIaTaM OHH JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
npasmiam FCC. Moauduxanuu 31oro ycTpoicTsa, IpsiMO HE YKa3aHHBIC CTOPOHOMN, OTBETCTBEHHOI 32 COOTBETCTBHE, MOTYT IPUBECTH
K JIMIICHHUIO T0JIb30BATENs PAB Ha SKCIITYaTalHI0 JAHHOTO 000PYI0BAHHS.

3asBiaenne FCC o paqnoakTHBHOM 001y4eHHH

JlaHHOE 060pynoBaHHEe cOOTBETCTBYeT orpannueHusM FCC B OTHONIGHMH PaIMOAKTUBHOTO OO/TYYCHHUS, ONPEICICHHBIM IS
HEKOHTPOIUPYeMOro obopynoBanus. JlaHHOE 000pyI0BaHIE JODKHO YCTAHABIMBATLCS U OKCILTYaTUPOBATHCS ¢ MUHHMAIIbHBIM
paccrosinreM 20 ¢M MEXTy HCTOYHHKOM H3JTy4CHHUS U MOJIb30BATCIICM.

Perucrpauus UL/Perucrpanus CUL

Jannoe o6opynoBanue HHPOPMALHOHHOM TexHOIOrHH siBisietcs 3apeructpupoBanHbiM UL u CUL u npennasHaveHo 1is
HCTIONIB30BAHHSA C TIEPCOHANBHBIMH KOMITBIOTEPaMH, 3aperucTpupoBaHHbiMu UL H MMEIOIMMH NOJIPOOHbIC HHCTPYKIUMH 110 YCTAHOBKE
JIOTIOJTHUTENIBHBIX IIaT.

3asiBiieHHe OTHOCHTEILHO cTanaapTa Industry Canada

Jaunoe obopynoBanue ynosierBopseT TpeboBanusim Metoauku Industry Canada Spectrum Management and Telecommunications,
RSS-210, crangapra 11 MaIOMOIIHBIX YCTPOUCTB PagHOCBs3H, Ul KOTOPBIX He Tpedyercst nonydenue muuensuu (Low Power
License-Exempt Radio Communication Devices).

Pabora 10/KHa OTBEYATh JBYM CII/YIOIIHM YCIIOBUSAM:

1. JTaHHOE yCTPO#CTBO MOKET SBIATHCS MCTOYHHKOM TIOMEX.

2. JlaHHOE yCTPOUCTBO JOJKHO PaboTaTh B yCIOBUSIX IIOMEX, BKIIKOYAst T€, YTO MOT'YT BBI3bIBATH COOM B paboTe yCTPOICTBA.

3asiBienue o coorBercTBuu cranaapram CE

Kopnopanus U.S. Robotics, anpec kotopoii: 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA, ¢ nonuoi
OTBETCTBEHHOCTBIO 3asiBIIsieT, uTo muiata U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card, B oTHOIICHHH KOTOPO#

ci eHCTBUTEIILHO HACTOAIIEE 3aABICHHE, TIOJTHOCTHIO COOTBETCTBYIOT EPEUHCIICHHBIM CTaHIapTaM H/HIIH HOPMATHBHBIM
JIOKyMEHTaM:

EN300 328-2

EN301 489-1

EN301 489-17

EN60950

Hacrostium kopriopanus U.S. Robotics 3asiBisiet, 4To JaHHBIH OPOLYKT YAOBIETBOPSET BCEM OCHOBHBIM TPEOOBAHHAM U APYTUM
COOTBETCTBYIOMM TonokeHnsM Jupextusst 1999/5/EC.

DTOT NPOJYKT MpeHa3HaYeH /Ul MCIIONb30BaHHS B CIICIYIOIIMX CTPAHAX:
Agctpus, benbrus, lepmanns, Tperwms, anus, Upnanmus, Mcnanauns, Mcnanus, Mranms, JTrokcemOypr, Hunepnanspi, Hopserus,
Topryranus, Coenunennoe Koponesctso, @panims, @unnsnaus, liseinapus u lsemms.

B ornowennu IEEE 802.11g Ha naHHBII MOMEHT HMEETCS ClIeAyoLIas HHGOpMaLs 00 OrpaHHYCHHUSX Ul CTPaH, B KOTOPBIX
ucnons3yercss R&TTE:

TpaHa 4aCTOTHBIH IHANA30H MAaKC. BHIXO/HAsi MOLIHOCTh
PaHIHA 2400-2483,5 MI'n T0 MBt DM ToOJbKO BHYTpH
o
2446.5-2483,5 MI'q T00 MBt DM 4acTHast BHyTpH WM BHE
o

Jlist @paHun: MOXKHO MCIIOIB30BATh TOIbKO KaHais! ¢ 10 mo 13. Mcnons3oBanue kaHanos ¢ 1 o 9 crporo 3anpeuteno. st Beibopa
MOJXOAIIETO KaHala cM. pasaen “YTuiutsl kondurypauun juist yerpoiicts 802.11g Wireless Turbo” B PykoBo/icTBe monb30Barelis.

3asiBjieHHe H3TOTOBHTEIS 00 OTKa3e OT 00513aTeIbCTB

CBeieHHs, H3/I0KEHHbIE B HACTOSILEM JIOKYMEHTE, MOTYT H3MEHAThCS O€3 PEIBAPUTENILHOTO YBEOMICHHUS H HE TIPEICTABISIOT CO00i
00513aTeNLCTBA CO CTOPOHBI PoziaBLa. He 1aroTcst HUKAKKME rapaHTHH WM 3asBICHHS, KAK IBHO BBIPAKEHHBIE, TAK U
MOJIpa3syMeBaeMble, B OTHOLICHHH Kaue€CTBA, TOUHOCTH MJIM IPHIOHOCTH HACTOSIIETO JOKYMEHTA sl KaKOH-mu00 Hemu.
M3roToBuTEIH COXPAHSAET 32 COOOI MPABO M3MEHSATH COIEPKAHNE HACTOAIIETO TOKYMEHTA H/HIIN CBA3aHHOM C HUM TIPOYKIIMH B JTI060e
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BpEMsi, He IPHHMMAs Ha ce0st 00A3aTeNbCTB YBEIOMIIATH KaKOe-TMO0 JIMII0 HIIM OPraHH3alMIo O TAKHX H3MEHeHUsX. Hu npu kakux
00CTOATEILCTBAX H3TOTOBUTEIIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 34 IPSIMBIE, KOCBEHHbIE, 0COObIE, CITydaifHbIe HIIH SBJIAIOIINECS
3aKOHOMEPHBIM CJIEJICTBUEM YOBITKHY, BOBHUKIINE B PE3Y/bTATe UCIONB30BAHUS NN HECTIOCOOHOCTH MCIIONb30BAHMS HACTOALIETO
MPOJIYKTA MM JOKYMEHTALIMH, JIaKe €CIIH OH Obll PEyNPEsk/IH O BEPOSTHOCTH BOSHUKHOBEHHS TAKNX YOBITKOB.

OrpanuyenHas rapanTusi kopnopauuu U.S. Robotics, aeiicTByomas B
TedyeHHUe ABYX (2) Jer

1.0 OBILUME IOJIOXKEHNMS

1.1 Jannas Orpannyennas ['apanTust JeiiCTBUTENbHA TOIBKO 115 IEPBOHAYAILHOIO KOHEYHOTO II0JIB30BATEIsl, KOTOPBLH IpHoOpen
nannoe u3nenne (ITOKYITATEJIS), n He mojuIekuT nepeaade APyruM JIHIaM.

1.2 Hwu ozmH U3 npezicTaBuTeIIei, TOProBBIX TIOCPEIHUKOB HIIM JIETIOBBIX MapTHepoB kopriopaimu U.S. Robotics (U.S. ROBOTICS)
He yIOJIHOMOYEH U3MEHATh YCJI0BUs JaHHoi OrpanuuenHoi 'apantun o umenu kopnopauuu U.S. ROBOTICS.

1.3 Jannas OrpanudenHas ["apaHTus HU npy KakuX 0OCTOSTEILCTBAX HE PACIIPOCTPAHSCTCS HA H3ICIMS, KOTOPBIE HE ObUIH
nproOpeTeHs! B kadecTBe HOBbIX y Koproparuu U.S. ROBOTICS min ee yrnomIHOMOYEHHOrO MPEACTAaBUTEIIS.

1.4 Jannas OrpanuuenHas ['apaHTus IeHCTBYET TOJIBKO B CTPAHE WM PETHOHE, UL HCIIOJIb30BAHUS B KOTOPBIX IIPEIHA3HAYCHO
JIaHHOE M3/ieNHe (KaK yKa3aHO B HOMEpPE MOJICIIH H3/ICNHs M Ha BCEX MAPKHPOBKAX C 0603HAYCHHEM MECTHBIX
TEJICKOMMYHHKALMOHHBIX JIOMYCKOB, MMEIOIMXCS HA M3/1EHH).

1.5 U.S. ROBOTICS rapantupyer IIOKYITATEJIIO orcyTcTBHe 1e()eKTOB, CBA3aHHBIX C MaTepHaiaMi U H3TOTOBICHHEM, IPH
OOBIUHBIX YCIOBHSAX OKCILTyaTaunu 1 obcyxusanus B Teuenne JIBYX (2) JIET ¢ momenta noxynku 8 U.S. ROBOTICS unn y
€€ YNOJTHOMOYEHHOIO IPEACTaBUTEIS.

1.6 HUckmountensusiv obs3arensetom U.S. ROBOTICS B pamkax naHHO# rapaHTiH sBISIETCS 00513aTe/IbCTBO, 110 yeMoTperuto U.S.

ROBOTICS, 0TpeMOHTHPOBATH HEHCIIPABHOE H3JIENIME W JIETallb, HCIIOJIb3Ysl HOBbIC MJIM BOCCTAHOBJICHHBIE JICTAIIN, UK

3aMEHMTh HEHCIIPABHOE M3/IE/IME WM JIETallb Ha HOBOE WJIM BOCCTAHOBJICHHOE SKBUBAJICHTHOE MIIM aHAJIOTHYHOE H3/IENIME K

JieTallb, WK, €CIM HU OJIUH U3 BHIILICONMCAHHBIX BADUAHTOB BBITOJIHUTH HEBO3MOXKHO, kopropanus U.S. ROBOTICS mosxert, o

cBoeMy yeMoTperuto, Bosmectuts IIOKYITATEJIIO cronmocTts NpHOGPETEHHS H3/ENHs, HE MPEBLIIAONIYI0 CAMOM MOCICAHEH

PEKOMEHIOBAHHOM PO3HUYHOM LIEHBI, OmyOiKkoBaHHOM B nedatu kopropauueit U.S. ROBOTICS, 3a MUHYCOM CTOMMOCTH

MPOBEJCHHOTO PeMOHTA. Bee 3aMeHEeHHbIE N31eust U AETaIN CTAHOBATCS cOOCTBEeHHOCTHIO Koproparuu U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS npefocraBiseT rapaHTHIO Ha BCe 3aMEHEHHbIC U3/IeNHs uiM Jetany Ha cpok JJEBAHOCTO (90) HHEI7I c

MOMEHTA JIOCTaBKH M3]eust uiu aetanu [okynaremo.

1.8 U.S. ROBOTICS He npenocTapiseT HUKAaKUX rapaHTUi U He IPUHUMAET HUKAKUX MPETEH3UH OTHOCHTENIBHO TOTO, UTO JJAHHOE
usnenue He oredaet TpedoBanmsiM [IOKYTIATEJIS, a Takke OTHOCHTENIBHO HX PaGOTHI B COYCTAHNH C APYTHMH aIapaTHbIMH
HWJIA TIPOrPaMMHBIMH NIPOYKTAMHU, IIPEAOCTABICHHBIMUA CTOPOHHUMU KOMITAHUSMH.

1.9 U.S. ROBOTICS He npenocTapliseT HUKAaKHX FapaHTHi ¥ He IPUHAMACT HUKAKUX NPETEH3Hii OTHOCHTENBHO TOTO, uTo paboTa
MPOrPaMMHBIX MPOYKTOB, MOCTABISAEMbBIX C JaHHBIM H3eaHeM, Oyer 6e301nbouHoil 1 GecrnepeGoiiHOi MM 4TO BCe OLIHOKH
B IIPOrPAMMHBIX IIPOAYKTAX OYAyT UCIPABICHBI.

1.10  U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBCHHOCTH HHU 32 KAKOE IPOrPaMMHOE 00CCIICYCHHE WK APYTHe JAHHBIC U HHPOPMALIUIO
TIOKVTIIATEJIS], HaxomsIiuuecst Uitk XPaHSIHECs B JAHHOM M3JCIINH.

2.0  OBABATEJIBCTBA IIOKYIIATEJIA

2.1 TIOKYTIATEJIb npuHAMaeT Ha cebs BCIO OTBETCTBEHHOCTH 3@ COOTBETCTBUE JJAHHOTO M3/1€/IHsl CBOMM TEXHHUYCCKHUM YCIOBUAM
" TpeGOBAHUSM.

22 TIOKVTIIATEJIIO 0co60 pexoMeHIyeTcst CAeNaTh PE3CPBHYIO KOIUIO BCErO MPOrPaMMHOIO 00ECIICYEHISI, TOCTABISIEMOTO C
JIAHHBIM M3JETUEM.

23 TIOKVIIATEJIb npuanmMaet Ha ce0st BCIO OTBETCTBEHHOCTD 3a IPABIIIBHYIO YCTAHOBKY M HACTPOMKY JAHHOTO U3ICIHS U
ofecrieueHNe ero NpaBUIIbHON YCTAHOBKH, HACTPOMKH, SKCILTyaTallid 1 COBMECTMMOCTH ¢ paboueii cpejioii, B KOTopoii 1aHHOe
H3JIENHE JIOJDKHO paboTaTh.

24 JU1s yIOBICTBOPEHHS IPETEH3MIA 10 rapaHTuiiHbM 06s3atesbeTBaM [IOKYITATEJID 06si3an npeoctauth kopropaimu U.S.
ROBOTICS narupoBaHHBII JOKYMEHT, HOATBEPKAAIONIMIA (AKT TOKYNKHN (KOIUIO KBUTAHLUH, YIOCTOBEPSIOIICH HOKYIIKY B
xopnopauus U.S. ROBOTICS uiu y ee ynonHoMo4eHHOTro IPeiCTaBUTENS).

3.0  [OJYYEHUE TAPAHTUITHOIO OBCITY KUBAHUSL.

3.1 JU1si ony4eHust coriacks Ha rapantuiiHoe obcnyxkusanue [IOKYTIATEJID 1o/mkeH B TeYeHHE CPOKa ICHCTBHS TapaHTHH
00paTHTBCA B OT/IEN TeXHHYEcKoi moanepxku kopropaiun U.S. ROBOTICS nim B ynonHoMoueHHbIi cepBrCHIi neHTp U.S.
ROBOTICS.

32 JUist monydeHus corIacus Ha rapaHTHitHoe o0cityxuBanue [ToKymaresp J0KEH IPEIOCTABUTH HOMEP MOJCIIH H3/ICIHs,
CepUITHBINA HOMEp M3e/Ust 1 JaTUPOBAHHBII JOKYMEHT, HOATBEPKAAIOLINH (AKT NOKYNKH (KOIUIO KBUTAHLIUHU,
yaocrosepsitomieii nokynky B koproparun U.S. ROBOTICS nim y ee ynoaHOMOYEHHOTO NPeICTABUTENs).

33 HMH]opmaliiio 0 TOM, Kak CBS3aThCs ¢ OTACIOM TEXHHYECKOH moiepxku koprnopauuu U.S. ROBOTICS unu
YTHOJIHOMOYEHHBIM cepBUCHBIM IieHTpoM U.S. ROBOTICS, MoxHO nomyunth Ha web-caiite kopnopamun U.S ROBOTICS no
ajpecy: Www.usr.com

3.4 Ilpu obparuenuu B oTaen texuudeckoil mognepsxku koprnopamuu U.S. ROBOTICS ITOKYITATEJIIO He00X0AHMMO HMETb 10
PyKoii creayomyo nHbOPMALMIO/CBEICHNUS:

HOMEp MOJICIIH U3/IEeJIHs;

CepHitHBIH HOMep U3/IeIus;

JIATHPOBAHHBIH JOKYMEHT, TIOATBEPIKIAIONIHI (PaKT MOKYIKH;

Homep Tenedona u umst [IOKYITATEJLS;

HOMEpP BEPCUH ONEPALMOHHOM CHCTEMBI, yCTaHOBICHHON Ha komnbiotepe [IOKYITATEJL,
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Uncrammsuuonnsii CD-ROM U.S. ROBOTICS;

PykoBoxctBo no uncrawsinun U.S. ROBOTICS.

3AMEHA B TEYEHUE TAPAHTUHOT'O CPOKA

Ecnu B TedeHue nepuosa aeiicTus rapanTuy, cocrapisontero JIBA (2) TOJIA, otaenom TexHudeckoi noauepxkn U.S.
ROBOTICS min ynonsoMoueHHbIM cepBrcHbIM 1ieHTpoM U.S. ROBOTICS Gyner ycTaHOBIIEHO, YTO HeNpaBHIIbHAs paboTa
WIIM OTKa3 B pabOTe M3/ICNINs MM JIeTalN ABJISETCS NPSAMBIM CIIE/ICTBHEM HEKAueCTBCHHOTO H3rOTOBJICHHS W/WH JeheKTa
marepuana, u s takoro usneaus win aeranu [IOKYITATEJIb npenoctaBut KONUIO JaTHPOBAHHOTO JOKYMEHTA,
MOATBEPHKIAIOIIETO (haKT MOKyNKH (KBHTAHIHIO, YIOCTOBEpsIolLyio npruodperenue usaemus B koprnopauun U.S. ROBOTICS
MM €€ YHOJIHOMOYEHHOro npeacrasurens), kopnoparust U.S. ROBOTICS ssinact [IOKYITATEJIIO Homep RMA n
MHCTPYKIIMH 110 BO3BPATY M3/e/IHs B YIOIHOMOYEHHBIH pernoH cbopa U.S. ROBOTICS.

JIroGoe m3nenne uim jietans, BospaileHHsie B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa RMA, Bbinansoro U.S. ROBOTICS nmn
YHOJIHOMOYEHHBIM cepBUCHBIM IieHTpoM U.S. ROBOTICS, GyayT Bo3BpalleHbI BIIa/ICIbILy.

TIOKVIIATEJIb cornamaercst OIIaTHTh TPAHCIOPTHBIC PACXO/bI 110 BO3BPATY U3JCIIHS WM ACTANH B YIIOJIHOMOYCHHBII LICHTP
Bosspara U.S. ROBOTICS, 3acTpaxoBarb H3/eue WM IPUHSTH HA Ce0sl PHCK €ro MOTEPH HIIN IOBPEIKICHUS, KOTOPBIE MOTYT
CJIy4UTBCSI IIPU TPAHCIIOPTUPOBKE, U UCIIOIB30BATh TPAHCIIOPTHBII KOHTCHHEP, HACHTUYHBIH OPUrHHAIBHON YIIAKOBKE.
OTBETCTBEHHOCTH 3a MOTEPIO UM MOBpExieHHe He Bosnaraercs Ha U.S. ROBOTICS, noka Bo3BpalaeMoe H3enue Win
Jietaib He OyIyT MONMy4eHbI B KaecTBE O(HIIMaIbHOTO BO3BPaTa B YNOIHOMOYCHHEIH 1ieHTp Bo3Bpara U.S. ROBOTICS.
Odwmimanbro Bo3spamentbie [IOKYITATEJIEM u3aenus pacnakoBbIBAIOTCS, OJIBEPraloTCs BU3yalbHOMY OCMOTPY H CBEpKe
HOMEpPa MOJIEIH H3/ISIIUs i CEPHITHOIrO HoMepa M3/1eus, Ul KOTOPBIX ObLT Bblnan HoMep RMA. B npuiaraeMom J0OKyMeHTe,
MOATBEPKAAIOIIEM (DAaKT HOKYIIKH, IPOBEPAIOTCS AaTta u MecTo npuodperenus uzaenus. U.S. ROBOTICS mosxker oTkasarh B
MPEIOCTABICHUM FAPAHTUHHOTO 00CITYXKHBAHUS, €CIIM IPH BU3yaIbHOM OCMOTPE OyZIeT BBISBICHO HECOOTBETCTBHE
BO3BPAIICHHOTO H3/eMIHs WK feTand 1 ykasanuoi [IOKYTTATEJIEM undopmariuu, s KoTopoii 6but BbliaH HoMep RMA.
Tlocne pacnakoBkH, BU3yalbHOTO OCMOTpa U TecTHpoBanus BopaiieHHbIX [IOKYTIATEJIEM wusnenuii, U.S. ROBOTICS, no
CBOEMY YCMOTPEHHIO, IPOBEJIET PaBOTHI 10 X PEMOHTY HJIM 3aMEHE C HCIIOJb30BaHHEM HOBBIX MJIH BOCCTAHOBJICHHBIX
M3JENNI WK JeTane U cama ONpeneauT 00beM TakuX paboT, HeOOXOAMMBIH I BOCCTAHOBIICHHS pab0TOCIOCOOHOCTH
W3JIETUS WA IETAJIH.

U.S. ROBOTICS npuiioxut yCuius, J0CTaTOYHBIC C Pa3yMHOI TOYKH 3PEHUS U JOCTABKHU 32 CBOM CYeT
OTPEMOHTUPOBAHHOTO MK 3aMeHeHHOro m3nenus win aeranu IIOKYITATEJO B teuenue ve 6onee IBAILIATU OJHOI'O
(21) AHSI ¢ MmomeHTa noTyYeHHs opuimaibHoro Bo3spara or IOKYITATEJIS ynonHOMOYeHHBIM LieHTpoM Bo3Bpara U.S.
ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakue Obl TO HU OBLIO YOBITKH, BO3HHKILNE B PE3YJIbTATE 3a/[CPIKKHU MPH
TPAHCIIOPTHPOBKE HIIM JI0CTABKE OTPEMOHTHPOBAHHOTO HIJIM 3aMEHEHHOTO M3/IC/HS HIIH JICTAIN.

OIr'PAHMYEHHA

TTIPOT'PAMMHOE OBECITEYEHUE TPETBUX ®UPM. Jlanunoe uznenue U.S. ROBOTICS moxeT Bito4arsh B ce0st uiin
MOCTABIIATHCS B KOMIUIEKTE C IPOrPAMMHBIM 00CCIICYEHUEM TPETHHX (UPM, HCIIOIB30BAHUE KOTOPOTO PEryIupyeTcs
OT/C/IbHBIMY JIMIEH3UOHHBIMU COMIAIICHUAMH JIJIs1 KOHEYHOIO I10J1b30BaTEIsl, KOTOPBIE MMPEA0CTABIATCSA CTOPOHHUMHU
MOCTABIIMKaMH NPOrpaMMHOro obecnedenus. Jleficrue nanxoii rapantun U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHseTcs Ha Takoe
nporpaMMHoe obecriedeHne TpeTbuxX pupm. s nomyueHns HHGOPMAIHMK O JeHCTBYOIEH rapaHTHH 00paTHTECh K
JIMICH3MOHHOMY COIJIAIICHHIO JI/Isi KOHEUHOTO MOJIB30BaTelIs, PEry/IHPYIOIIEMy HCIIOIb30BAHHE TAKOTO IPOrPAMMHOTO
obecneueHns.

TIOBPEXJIEHU I BCJIEJICTBUE HEIIPABUJILHOM SKCIUIYATALIUN, HEBPEXXHOCTU, HECOOTBETCTBUS
VCJIOBUSIM, HEITPABAJIBHON YCTAHOBKU W/MJIA BO3JIEVICTBUSL ®AKTOPOB OKPYKAFOUIEN CPE/IbL. B
npesieniax, I0MyCTUMBIX IeHCTBYIOIMM 3aKOHOATeIbCTBOM, HacTosimas OrpanudenHas I'apantus U.S. ROBOTICS ne
JICHCTBYET B Cilydae: HOPMAJIbHOTO H3HOCA; OBPEXK/ICHNS MM IIOTEPH JIaHHBIX BCIIC/ICTBHE B3aHMOJICHCTBHS C TEKYIIMMHU 1/
nim Oy/ty MU BEPCHAMHM OTICPAIIMOHHBIX CHCTEM MJIM C APYTHM TEKYIIMM H/WIN GyTyliiM NpOrpaMMHBIM 00eCTieYeHHEM H
0bopyc ;U3 H (BBIIIC nuuamu, He siisiiomucs cnenquanucramu U.S. ROBOTICS winn
ynosnHoMo4eHHbIX cepBucHbIX HeHTpoB U.S. ROBOTICS); noBpexaeHuil, BEI3BaHHBIX OLIMOKOI Omeparopa uin
HECOOIIIOICHUEM HHCTPYKLUH, U3/I0KCHHBIX B JOKYMCHTALIHU [OIb30BATEIIs WIN APYTHX COIYTCTBYIOLUINX JOKYMCHTAX;
MOBPEXICHUH, BBI3BAHHBIX BO3/IEHCTBUEM MPUPO/IHBIX ABJICHUH, HATIPUMEP, MOITHMH, IITOPMOB, yparaHoB, MOKapoB,
3eMJIETPACEHUH U T.]1.; B OTHOIIEHHH M3/ICNIMH, CepUiHBII HOMEpP KOTOPBIX NOJUICNaH MM YlalleH; HEeMPaBUIbHOM
9KCILTyaTalun, HeOPEKHOTO HIIM HEHaUIeKAIIEro 00paIleH s ; MOBPEXKICHHI, BBI3BAHHBIX M30BITOUHBIM DU3HUECKHIM,
TEMIECPATYPHBIM HJIH INCKTPUYECKUM BO3ﬂeﬁCTBHeM; B OTHOLICHUH u3aenm71, SIBJISIHIOLUXCS TTOJIICJIKAMHU; TTIOBPEKICHUS U
MOTEPH JAHHBIX BCIICACTBHE BO3JCHCTBIS KOMIIBIOTEPHOTO BUpYca, "depBs", "TPOSHCKOro KOHs'" MIIH IIOBPEKICHHS
COZEPXKUMOro mamsiTh; cO0eB B paboTe yCTPOICTBA, BBI3BAHHBIX aBApHEil, HEHAUICKALIECH HITH HENPaBUILHON JKCILTyaTalueit
(BKJIFOYasi, HO HE OTPAHMYNBASCh TAKOBBIMH, HETIPABHIIbHYIO YCTAHOBKY, IIOJIKIIIOUEHHE K CETSM MJIM HCTOYHHMKAM MTUTAHUS C
HECOOTBETCTBYIOIIMM HANpsHKCHHEM); COOEB, BbI3BAHHBIX H3/ICIHSAMHU, HE MOCTaB/sieMbIMU Kopriopanueii U.S. ROBOTICS;
TOBPEIKICHH, BOSHUKIIIMX BCJICJICTBHE BO3/ICHCTBHA BIIarH, arpecCUBHBIX CPEJl, CKAYKOB HANPSUKCHUS WM B PE3yNbTaTe
TPAHCIIOPTUPOBKYU HJIM HEHA/UISKALINX YCIOBUI pabOThI; @ TAKIKE IKCILTyaTalMy H3CINs HE B TOH CTPAaHE WIM PETHOHE, s
MCTIONIb30BAHUS B KOTOPBIX OHO OBLIO IPeJHA3HAYCHO (KaK YKa3aHO B HOMEPE MOJCIIH U3/IE/INs. i HA BCEX MApKUPOBKaxX ¢
0003HAYEHHEM MECTHBIX TCICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX JIOITYCKOB, UMCIOLIUXCS HA HE}JCJ'[HH).

TIOMHOCTBIO B COOTBETCTBUH C 3AKOHOM, HYDKEITPMBEJIEHHBIE TAPAHTHUHN M OTKA3BI ABJISAIOTCSA
MCKJIIOYUTEJIBHBIMHA M BAMEHSAIOT BCE JIPYTUE TAPAHTUN 1 YCIIOBUS, 3ASIBJIEHHBIE UJIN
TIOAPA3YMEBAEMBIE, SIBHBIE WJIW [TPEJIY CMOTPEHHBIE 3BAKOHOM, BKJIKOYASI TAPAHTUN 1 Y CJIOBUST
KOMMEPYECKOM [IEHHOCTH, ITIPUTOAHOCTH JIJIs [IPUMEHEHU S B KOHKPETHBIX L[EJISAX, TAPAHTUU
KAYECTBA, COOTBETCTBU S OITMCAHUIO Y OTCYTCTBUSI HAPYIIEHU ST ABTOPCKOI'O ITPABA, KAXJIAS U3
KOTOPBIX IOJJIEXXUT UCKIIIOUYUTEJIBHOMY OTKA3Y. U.S. ROBOTICS HE IIPUHUMAET HA CEBS U HE
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VIIOJIHOMOYUBAET HUKAKHUX JIPYTUX JIML [IPUHUMATD HA CEBSI KAKUE-JINBO JIPYTUE
OBSIBATEJIbCTBA, CBSI3AHHBIE C [IPOJIAXEN, YVCTAHOBKOW, OBCITYKUBAHUEM, [TPEJIOCTABJIEHUEM
TAPAHTHH WA UCITIOJIB30BAHUEM CBOMX ITPOJIYKTOB.

OI'PAHMYEHME OTBETCTBEHHOCTH. KPOME TOTO, B IIOJIHOM COOTBETCTBHH C 3AKOHOM, U.S. ROBOTICS
CHHUMAET C CEBS M CBOMX ITOCTABIIIMKOB JIIOBBIE OBSA3ATEJILCTBA, BBITEKAIOIIWE 13 KOHTPAKTOB MJIU
BO3HMKAIOUIME BCJIEJJCTBUE I'PAXJIAHCKMX ITPABOHAPYILIEHHUH (B TOM YUCJIE TTPU HEBPEXKHOM
SKCILTYATALIAN), [IO BO3MEIIEHUIO JIFOBbIX CIIYUATHBIX, KOCBEHHBIX, [IOBOUHBIX, OCOBbIX I
OBPA30BABIINXCS B PE3VJIBTATE HAJIOXKEHUS LIITPA®OB YEBITKOB, B CJIVUAE IIOTEPH JIOXO/10B UJIU
TIPUBBLIN, YTPATBI W JINKBUJALMH KOMITAHUH, ITIOTEPU THOOPMALIMH WJIN JIAHHBIX I B CJIVYAE
JIPYTUX ®PUHAHCOBBIX YBbITKOB BCJIEJICTBUE WJIM B CBSI3U C ITPOJIAXKEH, YCTAHOBKOH,
OBCJIY)KUBAHUEM, KCIUIYATALIMEH, PABOTOM, CBOEM WJIY TIOBPEXXAEHMEM OBOPYJIOBAHUS, IAXKE
ECJIM KOPITOPALIMS U.S. ROBOTICS MJIX EE YIIOJTHOMOYEHHBIE ITPEJICTABUTEJIM BbUIA TTPEYTIPEXXIEHBI
0O BO3MOXHOCTH TAKHX YBbITKOB, 1 OTPAHUYMBAET CBOU OBSI3ATEJIBCTBA TOJIBKO PEMOHTOM,
3AMEHO WJTM BO3BPATOM ITOJIHOM CTOUMOCTH [TOKYIIKH, [10 YCMOTPEHUIO KOPIIOPAIIMU U.S.
ROBOTICS. JIAHHBII OTKA3 OT OBSI3ATEJILCTB B OTHOLIEHUU YEBITKOB COXPAHUT CBOKO CUILY, ECJIA
JIIOBBIE YKA3BIBAEMBIE 3[IECh CPEJICTBA 3AILIMTbI ITPABA BYJITYT ITIPOTUBOPEYMTH CBOEMY
HEINOCPEJICTBEHHOMY HA3HAYEHUIO.

OTKA3. B HEKOTOPBIX CTPaHaX, PErHOHAX WJIM a]MHUHHCTPATHBHO-TEPPUTOPHANIBHBIX 0OPA30BaHUAX HE JI0MYCKAIOTCS
MCKITIOYCHHS WIH OTPAHUYCHHS ICHCTBHS IOAPA3yMEBaeMOil rapaHTUH, JTH00 OrPAaHHYCHHS B CIIy4ae MOOOUHBIX UK
KOCBEHHBIX YOBITKOB, ICHCTBYIOIIHE B OTHOMIEHHH ONPE/EICHHBIX H3/IEINMH, MPEIOCTABNCHHBIX HOTPeOUTE M, 1160
OrpaHUYCHUEC OTBETCTBEHHOCTH B CIIy4ae MOJYUCHHUS TPABMBIL, II03TOMY YKAa3aHHbIC BbILIC OrPAHUYCHUS MOT'YT HE OTHOCHUTBCS K
TIOKYTIATEJIIO. Korzia 3aKoHO/IaTeIbCTBOM HE JIOIYCKAeTCs OTKA3 OT TO/Ipa3yMeBacMbIX TAPAHTHI B TIOJTHOM 00beMe, OHH
OrpaHUYMBAIOTCS NIEPUOJIOM JEHCTBUS JaHHOM MMChbMEHHOM rapanTuy, cocrasisonmm JIBA (2) TOJIA. JlanHas rapaHTHs
npenocrapiser [IOKYTIATEJIIO onpesienieHHble 1OPHIMYECKHE NPaBa, KOTOPBIE MOTYT MEHATBCS B 3aBUCHMOCTH OT
MI0JI0KEHU I MECTHOTO 3aKOHOATE/IbCTBA

JEACTBYIOIIEE 3AKOHOJIATEJILCTBO. [lanHas orpaHHueHHAs FapaHTHs PEryInpyeTcs 3akoHaMu wrara MiumiHoiic,
CIIIA, 3a MCKJIIOUECHHEM CITydyaeB, KOI/Ia OHO IIPOTHBOPEUHT IOPHANYECKHM HopMaM H Konsernumn Opranusaimn
OGbemHeHHbIX Hanmii 0 KoHTpakTax Ha MEK/yHapOJIHYIO TOPTOBIIIO TOBapAMH.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173

US.A







802.11g Wireless Turbo PC Card telepités

A szoftver telepitésének elokészitése.
Kapcsolja be szamitdgépét, majd irja be jelszavat, ha arra szélitjak fel.

Megjegyzés: Az 6n termékszama USR5 410. Nagyon fontos, hogy feljegyezze gyartasi
szamat, mielott telepitené a 802.11g Wireless Turbo PC Card-ot. A gyartasi szamot meg-
talalhatja a 802.11g Wireless Turbo PC Card hatoldalan lévo cimkén és a csomagolédoboz
oldalan. Ha barmikor sziiksége van technikai tamogatasi részlegtinkre, sziiksége lesz erre a
szamra, hogy segitséget kaphasson.

Megjegyzés: Gy6zodjon meg arrél, hogy CD-ROM meghajtéja milyen betdjelet hasznal,
mielott elkezdené (j eszkoze telepitését. Ezt ismernie kell, hogy programjat megfelelden
telepithesse.

. Megjegyzés: A telepitési eljaras soran a szamit6gép kérheti a Windows operacios
rendszer CD lemezét. Gydzddjon meg réla, hogy az szilkség esetén kéznél van.

Elso lépés: Telepitse szoftvereit és meghajtoit*

. Megjegyzés: Ezt a szoftvert minden olyan hordozhat6 szamitdgépre telepitenie kell, ame-
lyet vezeték nélkili halézatba tervez kotni.

Helyezze az US Robotics telepitd CD lemezt a CD-ROM meghajtéjaba.

Megjegyzés: Amennyiben CD lemeze nem indul el 5nmkddden, kattintson a Windows
Start majd Run meniipontjéra, és irja be a D:\setup parancsot (vagy a CD-ROM
meghajtéjanak megfeleld betiijelet) és kattintson OK-ot.

A telepitd CD lemez meniije megjelenik az 6n képernydjén. Ha a Choose Setup Language
(Beallitasi nyelv kivalasztasa) ablak megjelenik, vélassza ki az 6n altal eldnyben részesitett nyel-
vet és kattintson OK-ot.

Néhany allomany masolddik szamitdgépére, majd a licenc szerzodés elolvasasara kérik. Olvassa
el a szerzodést és kattintson Yes/Igen-t. Valassza ki az 6n altal hasznalt terméket és kattintson a
Software-re.

Kattintson a Wireless Card Utility and Drivers/ Wireless PC Card segédprogramok és meghajtok /
meniipontra. Kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat és varja meg, mig a sziikséges
alloméanyok a merevlemezre masolédnak. Egy, az 6n rendszerébe t5ltott alloményokat szem-
|éltetd ablak fog megjelenni. Amennyiben a szamitogépe Gjrainditasara kérik, zarjon be minden
nyitott alkalmazast, valassza a Yes, | want to restart my computer now/Igen, most akarom Gjra
inditani a szamitogépemet/ lehetdséget és kattintson a Finish/Befejezés/-re.




Masodik lépés: Helyezze a 802.118 Wireless Turbo PC Card-ot a
szamitogépébe

Keressen egy szabad PC Card kartyahelyet és teljesen tolja be
a 8o2.11g Wireless Turbo PC Card-ot. A PC Card kartyahelyek
altalaban a laptop szamit6gépek oldalan talalhatok. Egy
sipolast kell hallania, ha a 802.11g Wireless Turbo PC Card tel-
jesen be van dugva és a gép felismerte.

Ha a Windows felismeri az (j hardvert kattintson Next/Kdvet-
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kezd-t. Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a

telepitési eljaras befejezéséhez. Amennyiben arra kérik, inditsa Gjra szamit6gépét.

Megjegyzés: Amennyiben a szamitogép barmikor kérné a Windows operaciés rendszer
telepitd CD lemezét, vegye ki az US Robotics telepitd CD lemezt és helyezze be a CD-ROM
olvaséba a Windows telepitd CD lemezt. Miutan minden allomany méasolasa megtortént,
vegye ki a Windows telepitd CD lemezt és helyezze vissza a US Robotics telepitd CD lemezt.

Gratulalunk! 6n befejezte az eszkoz és a meghajtok telepitését! A 802.11g Wireless Turbo PC
Card kapcsolédni fog a mar meglévd vezeték nélkiili halézathoz vagy mas vezeték nélkiili halozati
eszk6z6khoz a kornyezetében.

Mos mar a konfiguraciés segédprogram kis ikonjat kell latnia a

rendszer talcan az 6ra mellett.A konfiguraciés segédprogram E _.. | & 3:56 A
hasznélhat6 802.11g Wireless Turbo PC Card-dal kapcsolatos N

konfiguracios adatok megvaltoztatasara és ellendrzésére. A konfiguracios segédprogram ikonja
szinével jelzi vezeték nélkiili haldézatanak allapotat: voros a szakadt, sarga a rossz
mindségulikapcsolat, zold a j6 mindségl kapcsolat jele.

Most konfiguralnia kell minden 802.11g Wireless Turbo PC Card-dal ellatott szamit6gépet az inter-
net hozzaférés, allomanyok és egy nyomtatd hozzaférés megosztasa érdekében. Erre vonatkoz6
informaci6kért fordulhat az US Robotics telepito CD-ROM-on talalhaté felhasznal6i Gtmutatéhoz.
A peer-to-peer, egyenrangl hal6zatos konfiguraciokhoz hasznalhaté a 802.11 AdHoc lizemmaod.
Az Infrastructure mdd hasznalhat6 egy Wireless Acces Point-hoz torténo kapcsolddashoz. Minden
a vezetéknélkiili hal6zatban lévo 802.11g Wireless Turbo PC Card-nak a konfiguraciés segédpro-
gramjaban kivalasztott, helyes tizemmddban kell lennie.

A hibakereséshez és a technikai tdmogatasi adatokért forduljon az US Robotics telepitd CD-ROM-
on talalhat6 felhasznaléi Gtmutatéhoz.




Tovabbi lehetoségek

Az allomany- és nyomtatomegosztas engedélyezése
A vezeték nélkili halézaton keresztiil torténd allomany- és nyomtatémegosztas
engedélyezéséhez hajtsa végre az alabbi [épéseket azokon a szamitogépeken, amelyekre

22Mbps Wireless PC Card-ok és PCl Adapter-ek vannak telepitve.

Windows 98 és Me felhasznalok: Kattintson a Windows Start majd Settings/ Beallitasok
meniipontjara, aztan a Control Panel/Vezérlopult-ra. Kattintson kétszer a Network/Halozat-ra és
aztan a File and Print Sharing/Fajl és nyomtatd megosztasa gombra. Jeldlje ki mindkét dobozt a
File and Print Sharing/Fajl és nyomtaté megosztasa ablakban és kattintson OK-ot. Az allomany-
és nyomtatomegosztas mostantol engedélyezett.

Megjegyzés: Amennyiben szamitogépe kozvetlenil csatlakozik az internetre, ez komoly
biztonsagi kockazatot jelent, hacsak nem hasznal tlizfal programot vagy valamilyen hardweres
tdzfalat.

Windows 2000 és XP felhasznalok: Az allomany- és nyomtatomegosztas automatikusan
engedélyezett a Windows 2000 és Windows XP Administrator médjaban.

Hozzaférésmegosztas engedélyezése

Avezeték nélkili halézaton keresztiil torténd internetes hozzaférésmegosztas engedélyezéséhez
hajtsa végre az alabbi |épéseket azokon a szamitogépeken, amelyekre 22Mbps Wireless PC Card-
ok és PCl Adapter-ek vannak telepitve.

Windows 98 felhasznaldk: Kattintson a Windows Start majd Settings/ Beallitdsok meniipontjéra,
aztan a Control Panel/Vezérlopult-ra. Kattintson kétszer az Add/Remove Programs/Programok
hozzaadasa és eltavolitdsa-ra és aztan a Windows Setup fiilre. Valassza az Internet Tools/
Internetes eszkdz6k-et aztan kattintson a Details/Részletek-re. Valassza az Internet connection
Sharing/Internet hozzaférés megosztasa-t és kattintson OK-ot. Kattintson az Apply/Alkalmaz
gombra és az Internet Connection Sharing Wizard/Internet hozzaférés megosztasa varazslé
elindul. Kattintson Next/Kovetkezo-t, valassza a 22Mbps Wireless PC Card-ot vagy PCl Adapter-t
az Internetre torténd csatlakozashoz és kattintson ismét Next/Kdvetkezo-t. Kattintson Next/
Kovetkezo-t egy kliens konfiguracios lemez készitéséhez, helyezzen egy ures 3,5 hiivelykes
lemezt a meghajtéba és kattintson OK-ot. Ezzel a lemezzel konfiguralhatja az internetes
hozzaférés megosztasat a Windows 98-ban. Kattintson a Finish/Befejezés/-re a
hozzaférésmegosztas konfiguralasanak befejezéséhez. Ezek utan Gjra kell inditania
szamitogépét.

Windows 2000 felhasznalok: Két haldzati csatolonak vagy egy haldzati csatolonak és egy
modemnek kell telepitve lennie, hogy az internet megosztasa lehetdvé valjon. Kattintson a
Windows Start majd Settings/ Beallitasok meniipontjara, aztan a Network and Dial-up
connections/Hal6zati és telefonos kapcsolatok-ra. Kattintson a jobb gombbal az internet
hozzaférést biztositd LAN csatlakozasra és kattintson a Properties/Tulajdonsagok meniipontra.
Kattintson a Sharing/Megosztas fiilre. Jeldlje be az ebben az ablakban lathaté pipat az Internet
megosztasanak engedélyezéséhez és kattintson az Apply/Alkalmaz gombra. Kattintson a jobb
gombbal a listdbdl a LAN csatlakozasra és kattintson a Properties/Tulajdonsagok meniipontra.
Valassza az Internet Protocol/Internet protokoll-t és kattintson a Properties/Tulajdonsagok
menipontra. Kattintson a DNS fiilre, irja fel a megjelend DNS-cimet és menjen vissza a Network




and Dial-up connections/Hal6zati és telefonos kapcsolatok ablakba. Kattintson a jobb gombbal a
listabol a wireless adapterre és kattintson a Properties/Tulajdonsagok mentipontra. Valassza az
Internet Protocol/Internet protokoll-t és kattintson a Properties/Tulajdonsagok meniipontra.
Kattintson a DNS fiilre, irja be ugyanazt a DNS-cimet amely a LAN kapcsolat alatt megjelent.

Windows Me felhasznalék: Kattintson a Windows Start majd Settings/ Beéllitasok
meniipontjara, aztan a Control Panel/Vezérldpult-ra. Kattintson kétszer az Add/Remove
Programs/Programok hozzaadasa és eltavolitasa-ra és aztan a Windows Setup fiilre. Valassza az
Communications/Kommunikacid-t aztan kattintson a Details/Részletek-re. Valassza az Internet
connection Sharing/Internet hozzaférés megosztasa-t és kattintson OK-ot. Kattintson az Apply/
Alkalmaz gombra és a Home Networking Wizard/Home networking varazslé elindul. Kattintson
Next/Kovetkezd-t aztan valassza a Yes this computer uses the following/Igen, ez a szamit6gép az
alabbiakat hasznéaja-t. Valassza a kdzvetlen internetes kapcsolatot a legordiild meniibél és
kattintson Next/Kovetkezo-t. Amikor kérik, készitsen egy, az internet megosztas
konfiguralasahoz a Windows 98 és 2000 alatt hasznaland6, Home Networking Setup lemezt. A
lemez elkészitése utan kattintson Next/Kovetkezo-t. Kattintson a Finish/Befejezés/-re a Home
Networking konfiguralasanak befejezéséhez. Ezek utan Gjra kell inditania szamitogépét.

Hibakeresés

A szamitogépem nem ismeri fel a 802.11g Wireless Turbo PC Card-omat.

Lehetséges megoldas:

Elofordulhat, hogy a 802.11g Wireless Turbo PC Card nincs litkdzésig betolva a kartyahelyre.

Képtelen vagyok kapcsolatba lépni egy 22 Mbps Wireless Access Point-tal vagy vezeték
nélkiili atvalasztoval.

Lehetséges megoldas:

Gy0zodjon meg, hogy a vezeték nélkiili halézathoz csatlakoztatni kivant valamennyi 802.11g
Wireless Turbo PC Card a konfiguraciés segédprogramjaban kivalasztott Infrastructure tizem-
médban van. Ha 802.11g Wireless Turbo PC Cardjai nincsenek Infrastructure izemmédban, nem
lesznek képesek kommunikalni a 22 Mbps Wireless Access Point-tal vagy vezeték nélkiili
Gtvalasztoval

Lehetséges megoldas:
A MAC cim ellendrzésével gy6z6djon meg, hogy a megfeleld 22 Mbps Wireless Access Point-tal
kivan kapcsolatba lépni.

Lehetséges megoldas:

Gy0zodjon meg, hogy a helyes jelszé és titkositasi opcidk keriiltek felhasznalasra. Ha megvaltoz-
ehhez a hal6zathoz csatlakozé minden 802.11g Wireless Turbo PC Card konfiguraci6jat is. A
802.11g Wireless Turbo PC Cardok beallitasai meg kell, hogy egyezzenek a 22 Mbps Wireless
Access Point (j beéllitasaival. Amennyiben tovabbra is nehézségei vannak, allitsa vissza minden
22 Mbps Wireless Access Point-jat és vezeték nélkiili halézati csatoldjat az alaphelyzetbe és
prébalja djra.




Lehetséges megoldas:
Gy0zodjon meg, hogy képes a Wireless Access Pointhoz csatlakozni, és a BSSID az elérni kivant
Access Point MAC cimét mutatja.

Lehetséges megoldas:

Gydz0ddjon meg, hogy a 802.11g Wireless Turbo PC Card-hoz a konfiguraciés segédprogram
telepitve van, és hogy a Wireless Configuration Utility megtalalja az 6n 802.11g Wireless Turbo PC
Cardjat.

Lehetséges megoldas:
Ha nem US Robotics hozzaférési pontot hasznal, gy5z6djon meg arrél, hogy képes az Access
Pointhoz csatlakozni, és a preambulum formatuma helyesen van beallitva. Az alapbeallitas Long.

Hibaiizenetet kaptam, hogy szamitogépem iitkozik egy néven vagy IP cimen a vezeték nélkiili
halézat egy masik szamitogépével.

Lehetséges megoldas:

Minden a halézatban |évd szamitogépnek eltérd névvel és IP cimmel kell rendelkeznie. Forduljon
szamit6gépe miszaki lefrasahoz, hogy megtudja hogyan valtoztathatja meg szamitdgépe nevét
vagy IP cimét.

Képtelen vagyok vezeték nélkiili kapcsolatot létrehozni 802.11g Wireless Turbo PC Card-
ommal.

Lehetséges megoldas:

Gydz0ddjon meg arrdl, hogy a 802.11g Wireless Turbo PC Card megfeleloen van-e telepitve. Ha
tovabbra is nehézségei vannak, tavolitsa el a 802.11g Wireless Turbo PC Card-ot és ismételje meg
a telepitési eljarast.

Lehetséges megoldas:

Amennyiben peer-to-peer kapcsolatot kisérel meg létrehozni, gy6zodjék meg, hogy minden
vezeték nélkiili csatold 802.11 Adhoc lizemmdédba van-e allitva. Amennyiben hozzaférési pontot
hasznal, gy6zodjék meg, hogy minden vezeték nélkiili csatold Infrastructure médba lett allitva.

A 802.11g Wireless Turbo PC Card-om nem latja a Wireless Access Point-omat a listaban,
amikor rakeresek.

Lehetséges megoldas:

Amennyiben vezeték nélkiili kapcsolatot hoz |étre 802.11g Wireless Turbo PC Cardjaval, de
gyenge kapcsolatmindséget tapasztal, ellendrizze a 802.11g Wireless Turbo PC Cardja elhelyez-
kedését. Nagy tavolsagok, tobb emelet, vagy vas és beton szerkezetek leronthatjak a kapcsolat
mindségét.




Amennyiben lehetséges, valtoztassa meg a 802.11g Wireless Turbo PC Cardja elhelyezkedését,
hogy csdokkentse a fentebb leirt akadalyok barmelyikének hatasat. Ezen feliil ellenorizzen min-
den fizikai 6sszekottetést az Access Point és modeme, Gtvalasztoja, hubja, helyi halozata, vagy
kapcsoléja kozt.

Lehetséges megoldas:
Ha hozzaférési pontja nem sugaroz SSID-t, nem fog megjelenni, amikor 802.11g Wireless Turbo
PC Cardja keresést hajt végre. Az tigyféloldalt ilyenkor kézzel kell beallitani.

Véletleniil megnyomtam a Mégsem-et a 802.11g Wireless Turbo PC Card telepitési folyamata
soran.

Lehetséges megoldas:

Vegye ki majd helyezze vissza az US Robotics telepitd CD lemezt szamit6gépe CD-ROM
meghajtéjaba. Ismételje meg a program telepitési eljarasat mieldtt barmilyen hardvert
telepitene.

A telepitési folyamat nem indul el, amikor a telepitd CD lemezt a gépbe helyezem.

Lehetséges megoldas:

Néhany program megakadalyozhatja a telepitd CD lemez 6nindit6 szolgaltatasat. Zarjon be min-
den nyitott alkalmazast és rakja be Gjra a telepitd CD lemezt. Amennyiben CD lemeze nem indul el
6nmikddoen, kattintson a Windows Start majd Run meniipontjara, és irja be a D:\setup.exe
parancsot (vagy a CD-ROM meghajtdjanak megfelelo betujelet).

A 802.11g Wireless Turbo PC Card képtelen kapcsolatba lépni a vezeték nélkiil kapcsolédo
tobbi szamitogéppel Infrastructure iizemmodban.

Lehetséges megoldas:

® Gy6z06djon meg arrél, hogy minden, a vezeték néliili halézatban talalhaté szamit6gép be van
kapcsolva.

® Gy6z0djon meg arrél, hogy minden 802.11g Wireless Turbo PC Card ugyanarra a mikodési
radié csatornara van beallitva. Ha az ID-k eltérdek, allitson minden, a helyi halézatban talalhato
802.11g Wireless Turbo PC Cardot az (j radi6 csatornara.

® Gy6z06djon meg arrél, hogy minden 802.11g Wireless Turbo PC Cardon ugyanaz a biztonsagi
beéllitas lett kivalasztva.

® Gy6z0odjon meg arrdl, hogy képes a Wireless Access Point-hoz kapcsolddni, és hogy a BSSID az
elérni kivant Wireless Access Point MAC cimét mutatja.

* Gy6z06djon meg arr6l, hogy az elérni kivant hal6zatban érvényes IP cimmel rendelkezik.

® Gy5z0djon meg arr6l, hogy a TCP/IP protokoll telepitve van. Gy5zodjon meg, hogy részese az
adott domain-nek vagy munkacsoportnak. Ellendrizze, hogy 6nmikodden megkapja az IP cimet,
vagy rendelkezik a helyes IP cimmel és halézati maszkkal. Allitsa alaphelyzetbe a kapcsolédasi
nehézségeket mutatd Wireless Access Point-ot, inditsa Gjra a szamitogépet. Ellendrizze, hogy a
sziikséges allomanyok a megosztasra hozzaférhetdk.




Tovabbi hibakeresési tajékoztatasért vagy jarulékos vezeték nélkiili beallitasi lehetdségekért
forduljon a telepitd CD lemezen talalhaté felhasznal6i segédlethez vagy latogassa meg az US
Robotics honlapjat.

Még mindig gondjai vannak?

1. Latogassa meg az US Robotics honlapjanak terméktamogatasi oldalait a www.usr.com cimen.
A gyakoribb nehézségek nagy részével foglalkoznak az 6n késziilékére vonatkozé FAQ és
Hibakeresés internetes oldalak. A 802.11g Wireless Turbo PC Card tipusszama 5410. Ezt tudnia
kell, hogy megtalélja a sziikséges felvilagositast az US Robotics honlapjan.

2. Hivja az US Robotics technikai tdmogatasi részlegét. Az US Robotics termékeit érinto muszaki
kérdéseit megvalaszolhatjak terméktamogatasi szakértoink is.

A naprakész terméktamogatas-elérési informaciokért latogassa meg a kdvetkezo cimet: http://
WWW.USr.com

Orszag Telefonos elérés Online elérés Elérési idoszak (idozona)
Egyesiilt Kiralysag 0870 844 4546  uk_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, H-P
Németorszag 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, H-P
Magyarorszag (Hungary) emea_modemsupport@usr.com 8:00 - 18:00, H-P

Hatésagi engedélyek
cE mCE szabvanymegfelelés tanusitasa

Mi, az US Robotics Részvénytarsasag, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, kizardlagos feleldsségiink
tudataban kijelentjiik, hogy az US Robotics 802.11g Wireless Turbo PCI Adapter, tipusszama 5416, amelyre ez a tanusitvany
vonatkozik, megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy egyéb iranyad6 dokumentumoknak:

EN60950
EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17

Ez a termék hasznalhato a kdvetkezd orszagokban:
Németorszag, Ausztria, Belgium, Svdjc, Hollandia, Luxemburg, Olaszorszag, Franciaorszag, Egyesiilt Kiralysag, Oroszorszag,
Spanyolorszag, Svédorszag

A gyart6 jogi kizard nyilatkozata

Az e kiadvanyban talalhat6 informaci6 értesités nélkiil megvaltoztathaté és nem jelent kotelezettségvallalast a gyarto részérdl.
Sem garanciat sem feleldsséget nem vallalunk, akar kifejezettet akar benneértettet, ezen dokumentum mindségeére,
pontossagara, vagy barmely kiilonds célra valé alkalmassagat illetden. A gyartd fenntartja maganak a jogot, hogy akar e
dokumentum tartalmat, akar az e dokumentummal érintett termékeket barmikor megvaltoztathassa, anélkiil, hogy az ilyen
valtoztatasokrél barmilyen személyt vagy szervezetet értesiteni lenne koteles. A gyarté semmilyen esetben sem tehetd feleldssé a
kozvetlen-, kozvetett-, egyedi-, jarulékos vagy kovetkezményi karokért, amelyek e termék vagy leirds hasznalatabél vagy a
hasznalatra valo képtelenséghal fakadnak, még akkor sem, ha az ilyen karok lehetoségérdl tajékoztattak.

A U.S. Robotics Corporation 2 év korlatozott garanciaja

1.0 Altalanos feltételek.

1.1 Ezakorlatozott korl garancia kizardlag az eredeti végfelhasznald vasarléra vonatkozik, és nem atruhazhato.

1.2 Az USR tigyndkei, viszontelad6i vagy lizleti partnerei nem jogosultak médositani ezeket a feltételeket az USR nevében.

1.3 Egarancia korébdl minden olyan termék kizart, melyet nem Gjonnan szereztek be az USR-t5l vagy markakereskeddjétol.

1.4 Egarancia csak abban az orszagban érvényesithetd, amelyben torténd felhasznalasra a terméket szantak.

1.5 Az USR garantalja a felhasznalénak, hogy e termék rendeltetésszerd hasznalat és normélis kortilmények kozt mentes lesz a
gyartasi és anyag hibaktol, az USR-t5l vagy hivatalos kereskeddjétdl tortént vasarlas napjatél szamitott 24 honapig.

1,6 Az USR e garancia altal eldirt egyetlen kotelezettsége, hogy sajat belatasa szerint a hibas terméket megjavitsa Gj vagy feldji-
tott alkatrészekkel, vagy kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt (j vagy feldjitott termékre vagy alkatrészre, amely ugy-
anolyan vagy hasonld, vagy, amennyiben a két eldbbi lehetdség egyike sem elfogadhatdan elérhetd, az USR belatasa szerint
visszatéritheti a termék vételarat. Minden termék és alkatrész, amelyet a javitas soran Ujra cseréltek az USR tulajdonava
valik.

1.7 Ajavitott termékre, cserélt alkatrészre az USR a Magyar Koztarsasag mindenkori érvényes eldirasai szerinti garanciat vallal.

1.8 Az USR nem garantélja és nem allitja, hogy e termék kielégiti a felhasznald sziikségleteit, vagy hogy egyiittmikodik barmi-
lyen harmadik féltdl szarmazé miszaki eszkozzel vagy programmal.

1.9 Az USR nem garantalja és nem allitja, hogy az e termékhez mellékelt programok tizeme folyamatos vagy hibamentes lesz,
sem azt, hogy programokban minden hibat ki fog kiiszobdlni.
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Az USR nem felelds az ezen termékben tarolt programokért és felhasznaléi adatokért és informaciokeért.

Afelhasznald kotelezettségei.

FELHASZNALO vallal teljes feleldsséget azért, hogy a termék, amit valasztott az & igényeinek megfelel.

Afelhasznal6 kizarélagos feleldssége e termék helyes telepitése és beéllitasa, a helyes telepités, beallitas és tizem valamint
a makodési kornyezettel vald 6sszeférhetdség biztositasa.

delkeznie (az eredeti, az USR-tdl vagy markakereskeddjétdl szarmazé szamla fénymasolata).

A garancia igénybevétele.

FELHASZNALONAK kapcsolatba kell [épnie valamilyen US ROBOTICS technikai tamogatéval vagy US ROBOTICS szervizkoz-
ponttal, ha a garanciat érvényesiteni akarja.

A felhasznalonak tudnia kell a termék cikkszamat, sorozatszamat és a beszerzés napjat (szamlaval vagy hivatalos szam-
lamasolattal kel igazolni), hogy érvényesithesse a garanciat.

Informacicért kérjuk |épjen kapcsolatba az US ROBOTICS technikai tamogatdval vagy US ROBOTICS szervizkdzponttal, vagy
latogasson el a www.usr.com weboldalra.

Afelhasznélonak a kovetkezd informacioval kell rendelkeznie, ha hivja az US ROBOTICS technikai tamogat6t:

Termék cikkszdma

Termék sorozatszama

Beszerzés napja

A felhasznald neve, telefonszama

Afelhasznald altal hasznalt operacids rendszer verzidja

U.S. ROBOTICS Telepitd CD-ROM

U.S. ROBOTICS Telepitési Gtmutatd

Garancialis csere

Amennyiben az USR markaszerviz megallapitja, hogy e termék gyartasi és/vagy anyaghiba kdvetkeztében rosszul makodik
vagy mikodésképtelen, és a termék a hozza mellékelt szamlaval igazoltan még garancialis, Gigy a termékre csere utalvanyt
(RMA) bocsét ki, egyben tajékoztatja a felhasznalét, hogy hol és miként juthat hozza a cserekésziilékhez.

Csereutalvany nélkiil a termék cseréje nem lehetséges.

Amennyiben a termék cseréje postai Gton torténik, Ggy a felhasznald vallalja, hogy azt sajat koltségén kildi vissza a
markaszerviznek, a kiildeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti eltGinés vagy sériilés kockazatat, és hogy a terméket
annak eredeti csomagolasaval egyenértéki szallité dobozba csomagolja.

Az USR-t nem terheli karfeleldsség egészen a terméknek, mint jogos visszarunak a szervizkdzpont altali atvételéig.

A beérkezett terméket kicsomagoljak, szemrevételezik, és a termék tipus és sorozatszamanak tekintetében osszevetik
adatait a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt szamlamésolaton ellendrzik a vasarlas datumat és helyét. Az USR
vagy képviseldje megtagadhatja a garanciaszolgalatot, amennyiben a cserélni kivant termék vagy alkatrész nem egyezik
meg a csereutalvanyon megadottakkal.

Miutan egy visszakiildott terméket kicsomagoltak, szemrevételeztek és ellendriztek, az USR sajat belatasa szerint megjav-
itja vagy kicseréli Gj vagy feldjitott alkatrészekkel, olyan mértékben, amilyenben az sziikséges a termék vagy alkatrész
izemkész allapotanak helyreallitasédhoz.

Az USR minden ésszer(it megtesz, hogy a javitott vagy cserélt terméket sajat koltségén megkiildje a felhasznalonak, a hibas
termék altala tortént kézhezvételétdl szamitott 21 naptari napon beldl.

Az USR nem vallal feleldsséget a cserélt vagy javitott termék vagy alkatrész késedelmes szallitdsabol vagy belizemelésébdl
eredd karokért.

KORLATOZASOK

HARMADIK GYARTO SZOFTVEREI: Ezzel az U.S. ROBOTICS termékkel egyiitt lehet, hogy kapott valamilyen harmadik gyartd
altal eldallitott szoftvert, ennek a hasznalataért a harmadik gyartot terheli felelosség. A garancia érvényesitésért kérjiik
olvassa el a szoftverhez tartoz6 Felhasznaléi feltételek cimd részt.

Nem rendeltetésszerl hasznalatbdl, gondatlansaghal, osszeférhetetlenségbdl, helytelen telepitésbdl és/vagy kornyezeti
tényezokbol eredd karok: Ez az USR korlatozott kérii garancia a vonatkozé torvények altal megengedett mértékig kizarja
hatokorébol a rendes kopast és elhasznalddast, a jévobeni vagy jelenlegi operacids rendszer valtozatokkal vagy egyéb
szoftverrel és hardverrel vald egyiittmikodési képességhdl fakadd adatsériilést vagy adatvesztést, az atalakitasokat
(kivéve az USR vagy az USR megbizottai altal végrehajtottakat), a felnasznald hibajabol vagy a hasznalati utasitasban és
egyéb, a késziilékez mellékelt dokumentumokban adott kezelési eldirasok be nem tartasabél eredd kart, tovabba a ter-
mészeti csapasok, példaul villamcsapas, viharok, aradasok, tlizvész, foldrengés stb. okozta karokat. Azon termékeket,
melyeken lathaté a sorozatszam médositasara tett kisérlet vagy, amelyekrdl azt eltavolitottak, rongélast, gondatlansagot,
szakszer(tlen kezelést, a tilzott fizikai-, homérsékleti-, elektromos igénybevételt, a hamisitvanyokat, az olyan karokat és
adatvesztést, melyeket szamitdgép virus, féreg, tréjai falé vagy a memériatartalom sériilése okozott, a termék olyan
meghibasodasait, amelyek baleset, rongalas vagy szakszeritlen hasznalat kovetkeztében lépnek fel (ide értve tobbek kozt
a nem megfeleld telepitést, rossz tapfesziiltségre torténd csatlakoztatast stb.). Azokat az iizemzavarokat, melyeket a nem
az USR altal szallitott termékek okoztak. A para és nedvesség, a korroziv kornyezetek, nagyfesziiltséga kistilések, a
szallitas, abnormalis tizemi kortilmények altal okozott hibakat, tovabba a termék rendeltetési orszaganak hatarain kivil
torténd hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziiléken talalhaté helyi eldirasoknak valé megfelelést tandsité cimkék
jelzik).

Avonatkoz6 torvények altal megengedett hatarok kozott e fennebb sorolt garanciak és orvoslatok kizarélagosak, és
helyettesitenek minden mas jotallast, feltételt és kortilményt, kifejezettet vagy benneértettet, akdr tényszerlien akar a
torvényi szabalyozas okan, legyen az hat6sagi vagy masféle, beleértve a jotallasokat, a forgalomba hozhatésag
kortlményeit vagy feltételeit, adott célra valo megfelelést, kielégitd mindséget, a leirasnak vald megfelelést és
szabalyossagot, melyek mind kifejezetten ki vannak zarva. Az USR nem fogad el és jogosit fel semmilyen harmadik személyt,
hogy nevében a termékei eladasaval, telepitésével, karbantartasaval, garancidjaval vagy hasznalataval kapcsolatosan
feleldsséget vallaljon.

FELELOSSEG KORLATOZASA. A jogi szabalyszer(iségek értelmében az U.S. ROBOTICS kizarja magat és szallit6it barmilyen
kotelezettség aldl. Akar szerzodésben szerepld, akar szerzddésen kiviili karokozas (beleértve a gondatlansagot is), akar
kozvetlen és nem kozvetlen karokozas, barmilyen specialis és biintetést maga utan voné karokozas, haszontél valé elesés,




tzlettdl valo elesés, adatelvesztés, vagy barmilyen mas pénzuigyi kar, amely az eladassal, telepitéssel, fenntartassal,
hasznalattal, bemutatdassal, hibaval vagy megszakadasbdl eredt. Még akkor is ha az US ROBOTICS vagy feljogositott
viszonteladdja altal emlitett volt a hibak lehetdsége, és a korlatozott a javitasi és kicserélési kitelezettség vagy a vételi ar
visszatéritése. EZT AKOTELEZETTSEGEKROL SZOLO JOGI NYILATKOZATOT NEM BEFOLYASOLJA SEMMI, MEG AKKOR SEM, HA
BARMILYEN JOGORVOSLAT EZZEL ELLENTETES.

6.0 JOGI NYILATKOZAT: Néhany orszagban, allamban vagy teriileten nem érvényes a garancia korlatozasa, vagy a felelosség
korlatozasa azaz a fenti korlatozasokat nem érvényesithetik a felnasznalé felé. Ha a garanciat a jog nem teszi lehetové teljes
egészében érvényesithetdvé, akkor a 2 éves garancialis feltételek érvényesek a fentiek értelmében. Ez a garancia a fel-
hasznalénak jogokat ad, de helyi szabalyozasbél eredden nem biztos, hogy érvényesithetdk.

7.0 IRANYADO JOG: Ennél a korlatozott garancianal lllinois allam, USA, jogi szabalyozésa irdnyadé, beleértve az USA nemzetkozi
kereskedelmi szabalyait.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.







Kablosuz Turbo PC Karti Kurulumu

Yazilim Kurulum Hazirliklan

Dizustu bilgisayarinizi agin. Sorulmasi halinde sifrenizi girin.

L

Not: Uriin numaraniz USR5410’dur. Kablosuz Turbo PC Kartin1 kurmadan énce seri
numaray1 yazmaniz son derece 6nemlidir. Seri numara, Kablosuz Turbo PC Kartinin arka
etiketinde ve urin ambalajinda bulunmaktadir. Teknik Destek Ekibini aramaniz
gerektiginde yardim almak i¢in bu numaray1 belirtmeniz gerekecektir.

L

Not: Yeri Urunu kurmaya baslamadan once CD-ROM suriicusinin hangi harfi
kullandigindan emin olun. Yazilimin gereken sekilde kurulabilmesi icin bunu bilmeniz
gerekmektedir.

L
Not: Kurulum prosediiri sirasinda Windows isletim Sistemi CD-ROM’unu takmamz
istenebilir. Ihtiyag halinde bu CD-ROM’un elinizin altinda olmasini saglayin.

Birinci Asama: Yaziliminmizi ve siiriiciilerinizi kurun

Not: Kablosuz Ag iizerinde birlikte kullanmayr dislinduigiiniiz bitin diziisti
bilgisayarlara bu yazilimi kurmaniz gerekmektedir

U.S. Robotics Kurulum CD-ROM’unu CD-ROM siiriiclisiine takin.

L

Not: CD-ROM’un otomatik olarak baslamamasi halinde Windows Start ve Run
seceneklerini tikladiktan sonra D:\setup (veya CD-ROM suricusu baska bir harf
kullaniyorsa ‘D’ yerine bu harfi) yazin ve OK tusunu tiklayin.

Kurulum CD’si Grafik Kullanici Arabirimi (GUI) ekranda gorintilenecektir. Sorulmasi
halinde lisan secimi yapin.

Bazi dosyalar sisteme kopyalanacak ve lisans sozlesmesini okumaniz istenecektir.
Sozlesmeyi okuduktan sonra Yes tusunu tiklayin. Uriiniiniizii secin ve Software tusunu
tiklayin.

Wireless Card Utility and Drivers tusunu tiklayin. Ekranda goruntiilenen talimatlara
gore hareket edin ve bazi dosyalarin sabit diske kopyalanmasini bekleyin. Sisteme
kopyalanmakta olan dosyalar gosteren bir pencere ekranda goriintiilenecektir.
Bilgisayar yeniden baslatmamz istenirse butiin uygulamalari kapatin ve Yes, | want to
restart my computer now secimi yapin ve Finish tusunu tiklatin




Ikinci Asama: Kablosuz Turbo PC Kartim diziistii

bilgisayara takin *

Bir PC kart1 yuvasi secin ve Kablosuz Turbo PC Kartim
tam oturacak sekilde takin. PC Kart1 yuvalan tipik
olarak diziistui bilgisayarlarimin yan tarafinda bulunur.
Kablosuz Turbo PC Kart1 takilip algilandiktan sonra bir
beep sesi duymalisiniz.

Windows yeni donanmimi algiladiginda Next tusunu
tiklayin.  Kurulum prosedirini  tamamlamak icin
ekranda goriintlilenen  talimatlan takip edin.
istenmesi halinde bilgisayar tekrar baslatin.

Not: Windows Isletim Sistemi CD-ROM’unu takmamz istendiginde U.S.
Robotics Kurulum CD-ROM’unu cikartin ve CD-ROM siirtictistine Windows CD-
ROM’unu takin. Biitiin dosyalar kopyalandiktan sonra Windows CD-ROM’unu
cikartin ve U.S. Robotics Kurulum CD-ROM’unu tekrar takin.
Tebrikler! Donanim ve suruculerin kurulum islemlerini tamamladimz. The
Kablosuz Turbo PC Kart1 mevcut bir kablosuz aga veya bu alandaki diger
kablosuz networkleme Uriinlerine baglanacaktir.
Bilgisayann masa Ustlinde gorev —
cubugundaki  saat simgesinin  yaninda E_-_ [ ] a B R A
Konfigurasyon Utilitesine ait kiiciik bir simge
gormelisiniz.
Konfigurasyon Utilitesi, Kablosuz Turbo PC Kart1 konfigurasyon bilgilerini degistirmek ve
onaylamak icin kullamlir. Konfigurasyon Utilitesi simgesi, kablosuz ag statiistinii gosterecek
sekilde renklenecektir: Baglant1 kesilmesi veya zayif kalitede baglanti kirmzi 1sikla,
dolasim durumu sar1 1sikla ve iyi kalitedeki baglanti ise yesil 1s1kla gosterilmektedir.
Internet baglantisi, dosyalar ve bir yazicinin paylasilabilmesi icin bir Kablosuz
Turbo PC Kartina sahip biitiin bilgisayarlarn bu asamada konfigure etmelisiniz.
Bu bilgiler icin Kurulum CD-ROM’undaki Kullanma Kilavuzuna bakiniz. 802.11g
Ad Hoc modu peer-to-peer ag konfigurasyonlan icin kullamlmaktadir.
Infrastructure modu ise bir Kablosuz Erisim Noktasina baglanti icin
kullanilmaktadir. Kablosuz agdaki her bir Kablosuz Turbo PC Karti,
Konfigurasyon Utilitesi kullanilarak secilmis dogru bir moda sahip oimalidir
Sorun giderme ve teknik destek bilgileri icin bu kilavuzun sorun giderme
isimli boliimiine veya U.S. Robotics Kurulum CD-ROM’unda bulunan Kullanma
Kilavuzuna bakimz.

Uriiniiniizi kaydettirin

» Kurulum CD-ROM’u arabiriminde Support linkini tiklayin. Registration
and Warranty tusunu tiklayin ve sonra http://www.usr.com/productreg
adresini tiklayin. CD-ROM arabiriminin otomatik olarak calismamasi
durumunda Windows Start ve Run’ 1 tiklayin. “Run” diyalog kutusunda
D:\setup.exe yazin. CD-ROM stiriicusu farkli bir haf kullaniyorsa “D” harfi
yerine bu harfi yazin.

Veya http://www.usr.com/productreg adresinden uriinii online olarak
kaydettirebilirsiniz.




Gelismis Ozellikler

Dosya ve Yazici Paylasiminin etkinlestirilmesi

Kablosuz ag iizerinde dosya ve yazici paylasimini etkinlestirmek icin 22 Mbps Kablosuz PC
Kart1 veya PCl adaptorii takili bilgisayarlar iizerinde asagidaki islemleri yapin.

Windows 98 ve Me Kullanicilari: Windows Start, Settings ve sonra Control Panel
seceneklerini tiklayin. Network secenegini cift tiklayin ve File and Print Sharing
butonunu tiklayin. File and Print Sharing penceresindeki her iki kutuyu da secin ve OK
tusunu tiklayin. Dosya ve Yazdirma paylasimi artik etkindir.

Not: Bilgisayarimiz direkt internet baglantisina sahipse ve bir firewall programi veya bir
cesit donanim firewall’u kullanmiyorsamiz bir guvenlik riski bulunmaktadir.

Windows 2000 ve XP Kullanicilarn: Adminstrator modunda iken Windows 2000 ve
Windows XP’de dosya ve yazici paylasimi otomatik olarak etkindir.

Internet Paylasiminin Etkinlestirilmesi

Kablosuz ag Uizerinde Internet paylasimini etkinlestirmek i¢in 22 Mbps Kablosuz PC Karti
veya PCl adaptorii takili biitiin bilgisayarlar iizerinde asagidaki islemleri yapin.

Windows 98 Kullanicilari: Windows Start, Settings ve sonra Control Panel seceneklerini
tiklayin. Add/ Remove Programs secenegini cift tiklayin ve sonra Windows Setup
sekmesini tiklayin. Internet Tools secimi yapin ve Details secenegini tiklayin. Internet
Connection Sharing secenegini secin ve OK tusunu tiklayin. Internet Baglantis1 Paylasimi
Sihirbazin1 calistirmak icin Apply tusunu tiklayin. Next tusunu tiklayin, Internete
baglanmak icin 22 Mbps Kablosuz PC Kart1 ve PCl Adaptorii secimi yapin ve Next tusunu
tiklayin. Bir Istemci Konfigurasyon Diski olusturmak icin Next tusunu tiklayin ve 3.5 inc
disket surucusiine bos bir disket takin ve OK tusunu tiklayin. Windows 98’de internet
paylasiminin konfigure edilmesi icin bu disket kullanilacaktir. Internet Paylasimi
konfigurasyonunu bitirmek icin Finish tusunu tiklayin. Bilgisayarinizi tekrar baslatin.
Windows 2000 Kullanicilari: Internet paylasimi 6zelliginin kullanilabilmesi icin iki ag
adaptorii veya bir ag adaptorii ile kurulu bir modemin olmasi gerekmektedir. Windows
Start, Settings ve sonra Network and Dial-up Connections seceneklerini tiklayin.
Internete baglanmak icin kullanilan LAN baglantisint sag tiklayin ve Properties
secenegini tiklayin. Sharing sekmesini tiklayin. Internet paylasiminm etkinlestirmek icin
bu penceredeki kutuyu ve Apply secenegini tiklayin. Listedeki LAN baglantisin1 sag
tiklayin ve Properties secenegini tiklayin. Internet Protocol secimi yapin ve Properties
secenegini tiklayin. DNS sekmesini tiklayin ve listelenen DNS adresini yazin ve
Networking and Dial-up Connections penceresine geri doniin. Listedeki kablosuz
adaptorii sag tiklayin ve Properties secenegini tiklayin. DNS sekmesini tiklayin ve LAN
baglantis1 altinda listelenen DNS adresini girin.

Windows Me Kullanicilari: Windows Start, Settings ve sonra Control Panel seceneklerini
tiklayin. Add/ Remove Programs secenegini cift tiklayin ve sonra Windows Setup
sekmesini tiklayin. Communications secenegini secin ve Details tusunu tiklayin.
Internet Connection Sharing secenegini secin ve OK tusunu tiklayin. Home Networking
Wizard sihirbazin1 baslatmak icin Apply tusunu tiklayin. Next tusunu tiklayin ve Yes this
computer uses the following secenegini secin. Acilir meniiden Internete dogrudan
baglant1 secenegini secin ve Next tusunu tiklayin. Soruldugunda, Windows 98 ve Me’de
internet paylasimi konfigurasyonu icin kullanilmak tzere bir Home Networking Setup
disketi olusturun. Bu disketi olusturduktan sonra Next tusunu tiklayin. Home Networking
konfigurasyonunu bitirmek icin Finish tusunu tiklayin. Bilgisayarinizi tekrar baslatin




Sorun Giderme

Bilgisayarim Kablosuz Turbo PC Kartim tanimiyor.
Muhtemel Coziim:
Kablosuz Turbo PC Kart1, PC kart1 yuvasina tam olarak oturmamis olabilir.

Erisim Noktasi veya Kablosuz Yonlendirici ile iletisim kuramiyorum.

Muhtemel Coziim:

Kablosuz aga baglamak istediginiz her bir Kablosuz Turbo PC Kartinin, Konfigurasyon
Utilitesinde Infrastructure moduna ayarli oldugundan emin olun. Kablosuz Turbo PC
Kartlarimiz Infrastructure moduna ayarli degilse Erisim Noktasi veya Kablosuz
Yonlendirici ile iletisim kuramayacaktir.

Muhtemel Coziim:

MAC adresini teyit ederek dogru Erisim Noktasi ile irtibat kurdugunuzdan emin olun.
Muhtemel Coziim:

Dogru Authentication Modu ve WEP Encryption tusunun kullanildigindan emin olun.
Erisim Noktas1 konfigurasyon ayarlarin1 degistirdiyseniz ayrica bu aga bagli bitiin
Kablosuz Turbo PC Kartlarinin ayarlarim da degistirmelisiniz. Kablosuz Turbo PC
Kartlaninin ayarlari, Erisim Noktasinin yeni ayarlarina uygun olmalidir. Halen problem
yasiyorsaniz biitiin Kablosuz Erisim Noktalarim ve kablosuz ag adaptorlerini default
ayarlarina resetleyin ve tekrar deneyin

Muhtemel Coziim:

Kablosuz Erisim Noktasina baglanabildiginizden ve BSSID’in iletisim kurmak istediginiz
Erisim Noktasinin MAC adresini gosterdiginden emin olun.

Muhtemel Coziim:

Kablosuz Konfigurasyon Utilitesinin Kablosuz Turbo PC Karti icin kurulu oldugundan ve
Kablosuz Turbo PC Kartinin Kablosuz Konfigurasyon Utilitesi tarafindan algilandigindan
emn olun.

Muhtemel Coziim:

Bir U.S. Robotics Kablosuz Erisim Noktasi kullanmiyorsaniz Erisim Noktasina
baglanabildiginizden ve preamble modunun dogru ayarli oldugundan emin olun. Default
degeri Long’dur.

Diziistli bilgisayarimin bir ismi kablosuz aga bagh diger bir bilgisayar ile
paylastigina veya bir IP adresi cakismasi olduguna dair bir mesaj aliyorum.
Muhtemel Coziim:

Kablosuz aga bagli her bir bilgisayar sadece kendine ait bir isim veya IP adresine sahip
olmalidir. Bilgisayar ismi veya IP adresinin nasil degistirilecegini 6grenmek icin
bilgisayarinizin dokiimantasyonuna bakiniz.

Kablosuz Turbo PC Karti ile bir kablosuz baglanti kuramiyorum.

Muhtemel Coziim:

Kablosuz Turbo PC Kartinin dogru kuruldugundan emin olun. Problem yasamaya devam
ediyorsaniz Kablosuz Turbo PC Kartini uninstall edin ve kurulum prosediiriinu tekrarlayin.




Muhtemel Coziim:

Bir peer-to-peer baglantis1 yapmaya calisiyorsaniz her bir kablosuz adaptdriin 802.11
Adhoc moduna ayarli oldugundan emin olun. Bir Kablosuz Erisim Noktasi
kullanyorsaniz her bir kablosuz adaptoriin Infrastructure moduna ayarli oldugundan
emin olun.

Kablosuz Turbo PC Karti, tarama yaptigimda listedeki Erisim Noktasim gormiiyor.
Muhtemel Coziim:

Kablosuz Turbo PC Kart1 iye bir kablosuz baglant1 kurmaya calisirken kot link
kalitesi problemleri yasiyorsamz Kablosuz Turbo PC Kartinin yerini kontrol edin.
Uzun mesafeler, coklu katlar veya celik veya beton duvarlar link kalitesini
azaltabilmektedir. Mimkiinse bu engellerin etkilerini azaltmak icin Kablosuz Turbo
PC Kartinin yerini degistirin. Ayrica Erdisim Noktasi ile modem, hub, LAN veya
anahtar arasindaki fiziksel baglantilar kontrol edin.

Muhtemel Coziim:

Erisim Noktas1 bir SSID yayim yapiyorsa, bu, Kablosuz Turbo PC Karti taramasi
sirasinda  goriinmeyecektir. istemcinin manuel olarak konfigure edilmesi
gerekecektir.

Kablosuz Turbo PC Kart1 kurulum prosediirii sirasinda yanhshkla iptal tusuna
bastim.
Muhtemel Coziim:

Kurulum CD-ROM’unu cikartin ve CD-ROM siirliciisiine tekrar takin. Herhangi bir donanimi
kurmadan once yazilim kurulum prosediriinii tekrarlayin. Kurulum prosediiriiniin 1.
asamasin tekrar edin.

Kurulum CD-ROM’unu taktigimda kurulum prosediirii baslamadi.

Muhtemel Coziim:

Bazi programlar, Kurulum CD-ROM’unun otomatik baslama &zelliginin calismasini
onliiyor olabilir. Acik uygulamalar1 kapatin ve Kurulum CD-ROM’unu tekrar takin.
Kurulum CD-ROM’u otomatik olarak baslamazsa Windows Start ve Run seceneklerini
tiklayin. “Run” diyalog kutusunda D:\setup.exe yazin. CD-ROM siiriiciisu baska bir harf
kullaniyorsa “D” yerine bu harfi yazin.

Kablosuz Turbo PC Karti, Infrastructure konfigurasyonunda kablosuz bagh diger
bilgisayarlarla iletisim kuramiyor

Muhtemel Coziim:

« Kablosuz aga bagli biitiin bilgisayarlara elektrik geldiginden emin olun.

» Her bir Kablosuz Turbo PC Kartinin aym isletim radyo kanali tizerinde konfigure
edildiginden emin olun. ID’lerin farkli olmas1 halinde LAN’daki her bir Kablosuz
Turbo PC Kartini yeni bir radyo kanalina gecirin

« TCP/IP’nin kurulu oldugundan emin olun. Ayni domain ve calisma grubunun bir
parcasi oldugunuzdan emin olun. IP adresini otomatik olarak aldigimizdan veya dogru
bir IP adresine ve Subnet mask’ina sahip oldugunuzdan emin olun. Kablosuz Erisim
Noktasini resetleyin ve baglanti sorunu olan bilgisayari tekrar baslatin.

Paylasim icin bazi dosyalara ahip oldugunuzdan emin olun.




Sorun giderme uygulamalari ve gelismis kablosuz konfigurasyon segenekleri hakkinda
daha fazla bilgi icin Kurulum CD-ROM’undaki Kullanma Kilavuzuna bakin veya
www.usr.com/support adresine gidin

Problem hala ¢oziilmedi mi?

1. www.usr.com adresindeki U.S Robotics Web sitesinde destek bolimiine gidin.
Uriiniintizle ilgili olarak kullanicilarin karsilastigi en yaygin sorunlarin bir ¢ogu Sik
Sorulan Sorular ve Sorun Giderme web sayfalarinda ele alinmaktadir. Kablosuz Turbo PC
Karti model numarasi 5410’dur. U.S Robotics Web sitesinde bilgi almak igin bu
numarayi bilmeniz gerekebilir.

2. U.S. Robotics Teknik Destek Departmanini arayin.

U.S. Robotics iiriinlerine dair teknik sorular ayrica teknik destek uzmanlarinca
cevaplanabilir..

Ulke Telefon Online

Birlesik Devletler (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport
Kanada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport
Arjantin AT&T Di ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Brezilya AT&T Di ect + (877) 487-6253 brazil_modemsupport@u .com
Meksika AT&T Di ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Sili AT&TDi ect +(877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Kolombiya AT&TDi ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Kostarika AT&T Di ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Peru AT&T Di ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com
Puerto Riko AT&TDi ect + (877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com

Destek Saatleri

9:00 A.M. - 5:00 P.M., M-F CST
-5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST
- 5:00 P.M., M-F CST

Veneziiella AT&TDi ect +(877) 643-2523 lat_modemsupport@usr.com - 5:00 P.M., M-F CST
Cin 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com
Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com
Hindistan- Delhi 11 6284198/99/18/19 usrapsupport@usr.com
Hindistan- Hyperbad 40 6261600/01/02/03 usrapsupport@usr.com
Kalkiita 332161800/01 usrapsupport@usr.com
Hind. - Chennai 448515273/74 usrapsupport@usr.com
Hind.- Bombay 228252188/93/94/95 usrapsupport@usr.com
Hind. - Bangalore 802380303/04 usrapsupport@usr.com

Endonezya 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com .-5:00P.M.M-F
Japonya 00531 63 0007 usrapsupport@usr.com 5:00P.M.M-F
Kore 007986310025 usrapsupport@usr.com 5:00P.M.M-F
Malezya 1800808514 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.M-F
Filipinler 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.M-F
Singapur 800 6363037 5g_su pport@usr.com .M.-5:00P.M.M-F
Giiney Kore 007986310025 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.M-F
Tayvan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 5:00P.M.M-F
Tayland 001 800 631 0009 usrapsupport@usr.com 00P.M.M-F
Avustralya 1800125030 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Yeni Zelanda 0800449535 usrapsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
Avusturya 07 no 900 116 germany_modemsuppo rt@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Belcika(felemenkge) +32(0)70233545 emea_modemsupport@usr.com 9:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Belcika (Fransizca) +32(0)70233546 emea_mode msupport@usr.com OOP.M.,M-F

Danimarka +45 7010 4030 emea_mode msupport@usr.com

Finlandiya +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com

Fransa 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com

Almanya/ Macar. 01805671548 germany_modemsu pport@usr.com

irlanda +448708444546 emea_mode msupport@usr.com

srail +44 870844 4546 emeajmodemsupport@usr.com

italya 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com

Litksemburg +3523420808318 emea_modemsupport@usr.com

Orta Asya/Afrika +448708444546 emea_modemsupport@usr.com

Hollanda 0900 20 25 857 emeajmodemsupport@usr.com

Norveg +47 23 50 0097 emeajmodemsupport@usr.com

Polonya emeajmodemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
Portekiz +351(0)214154034 emeajmodemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
ispanya 902 117 964 spain jmodemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:00P.M.,M-F
isve¢ +46 (0) 77 128 1020 emeajmodemsupport@usr.com 8:00A.M.-5:00P.M.,M-F
isvicre +0848 840 200 emeajmodemsupport@usr.com 8:00A.M.-6:00P.M.,M-F
UK 08708444546 ukjmodemsupport@usr.com 9:00A.M.-5:30P.M.,M-F

Gecerli destek irtibat bilgileri i¢cin http://www.usr.com adresine bakin




Mevzuat Onaylan
FCC Uygunluk Beyani

Bu cihaz FCC Kurallar B6liim 15’e uygundur. Cihazin calismas1 asagidaki iki kosula tabi bulunmaktadir:

Bu cihaz zararli enterferansa neden olmamaktadir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen calisma sekillerine neden olabilecek enterferans dahil olmak iizere alinan enterferansi
kabul etmelidir.

Bu ekipman, FCC Kurallan Bolim 15’e gore test edilmis ve bir B simfi dijital cihaz limit degerlerine uygun
oldugu tespit edilmistir.

Bu limit degerler, meskenlerde zararli enterferansa karst makul bir koruma saglamak uzere belirlenmistir. Bu
ekipman radyo frekansi olusturmakta ve kullanmaktadir ve radyo frekansi enerjisi yayabilir. Bu ekipmanin
imalatcinin talimatlarina gore kurulmamasi ve kullanilmamasi halinde radyo iletisimleri icin zararli enterferansa
neden olabilir. Lakin belirli bir kurulum seklinde enterferans gériilmeyeceginin garantisi bulunmamaktadir. Bu
ekipmanin radyo ve televizyon alicilarina zararli enterferansa neden olmasi durumunda, ki ekipmanin kapatilip
tekrar acilmasiyla anlasilabilir, kullanici, asagidaki tedbirlerden birini veya bir kagin kullanarak enterferansi
gidermeye tesvik edilmektedir:

. Alic1 antenin yonuini cevirin veya yerini degistirin.

. Ekipman ile alici arasinda mesafeyi artirin.

. Ekipmam,Alicinin bagli oldugu bir devreden farkl bir devre iizerindeki elektrik ¢ikisina baglayin.
. Yardim igin saticlya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine basvurun.

FCC mevzuatlarina uygunluk agisindan monitoriin grafik kartina baglanmasi igin blendajli kablo kullanilmasi

gereklidir.

Uygunluktan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi tadilatlarin bu iinite iizerinde yapilmasi, kullanicinin

cihazi kullanma yetkisini hiikiimsiiz kilabilir.

FCC Radyasyona Maruz Kalma Beyani

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen FCC radyasyona maruz kalma limitlerine uygundur. Bu ekipman

radyatore veya viicudunuza minimum 20 cm mesafede kurulmali ve calistirilmalidir.

UL Tescili /CUL Tescili

Bu enformasyon Teknolojisi Uriinii UL ve C-UL tescilli olup kart mahfaza aksesuarlarimin kullanici tarafindan

kurulmasina iliskin kurulum talimatlarina sahip UL tescilli kisisel bilgisayarlar igin kullamlmaktadir.

Industry Canada Beyam

Bu Ekipman, Standart Diisiik Enerji Lisans1 -Muaf Radyo iletisim Cihazlarina dair RSS-220 sayili Industry Canada

Spektrum Yonetimi ve Telekomiinikasyonlan politikasina uygundur

Cihazin calismasi asagidaki kosullara tabidir:

1, Bu cihaz enterferansa neden olabilir.

2. Bu cihaz, arzu edilmeyen calisma sekillerine neden olabilecek enterferans dahil olmak lizere enterferans

kabul etmelidir.

CE Uygunluk Beyani

. 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157,USA adresinde yerlesik U.S. Robotics Corporation
olarak sorumlulugu tamamen bize ait olmak Ulzere bu beyamin konusunu teskil eden U.S. Robotics U.S.
Robotics Kablosuz Turbo PC Kartinin asagida belirtilen standartlara ve/veya diger normatif dokiimanlara
uygun oldugunu beyan ederiz:
EN300 328-2, EN301 489-1, EN301 489-17, EN60950

U.S. Robotics Corporation olarak bu uriinin 1999/5/EC sayili Direktifin temel kosullarina ve ilgili diger

hiikiimlerine uygun oldugunu beyan ederiz.

Bu iirtin asagidaki tlkelerde kullamlabilir:

Almanya, Avusturya, Belcika, isvicre, Hollanda, Liiksemburg, italya, Fransa, UK, irlanda, ispanya, Portekiz, isvec,

Norvec, Danimarka, Finlandiya, izlanda ve Yunanistan

IEEE 802.11g icin R&TTE ilkelerindeki sinirlamalar agisindan halihazirda asagidaki bilgilere sahip bulunmaktayiz:

Ulke Frekans bandi Maks. Cikis giicli
Fransa 2400- 2483.5 WHZ 10 mw ETRP, yalmzca icmekanlar
2446.5-2483.5 MHZ 100 mw ETRP, 6zel icmekan/dismekan

Fransa icin:Yalmzca 10 ile 13 arasi kanallar kullamlabilir. 9’a kadar olan kanallarin kullammi kesinlikte yasaktir.
Uygun kanal secimi igin Kullanma Kilavuzunun 802.11g Kablosuz Turbo Konfigurasyon Utiliteleri isimli boliimiine
bakiniz.

imalatginin Feragat Beyani

Bu dokimanda yer alan bilgiler bildirim yapilmaksizin degistirilebilir ve saticinin yaptig1 herhangi bir taahhiit
mahiyetinde bulunmaktadir. Bu dokiimanin kalitesi, dogrulugu veya belirli bir amaca uygunluguna dair acik veya
dolayli bir garanti veya taahhiit verilmemektedir. Imalat¢1, herhangi bir kisi veya kurumu bilgilendirme
yukiumliligi olmaksizin isbu dokiimanin muhtevasinda ve/veya dokiimanin ilgili oldugu iriinde herhangi bir
zamanda degisiklik yapma hakkini sakli tutmaktadir. imalatgi, bu tiirden zararlarin olasiligi kendisine bildirilmis
olsa dahi hig bir kosul altinda bu Uriin veya dokiimantasyonun kullanilmasi veya kullanilamamasindan dogacak
dogrudan, dolayli, 6zel, tesadiifi veya sonug olarak ortaya ¢ikan zararlardan sorumlu olmayacaktir




U.S. Robotics Corporation’in Iki (2) Yillik Sinirli Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu sinirl garanti yalmzca orijinal son kullamcilar (WUSTERI) icin gecerli olup bir baskasina devredilemez.

12 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'1In hi¢ bir acentesi, saticisi veya is ortagn isbu sinirli garanti
kosullarini U.S. ROBOTICS adina degistirme hakkina sahip degildir.

13 isbu simirli garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili saticilarindan yeni olarak alinmams iiriinler icin gecerli
degildir.

14 lisbu simirli garanti yalmzca Uriintin kullamlmasimin 6ngériildigii (Uriin Model Numarasi ve iiriine yapistirilan
mahalli telekomiinikasyon onay ¢ikartmalarinda belirtilen) iilke veya bélge icin gecerlidir.

15 U.S. ROBOTICS, iirliniin U.S. ROBOTICS veya yetkili saticisindan satin alindig tarihten itibaren iKi (2) YIL boyunca
normal kullamim ve servis kosullan altinda malzeme ve iscilik kusurlan icermeyecegini MUSTERI’ye garanti
etmektedir.

1.6 U.S. ROBOTICS’in isbu garanti altindaki yegane yukumliiligl, karar hakki U.S. ROBOTICS’e ait olmak iizere,
kusurlu triini veya parcay1 yeni veya tekrar kosullandirilmis parcalar ile onarmak veya kusurlu iriin veya parcay
aynm veya benzer ozellikte yeni veya tekrar kosullandinlmis parcalar ile degistirmekten ibarettir. Yukarida
belirtilenlerin makul olciiler icinde mimkiin olmamasi halinde, U.S. ROBOTICS, karar hakki kendisine ait olmak
tizere, en son yayinlandig1 sekliyle U.S. ROBOTICS’in tavsiye edilen perakende satin alma fiyatindan gegerli
servis Ucretlerinin disulmesi ile bulunacak tutar Misteriye iade edecektir. Degistirilen biitin urtinler veya
parcalar U.S. ROBOTICS’in mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen uriin veya parca igin iirtin veya parganin Misteriye sevk edildigi tarihten itibaren
DOKSAN (90) gunliik bir garanti vermektedir.

1.8 U.S. ROBOTICS, bu iiriiniin MUSTERI gereksinimlerini karsilayacag veya liciincii taraflarin arz ettigi herhang
bir donamim veya yazilim iiriinii ile birlikte calisacagina dair hig bir garanti veya taahhutte bulunmamaktadir.

19 U.S. ROBOTICS, bu uriin ile birlikte verilen yaziim driinlerinin kesintisiz veya hatasiz ¢alisacagi veya
yaziim irtnlerindeki bittn kusurlarin  giderilecegi yoniinde hi¢ bir garanti veya taahhiitte
bulunmamaktadir.

110 U.S. ROBOTICS, bu iriinde bulunan herhangi bir yaziim veya MUSTERIYE ait diger veriler ve bilgiler icin
sorumlu olmayacaktir.

2.0 MUSTERININ YOKUMLULUKLERI

21 MUSTERI, bu iiriinin MUSTERI spesifikasyonlar1 ve gereksinimlerine tamamen uygun olmasindan biitiiniiyle
sorumludur.

22 MUSTERI’nin bu iiriinle birlikte verilen biitiin yaziimlarin yedegini almas1 tavsiye edilmektedir.

22 MUSTERI, bu iiriiniin uygun sekilde kurulmasi ve konfigure edilmesi ve uygun kurulum, konfigurasyon, operasyon
ve Uriintin islev gérecegi ortama uyumlulugun saglanmasindan biitiiniiyle sorumlu bulunmaktadir.

23 MUSTERI, garanti kapsaminda yapilan bir talebin isleme konulabilmesi icin satin alma tarihini yazili olarak (U.S.
ROBOTICS veya yetkili saticisinin verdigi orijinal satin alma makbuzunun bir kopyasi ile) U.S. ROBOTICS’e tevsik
etmelidir.

3.0 GARANTI HiZMETLERINDEN YARARLANMAK:

3.1 MUSTERI, garanti kapsamindaki hizmetlerden yararlanmak icin garanti siiresi dahilinde U.S. ROBOTICS Teknik Destek
Birimi veya bir U.S. ROBOTICS Yetkili Servisi ile irtibat kurmalidir.

32 MUSTERI, garanti kapsamindaki hizmetlerden yararlanmak icin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri Numarasini ve
Uriin Satis belgesini (U.S. ROBOTICS veya yetkili saticisinin verdigi orijinal satin alma makbuzunun bir kopyast)
vermelidir.

3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Birimi veya bir U.S. ROBOTICS Yetkili Servisi ile nasil irtibat kurulacag konusunda bilgi
icin U.S ROBOTICS kurumsal Web sitesini ziyaret edin: www.usr.com

3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Birimi ile irtibat kurmadan 6nce asagidaki bilgi/belgelere sahip olmalidir:
Uriin Model Numarasi
Uriin Seri Numarasi
Uriin Satis Belgesi
MUSTERI irtibat ismi & telefon numarasi
MUSTERI bilgisayar isletim sistemi siiriim numarast
U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM’u
U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu

4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME:

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Birimi veya U.S. ROBOTICS Yetkili Servisince uriin veya parcanin dogrudan dogruya
hatali iscilik ve/veya malzeme hatasindan kaynaklanan bir arza veya bozukluga sahip oldugunun tespit edilmesi
ve iiriin icin verilen iKi (2) YILLIK garantinin heniiz dolmamasi ve MUSTERI’nin {iriin satis belgesinin bir kopyasinm
(U.S. ROBOTICS veya yetkili saticisinin verdigi orijinal satin alma makbuzunun bir kopyasi) iade edilen iriin veya
parca ile birlikte gondermesi halinde U.S.ROBOTICS, MUSTERIYE bir iade Materyal izin Belgesi (RMA) ve iiriiniin
yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezine iadesi icin gerekli talimatlar verecektir.

U.S. ROBOTICS veya bir Yetkili Servisince verilen RMA olmaksizin U.S. ROBOTICS e iade edilen {riin veya parcalar geri

gonderilecektir.




4.0

4.1

42

43

44

4.5

5.0
51

52

53

54

6.0

MUSTERI, iirliniin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine génderilmesinden dogacak nakliye masraflarini tistlenmeysi,
uriinu sigortalattirmay1 veya nakliye sirasinda olusabilecek hasarlarin rizikosunu tstlenmeyi ve orijinal ambalaja
denk bir nakliye konteynin kullanmay1 kabul etmektedir.

iade edilen iiriin veya parca, izin verilen bir iade olarak U.S. ROBOTICS’in bir yetkili iade merkezinde teslim
alinmasina kadar hasar ve kayiplara dair sorumluluk U.S. ROBOTICS’e gegmeyecektir.

izin verilen miisteri iadelerinin ambalaji agilacak, gérsel olarak incelenecek ve RMA’nin izin verildigi Uriin Model
Numarasi ve Uriin Seri Numaras1 ile eslestirilecektir. Eklenen Uriin Satis Belgesi satin alma tarihi ve yeri agisindan
kontrol edilecektir. iade edilen iiriin veya parca iizerinde yayilan gorsel muayene sonucu izin verilen RMA icin
musterinin verdigi bilgilerin dogru olmamasi halinde U.S. ROBOTICS garanti hizmeti vermeyi reddedebilecektir.
Bir misteri iadesinin ambalajinin agilmasi, gorsel olarak incelenmesi ve test edilmesini miteakiben U.S.
ROBOTICS, karar hakki kendisine ait olmak uzere, iiriin veya parcay: tekrar calisir hale getirmek icin gereken
dereceye kadar olmak lizere gereken onarimlan yapacak veya yeni veya tekrar kosullandirilmis uriin veya
parca kullanarak degistirme islemi yapacaktir.

U.S. ROBOTICS, izin verilen misteri iadesinin U.S. ROBOTICS’in bir yetkili iade merkezinde teslim alinmasin
takip eden YiRMi BIR (21) giin icinde masraflar kendisine ait olmak {izere onarilan veya degistirilen uriin veya
parcay1 musteriye geri gondermek icin makul biitiin cabalar gosterecektir.

U.S. ROBOTICS, onanlmis veya degistirilmis Uriin veya parcanin teslim edilmesi veya gonderilmesinde yasanacak
gecikmelerden dogan zararlardan sorumlu olmayacaktir.

GARANTI SINIRLAMALARI

UCUNCU TARAF YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS iriinii, iiclincii taraflara ait yaziimlan ihtiva edebilir veya birlikte
verilebilir ve bu yaziimlarin kullamm iclincii taraflara ait yaziimlarin saticilarinca yapilacak aym son kullamci
lisans sozlesmelerine tabi olacaktir. Bu U.S. ROBOTICS Swirli Garantisi s6z konusu ii¢lincii taraf yazilimlan igin
gecerli degildir. Gegerli garanti i¢cin s6z konusu yazilimlarin kullanimimin tabi oldugu son kullamci lisans
sozlesmelerine bakimz.

YANLIS KULLANIM, [HMAL, UYGUNSUZLUK, UYGUN OLMAYAN KURULUM VE/VEYA CEVRESEL FAKTORLERDEN
KAYNAKLANAN HASARLAR: Yasalarn izin verdigi dereceye kadar olmak Uzere, normal asinma ve yipranmalar; isletim
sisteminin mevcut veya miustakbel striimleri veya diger mevcut veya miistakbel yaziim ve donamm ile karsiikli
calismadan kaynaklanan veri hasarlan veya kayiplar; tadilatlar (U.S. ROBOTICS veya U.S. ROBOTICS yetkili servisleri
haricindeki kisilerce yapilanlar); operator hatasi veya kullanici dokiimantasyonunda veya Urtinle birlikte verilen diger
dokiimanlarda belirtilen talimatlara uymamaktan kaynaklanan hasarlar; yildinm, firtina, sel, yangin, deprem ve saire
gibi dogal olaylanindan kaynaklanan hasarlar; Uriin seri numarasi tahrip edilmis veya cikartitmis Uriinler; yanlig
kullamm, ihmal, uygunsuz elleglemeden dogan hasarlar; uygun olmayan fiziksel, sicaklik veya elektriksel gerilimden
dogan hasarlar; taklit Urtinler; bilgisayar viriisleri, worm viriisii. Trojan horse viriisiiniin neden oldugu veya bellek
iceriginin ¢cokmesinden dogan hasarlar; kaza, yanlis veya kotu kullamimdan (uygun olmayan kurulum, yanlis
voltaja veya giic noktalarina baglanti dahil fakat bununla simirli olmamak iizere) dogan uriin arizalari; U.S.
ROBOTICS’e ait olmayan irinlerin neden oldugu arzalar; rutubet, asindirici ortamlar, yiiksek voltaj
dalgalanmalari, nakliye, anormal galisma kosullarinin neden oldugu hasarlar; veya Uriiniin 6ngoruldigu ilke
veya bolge (lrin model numarasinda ve driine takili lokal telekominikasyon onay c¢ikartmalarinda
belirtilmektedir) simrlan disinda kullamlmasindan dogan hasarlar igin isbu U.S. ROBOTICS Simrli Garantisi
gecerli degildir. .

YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMI DERECEYE KADAR OLMAK UZERE VERILEN BUTUN GARANTILER VE YAPILAN
TAAHHUTLER MUNHASIR OLUP PAZARLANABILIRLIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK, TATMINKAR KALITE,
ACIKLAMALARA UYGUNLUK, MEVCUT HAKLARIN iHLAL EDILMEMESI DAHIL FAKAT BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK
UZERE FiiLEN VEYA YASALAR NEDENIYLE MEVCUT KILINAN ACIK VEYA DOLAYLI DIGER BUTUN GARANTILER VE
KOSULLARIN  YERINI ALMAKTADIR. U.S. ROBOTICS, KENDI URUNLERININ SATISI, KURULUMU, BAKIMI,
GARANTISI VEYA KULLANIMINA iLISKIN OLARAK DIGER BiR MALI YUKUMLULUK USTLENMEMEKTE NE DE
KENDISI ADINA USTLENMESI iCIN UCUNCU TARAFLARA YETKI VERMEKTEDIR.

MALI YUKUMLOLUGUN SINIRLANDIRILMASI. YASALARIN iZIN VERDIGI AZAMi DERECEYE KADAR OLMAK UZERE, U.S.
ROBOTICS VEYA YETKILI SATICISI KEYFIYET HAKKINDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA DAHi, U.S. ROBOTICS
KENDISI VE TEDARIKCILERI ADINA SOZLESMEYE iSTINADEN VEYA BASKA SEKILLERDE (iIHMALLER DAHIL) KENDI
URUNLERININ  SATISI, KURULUMU, BAKIMI, KULLANIMI, PERFORMANSI, ARIZALANMAS| VEYA CALISMAYI
DURDURMASINDAN DOGAN VEYA BUNLARLA ILGILi OLAN TESADUFi, SONUC OLARAK ORTAYA CIKAN, DOLAYLI,
OZEL VEYA HER NEVI CEZAI ZARARLAR VEYA GELIR VEYA KAR KAYBI, i$ KAYBI, BILGI VE VERI KAYBI VEYA DIGER
MALI KAYIPLARLA ILGILI BUTUN MALI YOKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETMEKTEDIR VE SAHIP OLDUGU MALI
YUKUMLOLOGU URUNUN  ONARILMASI, DEGISTIRILMESI VEYA SATIN ALMA BEDELININ iADESi iLE
SINIRLANDIRMAKTADIR. iSBU BELGEDE YER ALAN HERHANGI BIR COZUM YOLUNUN TEMEL AMACINA HIZMET
ETMEDIGI DURUMLARDA ZARARLARA iLISKIN iSBU MALI YUKUMLULUKTEN FERAGAT HERHANGI BiR SEKILDE
ETKILENMEYECEKTIR.

FERAGAT: Bazi ulkeler, eyaletler, bolgeler veya vilayetler, tiiketicilere sunulan belirli Urlinler icin dolayli
garantilerin muaf tutulmasim veya sinirlandirilmasim veya tesadiifi veya sonug olarak ortaya ¢ikan zararlarin
sinirlandinlmasim  veya kisisel yaralanmalara iliskin mali yukimliliklerin = sinirlandinlmasint  kabul
etmemektedirler. Bu nedenle yukarida belirtilen simrlamalar ve muafiyetler musteri icin gecerli olmayabilir.
Dolayli garantilerin tamamen muaf tutulmasina yasalarin izin vermedigi hallerde s6z konusu garantiler bu
yazili garanti kapsaminda IKi (2) SENE icin gecerli olacaktir. Bu garanti misteriye spesifik yasal haklar
vermekte olup bu haklar mahalli yasalara gore degisiklik gosterebilecektir.




7.0  TABi OLUNAN HUKUK: isbu siirli garanti, ABD, Illinois eyaleti yasalarina tabi olacaktir ve hukuk ilkelerindeki
celismelere ve Uluslararast Mal ve Hizmet Satislarina dair Birlesmis Milletler anlasmasimin uygulanmasindan muaf
bulunmaktadir.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
US.A




Instalacja karty 802.11g Wireless Turbo PC Card

Przygotowanie do instalacji oprogramowania
Wigcz komputer przenosny. Wpisz hasto, jesli pojawi sie odpowiedni monit.

- Uwaga: Numer produktu to USR5410. Wazne jest, aby przed przystapieniem do
instalacji karty 802.11g Wireless Turbo PC Card zapisa¢ numer seryjny. Numer seryjny

znajduje sie na naklejce z tytu karty 802.11g Wireless Turbo PC Card i na bocznej czesci

opakowania. Aby uzyska¢ pomoc dziatu pomocy technicznej, nalezy podac ten numer.

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji nowego produktu nalezy sprawdzi¢, jaka literg

% jest oznaczony naped CD-ROM. Jest to niezbedne, aby prawidtowo zainstalowa¢
oprogramowanie.
- Uwaga: Podczas wykonywania procedury instalacyjnej moze pojawi¢ sie monit

0 wtozenie ptyty CD-ROM z systemem operacyjnym Windows do napedu CD-ROM.
Dlatego nalezy przygotowac te ptyte, na wypadek gdyby byta potrzebna.

Krok 1: Instalacja oprogramowania i sterownikéw

. Uwaga: Oprogramowanie nalezy zainstalowa¢ na wszystkich komputerach
przenosnych, ktére maja by¢ potaczone w sie¢ bezprzewodowa.

W16z ptyte instalacyjng CD-ROM firmy U.S. Robotics do napedu.

Uwaga: Jesli ptyta CD-ROM nie zostanie uruchomiona automatycznie, wybierz z
menu Start polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz D:\setup (jesli napedowi CD-ROM
jest przypisana inna litera, wpisz jg zamiast litery ,D”) i kliknij przycisk OK.

Na ekranie pojawi sie graficzny interfejs uzytkownika ptyty instalacyjnej. Wybierz
preferowany jezyk, gdy pojawi sie¢ odpowiedni monit.

Niektore pliki zostang skopiowane do systemu i pojawi sie monit o przeczytanie umowy
licencyjnej. Przeczytaj umowe i kliknij przycisk Yes (Tak). Wybierz odpowiedni produkt i
kliknij przycisk Software (Oprogramowanie).

Kliknij przycisk Wireless Card Utility and Drivers (Narzedzia i sterowniki karty
bezprzewodowej). Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i zaczekaj, az
pliki zostang skopiowane na dysk twardy. Zostanie wy$wietlone okno, w ktérym bedg
pokazywane pliki tadowane do systemu. Gdy pojawi sie monit o ponowne uruchomienie
komputera, zamknij wszystkie otwarte aplikacje, kliknij opcje Yes, | want to restart my
computer now (Tak, chce teraz ponownie uruchomié komputer), a nastepnie kliknij przycisk
Finish (Zakoncz).




Krok 2: Instalacja karty 802.11g Wireless Turbo PC Card w

komputerze przeno$nym*

Znajdz wolne gniazdo karty PC i wtéz do niego karte
802.11g Wireless Turbo PC Card. Gniazda kart PC w
komputerach przenos$nych znajduja sie zwykle z boku
urzadzenia. Po prawidtowym wtozeniu karty 802.11g
Wireless Turbo PC Card do gniazda, system wykryje jg
i ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Gdy system Windows wykryje nowy sprzet, kliknij przycisk
Next (Dalej). Postepuj zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie, aby zakonczy¢ procedure
instalacyjna. Gdy pojawi sie odpowiedni monit, ponownie
uruchom komputer.

- Uwaga: Jesli podczas instalacji pojawi sie monit o wiozenie ptyty CD-ROM

z systemem operacyjnym Windows do napedu, wyjmij ptyte instalacyjng CD-ROM
firmy U.S. Robotics i wtoz ptyte CD-ROM z systemem Windows. Po skopiowaniu wszystkich
plikéw wyjmij ptyte CD-ROM z systemem Windows z napedu i ponownie wi6z ptyte
instalacyjna firmy U.S. Robotics.

Gratulacje! Instalacja sprzetu i sterownikéw zostata zakonczona! Karta 802.11g
Wireless Turbo PC Card potaczy sie z istniejacy siecig bezprzewodowa lub innymi
produktami bezprzewodowymi w danym obszarze.

Na pulpicie komputera, w zasobniku systemowym, obok

zegara powinna pojawi¢ sie mata ikona programu M-‘- = & 56 A
konfiguracyjnego. Program konfiguracyjny stuzy do zmiany )

lub weryfikacji ustawien karty 802.11g Wireless Turbo PC Card. Kolor ikony programu
konfiguracyjnego wskazuje stan sieci bezprzewodowej: kolor czerwony oznacza roztaczenie
lub potaczenie o stabej jakosci, kolor zétty oznacza roaming, a kolor zielony oznacza
potaczenie o dobrej jakosci.

Teraz nalezy skonfigurowa¢ poszczegdlne komputery, w ktdrych sg zainstalowane karty
802.11g Wireless Turbo PC Card, aby mogty one korzysta¢ z potgczenia z Internetem,
wspotdzieli¢ pliki oraz drukarke. Aby uzyska¢ informacje na ten temat, zapoznaj sie

z podrecznikiem uzytkownika na ptycie instalacyjnej CD-ROM. Tryb 802.11g Adhoc jest
uzywany w konfiguracjach sieci typu peer to peer. Tryb Infrastructure (infrastrukturalny)
stuzy do taczenia sie z punktem bezprzewodowego dostepu. Dla kazdej karty 802.11g
Wireless Turbo PC Card w sieci bezprzewodowej nalezy wybra¢ wiasciwy tryb w programie
konfiguracyjnym.

Informacje na temat rozwigzywania probleméw i pomocy technicznej mozna znalez¢ w

sekcji ,Rozwigzywanie probleméw” tego podrecznika lub w podreczniku uzytkownika na
plycie instalacyjnej CD-ROM firmy U.S. Robotics.
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Rejestracja produktu

» W interfejsie programu ptyty instalacyjnej CD-ROM kliknij tacze Support (Pomoc
techniczna). Kliknij opcje Registration and Warranty (Rejestracja i gwarancja),

a nastepnie kliknij tacze http://lwww.usr.com/productreg. Jesli interfejs programu ptyty
instalacyjnej CD-ROM nie zostanie uruchomiony automatycznie, wybierz z menu Start
polecenie Uruchom. W oknie dialogowym ,Uruchom” wpisz D:\setup.exe. Jesli naped

CD-ROM jest oznaczona inng litera, wpisz jg zamiast litery ,D”.
* Mozesz takze zarejestrowac produkt online pod adresem http://www.usr.com/
productreg.




Opcje zaawansowane

Udostepnianie plikow i drukarek

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby udostepniac pliki i drukarki w sieci bezprzewodowej na
komputerach z zainstalowana kartg 22 Mbps Wireless Turbo PC Card lub 22 Mbps Wireless
Turbo PCI Adapter.

Uzytkownicy systemow Windows 98 i Me: Z menu Start wybierz polecenie Ustawienia,
a nastepnie kliknij polecenie Panel sterowania. Kliknij dwukrotnie ikone Sie¢, a nastepnie
kliknij przycisk Udostepnianie plikéw i drukarek. W oknie Udostepnianie plikow i drukarek
zaznacz oba pola wyboru, a nastepnie kliknij przycisk OK. Funkcja udostepniania plikéw

i drukarek jest wiaczona.

Uwaga: Jesli komputer jest podtgczony bezposrednio do Internetu i nie jest
wykorzystywane oprogramowanie zapory firewall lub sprzetowa zapora firewall, to istnieje
niebezpieczenstwo wiamania.

Uzytkownicy systeméw Windows 2000 i XP: Udostepnianie plikdw i drukarek jest
automatycznie wigczone w systemach Windows 2000 i Windows XP w trybie
administratora.

Udostepnianie potaczenia internetowego

Aby udostepnia¢ potaczenie z Internetem w sieci bezprzewodowej, wykonaj ponizsze
czynnosci na wszystkich komputerach, w ktérych jest zainstalowana karta 22 Mbps
Wireless Turbo PC Card lub 22 Mbps Wireless Turbo PCI Adapter.

Uzytkownicy systemow Windows 98: Z menu Start wybierz polecenie Ustawienia,

a nastepnie kliknij polecenie Panel sterowania. Kliknij dwukrotnie ikone Dodaj/Usun
programy, a nastepnie kliknij karte Instalator systemu Windows. Zaznacz pozycje
Narzedzia internetowe, a nastepnie kliknij przycisk Szczegoty. Zaznacz pozycje
Udostepnianie potaczenia internetowego i kliknij przycisk OK. Kliknij przycisk Zastosu;j.
Zostanie uruchomiony Instalator udostepniania potaczenia internetowego. Kliknij przycisk
Dalej, wybierz karte 22 Mbps Wireless Turbo PC Card lub PCI Adapter jako urzadzenie
obstugujace potaczenie z Internetem i kliknij przycisk Dalej. Kliknij przycisk Dalej, aby
utworzy¢ dyskietke konfiguracyjng klienta, wtéz czysta dyskietke do napedu dyskietek 3,5
cala i kliknij przycisk OK. Za pomoca tej dyskietki bedzie konfigurowane udostepnianie
potaczenia internetowego w systemie Windows 98. Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢
konfiguracje udostepniania potaczenia internetowego. Teraz uruchom ponownie komputer.

Uzytkownicy systemu Windows 2000: Aby korzysta¢ z funkcji udostepniania potgczenia
internetowego, musza by¢ zainstalowane dwie karty sieciowe lub jedna karta sieciowa i
jeden modem. Z menu Start wybierz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij ikone
Potaczenia sieciowe i telefoniczne. Kliknij prawym przyciskiem myszy potaczenie LAN,
ktére stuzy do tgczenia z Internetem i kliknij polecenie Wiasciwosci. Kliknij karte
Udostepnianie. Kliknij odpowiednie pole w tym oknie, aby wigczy¢ funkcje udostepniania
potaczenia internetowego i kliknij przycisk Zastosuj. Na liscie kliknij prawym przyciskiem
myszy odpowiednie potaczenie LAN i kliknij polecenie Wiasciwosci. Wybierz Protokot
internetowy i kliknij przycisk Wtasciwosci. Kliknij karte DNS, zapisz adres DNS i wré¢ do
okna Pofgczenia sieciowe i telefoniczne. Na liscie kliknij prawym przyciskiem myszy karte




sieci bezprzewodowe;j i kliknij polecenie Wiasciwosci. Wybierz Protokét internetowy i
kliknij przycisk Wiasciwosci. Kliknij karte DNS i wprowadz adres DNS, ktéry zostat
zdefiniowany dla potaczenia LAN.

Uzytkownicy systemow Windows Me: Z menu Start wybierz polecenie Ustawienia,

a nastepnie kliknij polecenie Panel sterowania. Kliknij dwukrotnie ikone Dodaj/Usun
programy, a nastepnie kliknij karte Instalator systemu Windows. Wybierz opcje
Komunikacja, a nastepnie kliknij przycisk Szczegoty. Zaznacz pozycje Udostepnianie
potaczenia internetowego i kliknij przycisk OK. Kliknij przycisk Zastosuj. Zostanie
uruchomiony Kreator sieci domowe;j. Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie zaznacz opcje Tak,
ten komputer uzywa. Z menu rozwijanego wybierz potaczenie bezposrednie z Internetem
i kliknij przycisk Dalej. Gdy pojawi sie odpowiedni monit, utwérz dyskietke instalacyjng sieci
domowej, ktéra bedzie uzywana podczas konfiguracji udostepniania potaczenia
internetowego w systemach Windows 98 i Me. Po utworzeniu dyskietki kliknij przycisk Dalej.
Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakonczy¢ konfiguracje sieci domowej. Teraz uruchom
ponownie komputer.

Rozwigzywanie problemow
Komputer nie rozpoznaje karty 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Mozliwe rozwiazanie:
Karta 802.11g Wireless Turbo PC Card nie zostata prawidtowo wtozona do gniazda karty PC.

Nie mozna potaczyc¢ sie z punktem dostepu lub routerem bezprzewodowym.
Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy kazda karta 802.11g Wireless Turbo PC Card, ktérg chcesz podtaczy¢ do
sieci bezprzewodowej, pracuje w trybie Infrastructure (infrastrukturalnym). Ten tryb mozna
wigczyé w programie konfiguracyjnym. Jesli karty 802.11g Wireless Turbo PC Card nie
pracujg w trybie Infrastructure (infrastrukturalnym), komunikacja z punktem dostepu lub
routerem bezprzewodowym nie bedzie mozliwa.

Mozliwe rozwiazanie:
Upewnij sie, ze tgczysz sie z wiasciwym punktem dostepu. W tym celu sprawdz adres MAC
punktu dostepu.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy jest wtaczony wtasciwy tryb uwierzytelniania i czy jest uzywany wtasciwy klucz
szyfrowania WEP. Jesli zostaty zmienione ustawienia konfiguracyjne punktu dostepu,
nalezy takze zmieni¢ ustawienia poszczegélnych kart 802.11g Wireless Turbo PC Card
podtaczonych do sieci. Ustawienia kart 802.11g Wireless Turbo PC Card muszg by¢ zgodne
z nowymi ustawieniami punktu dostepu. Jesli nadal wystepuja problemy, przywr6¢
ustawienia domysine wszystkich punktéw bezprzewodowego dostepu i kart sieci
bezprzewodowej, po czym sprébuj ponownie.

Mozliwe rozwiazanie:
Sprawdz, czy mozesz potaczy¢ sie z punktem bezprzewodowego dostepu oraz czy
w BSSID jest wyswietlany adres MAC punktu dostepu, z ktérym chcesz sie potaczyé.




Mozliwe rozwigzanie:
Sprawdz, czy jest zainstalowany program konfiguracyjny dla karty 802.11g Wireless Turbo
PC Card oraz czy ten program wykrywa karte 802.11g Wireless Turbo PC Card.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli nie uzywasz punktu bezprzewodowego dostepu firmy U.S. Robotics, upewnij sie, czy
mozesz potaczy¢ sie z punktem dostepu oraz czy tryb sekwencji wstepnej jest
skonfigurowany prawidtowo. Ustawieniem domys$inym jest Long (Dtuga).

Pojawia sie komunikat o tym, ze komputer przenosny ma taka sama nazwe, jak inny
komputer w sieci bezprzewodowej lub wystapit konflikt adresow IP.

Mozliwe rozwigzanie:

Kazdy komputer w sieci bezprzewodowej musi mie¢ unikatowg nazwe i adres IP. Informacje
na temat zmieniania nazwy lub adresu IP komputera znajdujg sie w dokumentac;ji
komputera.

Nie mozna ustanowic¢ potaczenia bezprzewodowego z karta 802.11g Wireless Turbo
PC Card.

Mozliwe rozwigzanie:

Sprawdz, czy karta 802.11g Wireless Turbo PC Card jest zainstalowana prawidtowo. Jesli
problemy pojawiajg sie nadal, odinstaluj karte 802.11g Wireless Turbo PC Card i ponownie
wykonaj procedure instalacyjna.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli chcesz korzysta¢ z potaczen sieci peer to peer, sprawdz, czy kazda karta sieci
bezprzewodowej pracuje w trybie 802.11 Adhoc. Jesli korzystasz z punktu
bezprzewodowego dostepu, sprawdz, czy kazda karta sieci bezprzewodowej pracuje
w trybie Infrastructure (infrastrukturalnym).

Karta 802.11g Wireless Turbo PC Card nie wykrywa punktu dostepu podczas
wyszukiwania.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli ustanawiasz potgczenie bezprzewodowe z kartg 802.11g Wireless Turbo PC Card, ale
jakos$¢ potaczenia jest staba, sprawdz potozenie karty 802.11g Wireless Turbo PC Card.
Duze odlegtosci, duza liczba pieter lub stalowe albo betonowe $ciany moga powodowaé
pogorszenie jakosci potgczenia. Jesli to mozliwe, zmien potozenie karty 802.11g Wireless
Turbo PC Card, aby zmniejszy¢ negatywny wptyw tych czynnikéw na potgczenie. Ponadto
sprawdz wszystkie potaczenia fizyczne miedzy punktem dostepu a modemem, routerem,
koncentratorem, siecig LAN lub przetacznikiem.

Mozliwe rozwigzanie:

Jesli punkt dostepu nie rozsyta identyfikatora SSID, nie bedzie rozpoznawany przez karte
802.11g Wireless Turbo PC Card podczas wyszukiwania. Trzeba recznie skonfigurowac¢
klienta.




W trakcie instalacji oprogramowania karty 802.11g Wireless Turbo PC Card zostat
przypadkowo klikniety przycisk Cancel (Anuluj).

Mozliwe rozwiazanie:

Wyjmij i ponownie wt6z plyte instalacyjng CD-ROM do napedu. Ponownie wykonaj
czynnos$ci opisane w punkcie 1 procedury instalacyjnej.

Procedura instalacji oprogramowania nie rozpoczeta sie po wiozeniu ptyty
instalacyjnej CD-ROM do napedu.

Mozliwe rozwigzanie:

Niektére programy moga uniemozliwia¢ uzycie funkcji automatycznego uruchomienia ptyty
instalacyjnej CD-ROM. Zamknij wszystkie otwarte aplikacje i ponownie wt6z ptyte
instalacyjng CD-ROM do napedu. Jesli interfejs programu instalacyjnego z ptyty CD-ROM
nie zostanie uruchomiony automatycznie, z menu Start w systemie Windows wybierz
polecenie Uruchom. W oknie dialogowym Uruchom wpisz D:\setup.exe. Jesli naped
CD-ROM jest oznaczona inng litera, wpisz jg zamiast litery ,D”.

Karta 802.11g Wireless Turbo PC Card nie moze potaczyc¢ sie bezprzewodowo

z innymi komputerami w trybie Infrastructure (infrastrukturalnym).

Mozliwe rozwigzanie:

» Sprawdz, czy wszystkie komputery w sieci bezprzewodowej sg wigczone.

« Sprawdz, czy wszystkie karty 802.11g Wireless Turbo PC Card sg skonfigurowane do
pracy w tym samym kanale radiowym. Jesli identyfikatory nie sg takie same, zmien kanaty
radiowe kart 802.11g Wireless Turbo PC Card w sieci LAN na nowy kanat.

* Sprawdz, czy w komputerze jest zainstalowany protokét TCP/IP. Sprawdz, czy nalezysz
do tej samej domeny lub grupy roboczej. Sprawdz, czy adres IP jest pobierany
automatycznie oraz czy wprowadzony adres IP i maska podsieci sg prawidtowe. Zresetu;j
punkt bezprzewodowego dostepu i ponownie uruchom komputer, na ktérym wystepujg
problemy z potgczeniem.

» Sprawdz, czy zostaty udostepnione pliki.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat rozwiazywania probleméw lub uzyska¢ informacje o
zaawansowanych opcjach konfiguracyjnych sieci bezprzewodowej, zapoznaj sie

z podrecznikiem uzytkownika na ptycie instalacyjnej CD-ROM lub odwiedz strone
www.usr.com/support.

Czy wciaz masz problemy?

1. Przejdz do sekcji Support (Pomoc techniczna) w witrynie firmy U.S Robotics w sieci
WWW pod adresem http://www.usr.com.

Rozwigzania wielu typowych probleméw, z ktérymi spotykajq sie uzytkownicy, opisano na

stronach z czesto zadawanymi pytaniami (FAQ) oraz na stronach rozwigzywania

probleméw odpowiednich produktéw. Numer modelu karty 802.11g Wireless Turbo PC

Card: 5410. Numer ten moze by¢ niezbedny do uzyskania informacji w witrynie firmy U.S.

Robotics w sieci WWW.

2. Kontakt telefoniczny z dzialem pomocy technicznej firmy U.S. Robotics

Odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace produktéw firmy U.S. Robotics mozna takze

uzyskac u specjalistdbw pomocy technicznej.




Kraj Potaczenie Online Godziny pracy

USA (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Kanada (801) 401-1143 http://www.usr.com/emailsupport ~ 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Argentyna AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Brazylia AT&T Direct + (877) 487-6253  brazil_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Meksyk AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Chile AT&T Direct + (877) 643-2523  |lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Kolumbia AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Kostaryka AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Peru AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Puerto Rico AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Wenezuela AT&T Direct + (877) 643-2523  lat_modemsupport@usr.com 9:00-17:00 CST ($r.-am.), Pn.-Pt.
Chiny 10800 650 0217 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

Hong Kong 800 908 425 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

India - Delhi 11 6284198/99/18/19  usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

India - Hyperbad 40 6261600/01/02/03  usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

India - Kalkuta 33216 1800/01 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

India - Chennai 44 851 5273/74 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
India - Bombaj 22 8252188/93/94/95  usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
India - Bangalore 80 2380303/04 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.

Indonezja 001 803 6310011 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Japonia 00531 63 0007 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Korea 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Malezja 1800 808514 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Filipiny 1800 18888426 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Singapur 800 6363037 sg_support@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Korea Potudniowa 00798 6310025 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Tajwan 00806 31335 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Tajlandia 001 800 631 0009 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Australia 1800 125030 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Nowa Zelandia 0800 449535 usrapsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Austria 07 110 900 116 germany_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn.-Pt.
Belgia (flamandzki) +32 (0)70 233 545 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Belgia (francuski) +32 (0)70 233 546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.

Dania

+457010 4030

emea_modemsupport@usr.com

9:00-17:00, Pn.-Pt.

Finlandia +358 98 171 0015 emea_modemsupport@usr.com 10:00-18:00, Pn.-Pt.
Francja 082 507 0693 france_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Niemcy/Wegry 01805671548 germany_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn.-Pt.
Irlandia +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
|zrael +44 870 844 4546 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, Pn.-Pt.
Witochy 848 80 9903 italy_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Luksemburg +352 342 080 8318 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Bliski Wschod/Afryka  +44 870 844 4546 me_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Holandia 0900 20 25 857 emea_modemsupport@usr.com 9:00-18:00, Pn.-Pt.
Norwegia +47 23 50 0097 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Polska emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn.-Pt.
Portugalia +351 (0)21 415 4034 emea_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Hiszpania 902 117 964 spain_modemsupport@usr.com 9:00-17:00, Pn.-Pt.
Szwecja +46 (0) 77 128 1020 emea_modemsupport@usr.com 8:00-17:00, Pn.-Pt.
Szwaijcaria +0848 840 200 emea_modemsupport@usr.com 8:00-18:00, Pn.-Pt.

Wielka Brytania 0870 844 4546 uk_modemsupport@usr.com 9:00-17:30, Pn.-Pt.

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyskaé¢ w witrynie sieci WWW
pod adresem http://www.usr.com.

Zgodnos¢é z normami

Deklaracja zgodnosci z wytycznymi FCC (Federalnej Komisji Lacznosci)

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania przedstawione w rozdziale 15. Przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest
dozwolone pod dwoma warunkami:

Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.

Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowaé jego nieprawidiowe
dziatanie.

Urzadzenie zostato sprawdzone i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy B

W nawigzaniu do czgsci 15 Przepiséw FCC. Wymagania opracowane zostaty w celu zapewnienia nalezytej ochrony przed
szkodliwym wplywem urzadzen stosowanych w warunkach domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, uzywa i moze
emitowaé czestotliwos$¢ radiowa. Jesli urzadzenie jest zainstalowane i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami producenta,
moze emitowac szkodliwe zaktécenia sygnatéw radiowych. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej
instalacji zaktécenia nie wystapia. Jesli niniejsze urzadzenie wywotuje zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
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ktére mozna zidentyfikowaé poprzez wytaczenie i ponowne wiaczenie urzadzenia, uzytkownik powinien podja¢ probe
usuniecia zakiécen w nastepujacy sposob:

. Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorcze;j.

. Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

. Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego tak, aby byt zasilany z innego obwodu niz odbiornik.
. Skonsultowac¢ sie ze sprzedawca lub technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Zgodnie z wymaganiami FCC do potaczenia monitora z kartg graficzng nalezy uzywac kabli ekranowanych. Wszelkie
modyfikacje konstrukcji urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢

z przepisami, moga skutkowac¢ utratg praw do uzytkowania urzadzenia.

Oswiadczenie zgodnosci emisji promieniowania z normami FCC

Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami emisji promieniowania ustalonymi przez FCC dla $rodowiska niekontrolowanego.
Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowa¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata cztowieka (odlegto$¢ od anteny).

Lista UL/CUL

Ten sprzet komputerowy znajduje sie na liscie UL i C-UL i jest przeznaczony do wspétpracy z komputerami osobistymi
znajdujacymi si¢ na liscie UL, dla ktérych okreslono szczegotowe instrukcje dotyczace instalacji akcesoriow montowanych
w kasecie do wktadania modutéw sprzetowych przez uzytkownika.

Oswiadczenie o zgodnosci z normami przemystu kanadyjskiego

To urzadzenie jest zgodne z zasadami Spectrum Management and Telecommunications kanadyjskiego Ministerstwa
Przemystu (Industry Canada), RSS-210, dla standardowych urzadzen radiokomunikacyjnych o niskiej mocy nie
wymagajacych zezwolenia.

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1. Urzadzenie moze powodowaé zaktdcenia.

2. Urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowacé jego nieprawidtowq,
prace.

CE m Deklaracja zgodnosci WE
My, firma U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157, USA, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze karta U.S. Robotics 802.11g Wireless Turbo PC Card,
ktorej dotyczy niniejsze o$wiadczenie, odpowiada nastepujacym standardom i/lub innym normom:
EN300 328-2
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950

My, U.S. Robotics Corporation, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE.

Produkt moze by¢ uzytkowany w nastepujacych krajach:
Niemcy, Austria, Belgia, Szwajcaria, Holandia, Luksemburg, Wiochy, Francja, Wielka Brytania, Irlandia, Hiszpania,
Portugalia, Szwecja, Norwegia, Dania, Finlandia, Islandia i Grecja.

Obecnie mamy nastepujace informacje dotyczace ograniczen wynikajacych ze standardu IEEE 802.11g w krajach R&TTE:

Kraj Zakres czestotliwosci | Maks. moc wyjsciowa
Francja 2400-2483,5 MHz 10 mW EIRP, tylko w budynkach
2446,5-2483,5 MHz 100 mW EIRP, tylko w budynkach/na
zewnatrz - zastosowania prywatne

Francja: Mozna korzystac¢ tylko z kanatéw 10-13. Korzystanie z kanatéw 1-9 jest surowo zabronione. Informacje na temat
wyboru wtasciwego kanatu mozna znalez¢é w czesci poswigconej programom konfiguracyjnym urzadzen 802.11g Wireless
Turbo w podreczniku uzytkownika.

Ograniczenie odpowiedzialnosci producenta

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowig zobowigzania ze
strony producenta. Producent nie udziela zadnej gwarancji ani nie sktada zadnych deklaracji, w spos6b wyrazny ani
dorozumiany, w stosunku do jakosci, doktadnosci lub przydatnosci niniejszego dokumentu do jakichkolwiek celow.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci niniejszego dokumentu i/lub produktéw, ktérych ten
dokument dotyczy, w dowolnej chwili bez obowigzku powiadamiania o tym jakichkolwiek oséb lub organizacji. Producent
nie odpowiada za jakiekolwiek bezposrednie, posrednie, specjalne, przypadkowe lub wynikowe szkody wynikajace z
uzytkowania urzadzenia lub niemozliwo$¢ uzytkowania tego produktu lub dokumentacji, nawet wéwczas, gdy wie o
mozliwos$ci wystapienia takich szkéd.
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WARUNKI OGOLNE:

Niniejsza ograniczona gwarancja jest udzielana tylko koncowemu uzytkownikowi (KLIENTOWI) i nie mozna jej
przekazywaé.

Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) nie majg prawa do
zmieniania warunkéw niniejszej ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnego produktu, ktéry nie zostat zakupiony jako nowy od firmy
U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym produkt ma by¢
uzytkowany (jak wskazuje numer modelu produktu oraz naklejki lokalnych homologacji telekomunikacyjnych
znajdujacych sig na produkcie).

U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, ze produkt bedzie wolny od wad produkcyjnych i materiatowych podczas
normalnego uzytkowania i serwisowania przez okres DWOCH (2) LAT od daty zakupu w firmie U.S. ROBOTICS lub
u autoryzowanego sprzedawcy.

Wytaczna odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejsza gwarancja, wedtug uznania U.S. ROBOTICS,
jest naprawa wadliwego produktu lub jego czesci za pomoca nowych lub uzywanych czesci; lub wymiana wadliwego
produktu wzglednie jego czesci na nowy lub uzywany produkt lub czesé, ktére sg podobne lub takie same; jesli
zadna z tych opcji nie jest mozliwa, U.S. ROBOTICS moze, wediug wtasnego uznania, zwréci¢é KLIENTOWI koszty,
nie przekraczajace zalecanej przez U.S. ROBOTICS ceny sprzedazy produktu, pomniejszone o optaty serwisowe.
Wszystkie wymieniane produkty lub czesci stajg sie wtasnoscig U.S. ROBOTICS.

U.S. ROBOTICS gwarantuje wymiane produktu lub czeéci w ciagu DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty
wystania produktu lub czesci do klienta.

U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA lub bedzie
wspdtpracowac w potaczeniu z dowolnym sprzetem czy oprogramowaniem innych producentéw.

U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie dostarczane wraz z niniejszym produktem
bedzie wolne od wszelkich btedéw ani ze wszystkie te wady zostang naprawione.

U.S. ROBOTICS nie jest odpowiedzialna za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane

W niniejszym produkcie.

ZOBOWIAZANIA KLIENTA

KLIENT bierze petng odpowiedzialno$¢ za to, ze niniejszy produkt spetnia jego wymogi techniczne i wymagania.
Zalecamy, aby KLIENT wykonywat kopie bezpieczenstwa wszystkich programéw dostarczanych z tym produktem.
KLIENT bierze petng odpowiedzialno$é za prawidtowg instalacje i konfiguracje niniejszego produktu oraz za
wiasciwa instalacje, konfiguracje, dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt bedzie funkcjonowat.
KLIENT zobowigzany jest dostarczy¢ firmie U.S. ROBOTICS dowdd zakupu z datg (kopie rachunku od U.S.
ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy) w przypadku jakichkolwiek roszczen gwarancyjnych.

SERWIS GWARANCYJNY:

KLIENT musi skontaktowac sig ze wsparciem technicznym U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum
serwisowym U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym, aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna.

Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna, klient musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer seryjny produktu oraz
dowdd zakupu z data (kopig rachunku od U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy).

Informacje dotyczace kontaktu z dziatem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum
serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie firmowej U.S ROBOTICS www.usr.com

Kontaktujgc sie z dziatem pomocy technicznej U.S. ROBOTICS klient powinien mie¢ przygotowane nastepujace
informacje:

numer modelu produktu,

numer seryjny produktu,

dowdd zakupu,

nazwisko kontaktowe klienta i numer telefonu,

wersje systemu operacyjnego na komputerze klienta,

CD-ROM instalacyjny U.S. ROBOTICS,

instrukcje instalacji U.S. ROBOTICS.

WYMIANA GWARANCYJNA:

Jesli dziat pomocy technicznej U.S. ROBOTICS lub autoryzowane Centrum serwisowe U.S. ROBOTICS stwierdza,
ze produkt lub czes¢ Zle dziatajg lub majg wade wynikajaca bezposrednio ze ztego wykonania i / lub ztego
materiatu, a produkt jest w okresie dwuletniej (2) gwarancji; i jesli KLIENT zataczy kopig dowodu zakupu z datg,
(oryginalny rachunek pochodzacy od U.S. Robotics lub autoryzowanego odsprzedawcy), razem z produktem lub
czescig, to firma U.S. Robotics dostarczy KLIENTOWI autoryzacje zwrotng (Return Material Authorisation, RMA)
oraz instrukcje zwrotu produktu do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum zwrotéw.

Produkt lub cze$¢ wystane do U.S. ROBOTICS bez RMA wydanego przez U.S. ROBOTICS lub przez autoryzowane
Centrum serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrdcone.

KLIENT zgadza sie na poniesienie optat transportowych zwigzanych ze zwrotem produktu lub czesci do
autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum zwrotéw; zgadza sig réwniez na ubezpieczenie produktu lub
poniesienie ryzyka zwigzanego ze stratg lub uszkodzeniem mogacego wydarzyé sie w czasie transportu; jak
réwniez klient zgadza sig na uzycie pojemnika réwnowaznego z opakowaniem oryginalnym.
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Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sie na U.S. ROBOTICS, dopdki zwracany produkt lub
cze$¢ nie zostang przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym przez U.S. ROBOTICS Centrum zwrotéw.
Autoryzowane zwroty bedg rozpakowane, wizualnie sprawdzone i sprawdzone pod wzgledem zgodnosci numeru
modelu i numeru seryjnego z tymi, dla ktérych wystawiono RMA. Na zatgczonym dowodzie zakupu bedzie
sprawdzona data i miejsce zakupu. U.S. ROBOTICS moze odmoéwi¢ serwisowania gwarancyjnego, jesli kontrola
wizualna zwréconego produktu lub czesci wykaze, ze informacje podane przez KLIENTA nie zgadzajg si¢ z tymi

w wydanym RMA.

Gdy zwrécony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie i przetestowany, U.S. ROBOTICS, wedtug
wiasnego uznania, dokona naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub uzywanych produktéw lub czesci,

w wymaganym zakresie, w celu przywrdcenia przydatnosci produktu lub czesci.

U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI naprawiony lub wymieniony produkt lub czes¢, na koszt U.S. ROBOTICS, nie
pézniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI od otrzymania przez autoryzowane Centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS
autoryzowanego zwrotu od KLIENTA.

U.S. ROBOTICS nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek szkody wynikte z opdznienia dostawy lub dorgczenia
naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

OGRANICZENIA

OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S. ROBOTICS moze wspdtdziatac

z oprogramowaniem stron trzecich, ktérych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje dostarczane
przez sprzedawcow stron trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie ma zastosowania do takiego
oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig gwarancje mozna znalez¢ w licencji uzytkownika okres$lajacej uzycie
takiego oprogramowania.

SZKODY WYNIKLE z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA, ZANIEDBANIA, BRAKU ZGODNOSCI,
NIEWLASCIWEJ INSTALACJI ORAZ /LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie dozwolonym przez
odpowiednie prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje normalnego zuzycia;
zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodnosci migdzy aktualnymi i /lub przysztymi wersjami systemow
operacyjnych albo aktualnym i /lub przysztym oprogramowaniem i sprzetem; zmian (dokonanych przez osoby inne
niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra serwisowe U.S. ROBOTICS); szkéd spowodowanych
przez btad operatora lub niezastosowanie sie do instrukcji znajdujacych sie w dokumentacji uzytkownika lub innej
dotaczonej dokumentaciji; szkdd spowodowanych przez sity natury, takie jak wytadowania atmosferyczne, burze,
powodzie, pozary, trzesienia ziemi itp.; produktéw noszacych $lady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania;
niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego obchodzenia sig; szkdd spowodowanych przez
nadmierne dziatanie fizyczne, temperatury lub elektryczne; produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty danych
spowodowanych wirusem komputerowym, robakami, koniem trojanskim lub uszkodzeniem pamigci; ztego dziatania
produktu wyniktego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania (facznie, ale nie tylko, z niewtasciwg instalacja,
podtaczeniem do niewtasciwego napiecia i zasilania); uszkodzen spowodowanych przez produkty nie dostarczane
przez firmeg U.S. ROBOTICS; szkdd spowodowanych przez wilgo¢, korozje, wysokie napiecie, transport, anormalne
warunki pracy; nie obejmuje réwniez uzytkowania produktu poza granicami kraju lub terytorium przeznaczonym do
uzytkowania (jak okresla numer modelu produktu oraz zatwierdzenia lokalnych firm telekomunikacyjnych na
naklejkach znajdujacych sie na produkcie).

W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI ZARADCZE SA
WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE,
RZECZYWISTE LUB POPRZEZ DZIALANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, t ACZNIE Z GWARANCJAMI LUB
WARUNKAMI DOTYCZACYMI HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. U.S. ROBOTICS NIE
BIERZE NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO BRANIA ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE, GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO, U.S.
ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI,

W RAMACH KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE), ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA UTRATE ZYSKOW,
TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH WYNIKLYCH ZE
SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA, KONSERWACJA,
UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA U.S. ROBOTICS LUB
JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O MOZLIWOSCIACH WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD,
ORAZ OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY, WYMIANY LUB REFUNDOWANIA CENY
ZAKUPU, WEDLUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA KLAUZULA ZRZECZENIA SIE
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE MIEC ZASTOSOWANIA, JESLI ZADEN ZE SRODKOW
ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE SPELNI SWOJEGO
PODSTAWOWEGO ZADANIA.




6.0 KLAUZULA: W niektérych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wytaczanie lub
ograniczanie dorozumianych gwarancji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych
produktéw dostarczanych konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialnosci za obrazenia oséb, wiec powyzsze
ograniczenia i wytaczenia moga by¢ ograniczone w swoim zasiggu dla KLIENTA. W przypadku gdy wytaczenie
gwarancji dorozumianych w catosci nie jest dozwolone przez prawo, beda one ograniczone do DWOCH (2) LAT
niniejszej pisemnej gwarancji. Gwarancja ta daje KLIENTOWI szczegélne prawa, ktére moga sie rézni¢ w
zaleznosci od lokalnego prawodawstwa.

7.0 PRAWO: Niniejsza gwarancja ograniczona podlega prawodawstwu stanu lllinois, USA, nie obejmuje konfliktu
miedzy zasadami prawnymi oraz nie obejmuje konwencji ONZ dotyczacej Kontraktéw o handlu miedzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL 60173
USA.







Printed in Taiwan.
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